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Pozdrowienie

T.it/ tngodnie w Niemiec-
kiej Republice Demokra-
tycznej... Jakze to mato,
by ja poznaé. Dos$¢ duzo
przeciez, by niejedno prze-
zy¢ i przemys$lec.
Znalaztem sie w Berlinie z po-
czatkiem lipca. Cel podrézy: na-
wigzanie bezposredniej wspotpracy
redakcyjnej miedzy ,Nowag Kultu-
rg“ i tygodnikiem ,Sonntag m Nie-

co p6zniej, w dniach 17 - 26.VII.
br., obchodzonych w NRD jako Ty-
dzien Kultury Polskiej, podzielitem
zajecia przybytej z kraju na ten
czas delegaciji.

-ii Moje spotkanie z Niemcami po-
\ /.| przedzity godziny samotnych

I i nie we wszystkim tatwych
my$li. Trzeba mi bylo na wstepie
okres$li¢ i nazwa¢ wilasne stanowi-
sko. Sprawa polsko - niemiecka to
splot  wielu motywow. Zawity
splot: historii i polityki, przesztos-
ci i terazniejszos$ci, racji nie zaw-
sze zgodnych, wspomnien i uczuc

nie zawsze dobrych. |
nie brak po obu brzegach Odry
ludzi krétkowzrocznych, nie dosc
Swiadomych drogi, ktérg idziemy.
Ci do dzi$ powtarzajg stare pacie-
rze. Lecz i nas, wiedzgcych, obo-
wigzuje czysty rachunek.

Wiec pytania — duzo pytan za-
danych samemu sobie:

Czy jeste$ przygotowany do przy-
jecia doswiadczen, jakie cie "cze-
kaja? Do spotkania ludzi, moéwia-
cych jezykiem, ktérego niegdy$ u-
czyte§ sie w szkole na wierszach
Goethego, Schillera i Heinego
jerykiem, ktory potem, przez piec
czarnych lat uczyt cie przerazenia,
bélu i zgrozy — jezykiem, ktorego
niewinne 'piekno odnajdujesz zno-
wu z powrotem? Czy twoje mysh
i przekonania, narodzone w nowej
szkole zycia, zabliznity juz. dawne
rany? Czy sg one sprawg tylko do-
brej woli i rozsadku, czy tez do-
siegly serca i przeniknely sumie-
nie? Czy przyjazn miedzy dwoma
enarodami — jak myslisz? to tyl-
ko problem ,realnej polityki*, czy
jeszcze co$ wiecej? Czy obejmu-
jesz wyobraznia dwa narody, zjed-
noczone, wraz z innymi narodami,
wspélnoscig uczciwych  dazen, i
czy widzii2 réwnocze$nie, z tg sa-
ma wyrazistoscig, konkretnych lu-
firi __ kogo$, powiedzmy, z podkra-
kowskiej wsi i kogo$ z fabryki w
Saksonii, ludzi wiergych sobie w
pracy, w walce i w dniach .pokoju,

teraz jeszcze

my$lacych o sobie: towarzyszu,
przyjacielu, bracie*? | co to zna-
czy: znalezé wspoéiny jezyk, cho¢

sie dwiema przemawia mowami?
A czy pamietasz dobrze te piek-
ng stronice z ,Pozegnania" J. Be-
ckera, gdzie bohater rozwaza boga-
ta, wielowymiarowg tres¢ krotkie-
go stowa ,Ty"“? . .

Wstuchaj sie w siebie, jukim
fiTy* pragniesz pozdrowi¢ niemiec-
ka ziemie, niemieckich ludzi. Siu-
chaj, jakim ,Ty“ odpowiedzg ci
oni. Stuchaj i siebie, i ich uwaz-
nie, odwaznie i uczciwie po-
niewaz nie ma przyjazni bez szcze-
rosci.

y  tygodnie
przewidywan i rzeczywistos-
ci. Trzy tygodnie odpowiedzi
na zadane sobie pytania. 7rzy

godnie lekcji Pogladowej dla oczu,
ktére z powszednich drobnych
spostrzezen sktadajg prawde o dzi-
siejszych Niemczech; dla uszu, kto6-
re __ mimo trudno$ci w rozumie-
niu obcej mowy — znajdujg istot-
ng tre$¢ w styszanych zdaniach.

konfrontacji

Byta to lekcja dla rozumu i dla
sercu.

Jestem szczesliwy, ze przezycia
potwierdzity nadzieje. .

Nie zdawatem sobie wczesniej
sprawy, w jak wielkim  stopniu
~problem niemiecki“ jest dla
mnie Polaka, problemem moral-
nym i samowychowawczym. Tu, w

Berlinie, odczutem to od pierwszych
godzin. Juz sam widok miasta stat
sie préba sumienia. Pamietam czas,
kiedy nazwa ,Berlin“- byta dla
mnie symbolem krzywdy. Nie ja
jeden .nie lumiatem wéwczas doj-
rze¢ granicy miedzy narodem me
mieekim i faszyzmem, miedzy tym,
co sprawiedliwe dla wszystkich lu-
dzi i tym, co jednakowo — w Pol-
sce, Niemczech czy gdzie indziej -
dtawito ludzkie prawo do szczeScia.
Trr-rag wpierw byto ozdrowien z
czaiu 'wojny, trzeba byto przezyc
lata nowych dos$wiadczen spotecz-
nych i politycznych, trzeba byto
pcja¢ tres¢ internacjonalnego,  so-
cjalistycznego humanizmu, by po-
wita¢ stolice demokratycznych Nie-
miec braterskim, szczerym ,Ty“.
j 0t0 — od. pierwszych godzin m
ciesze sie widokiem budowy i od-
budowy tak prawdziwie, jak po-
trafie sie cieszy¢ zyciem ojczystych

miast. | boleje' nad ruing, dzielnic,
ulic, zabytkowych budSwli, jakbo-
latem nad rodzinnymi C.mentarzySr
kami. Na Bramie Brandenbumjcjej

ptonie czerwona flaga #— mys$le
| otuchag, ze ta sama sita, ktéra w

maju 1945 r. zmiotta z Unter
Linden $lad SS-mana,
niemieckg klase robotniczg, ktora
nad dolinami zniszczenia rozpina
dachy nowych domoéw, ze jest ona
sita i natchnieniem wszystkich lu-
déw wolnych badZz o wolno$¢ wal-
czacych.

Tu, w Berlinie, z wiekszg
przedtem wyrazisto$cig  zrozumia.-
lem dramat podziatu. Wspétczuje
miastu rozerwanemu na czesci, bo-
leje nad krajem przegrodzonym ba-

den
ozywia dzi$

niz

rierg cudzych intereséw. Jestem
przekonany, ze nie ma " uczciwie
mys$lacego cztowieka, ktory by sie

nie solidaryzowat
zeniem narodu niemieckiego  do
niepodzielnosci, do pokojowego zy-
cia w zjednoczonej ojczyznie.

ze stusznym da-

Y~\uzo, duzo przezyc...

/ ) Widzialem w dramatycznych
-Ly dniach 10 i 11 lipca miasta
i osiedla Saksonii ogarniete kleska

powodzi — i drzatem o los ludzi,
0 urodzaje p6l. Dzielitem troske i
niepokéj z nowymi niemieckimi
przyjaciétmi, i stato sie tak, ze oto
nie tylko w pracy i w rozrywce,

lecz ré6wniez w nieszczesciu wypro-
bowalismy wzajemno$¢ naszych u-
czué.

Zdazytem odwiedzi¢ parokrotnie
niemiecki teatr, obejrzatem wy-
stawy i muzea, miatem zaszczyt
rozmawiaé z wybitnymi artystami.
Wszystko dostarcza moc materiatu
do ustawicznych poréwnan: jak ta
lub inna sprawa wyglada u nas w
Polsce, jak wyglada tu. Pasjonujg
dostrzezone réznice. Wzruszajg po-
dobienstwa. O niejednym chciatoby
sie dyskutowac.

Narodowa forma w sztuce
mieckiej, zywy zwigzek z wielka
tradycjg kultury budzg podziw
1 szacunek. A takze wzruszenie i
mito§¢ — dzi§, gdy to, co narodo-
we, nie jest wymierzone przeciwko
ludziom spoza granic geograficz-
nych, gdy stuzy tresciom wspol-
nym i drogim dla wszystkich, kt6-
rzy imieniem wtasnej ojczyzny nie
przestaniaja powszeennego ludzkie-
go dobra.

Przede wszystkim,
nie najwiecej, poznatem z bliska
sporo ludzi. | niech mi bedzie wol-
no wyrazi¢ podziekowanie wszyst-
kim, z ktérymi zdarzyto mi sie
spotka¢ w trakcie wspotpracy N re-
dakcyjnej z pismem ,Sonntag“, a
takze w powszednich sytuacjach,
w godzinach rozmowy — podzieko-
wanie za ich przyjazng uczynno$¢,
za pomoc i rade w kazdej sprawie,
ze serdeczng ciekawo$¢ dla Polski.
Mys$le z rados$cig, ze w dniu, kie-
dy kraj moj Swiecit swa dziesigta
rocznice urodzin, spotkaly sie do-

nie-

i to sobie ce-

bre sasiedzkie mysSli Ich i nasze.
Pozdrawiam Was wszystkich.
,Thomasa Miinzera“ z berlinskiej

sceny, ktéry stowami Swietnego pi-
sarza F. Wolfa — cho¢ juz nie zy-

jacego m przemawia do widzow
szlachetng prawda historii; i Ama-
deusza Fiirbel z komedii Il Kipp-
hardta, ktory w madrej i celnej
lekcji humoru przestrzega nas
przed ospalosciag sumien i rutyna.
Pozdrawiam naszych Druhow z
Towarzystwa Przyjazni Niemiecko

Polskiej i z niemieckiego Komitetu

Wspo6tpracy Kulturalnej z Zagrani-
a, ktérzy naszej polskiej delega-
cji okazali tyle serca i najmilszej
goscinnosci. Pozdrawiam pisarzy
niemieckich, kochanych w Polsce i
cenionych — Bertolta Brechta,

Bodo Ubse, Kube. Kolegbw — Re-
daktorow ,z ,Sonntag“, ktérym za-
wdzieczam wiele cennych dla mnie
doswiadczen. 1 nieznanego mi z
nazwiska kierowce, ktéry w drodze
do Weimaru informowal mnie o]
J. S. Bachu, Goethem i Kancie,
przeplatajac wyktad pogwizdywang
raznie ,Marsyliankg"...

| Ciebie pozdrawiam, maly prze-
wodniku z Naumburga, ktéry dzie-
cinnym jeszcze gtosem opowiadates
mi dzieje piekn,ej gotyckiej Swigty-

ni. Wierze, ze bedzie z Ciebie kie-
dy$ tegi historyk sztuki i zacny
cztoiuiek — bo nienawidzisz woj-

ny, ktéra katedry rozsypuje w po-
pi6t — bo juz dzi§ rozumiesz, ze
piekno sztuki jest dzietem ludzkich
rak i przemawia najpetniejszym
glosem, do tych, co twoércza ludzka
prace umiejg ocenic.

Pozdrawiam Cie, Niemiecki Przy-
jacielu. Dziekuje Ci za wszystkie
rozmowy, takze za te, ktére nas
jeszcze czekajg. Sadze, ze obydwaj
__ i Ty, i ja — wyniesliSmy znich
sporo korzysci. PomogliSmy  sobie
wzajemnie w rozumieniu niela-
twych lecz . pieknych zadan, dla
ktorych spetnienia nie poskapimy
sit. Pamietam dobrze Twoje sto-
wa: ,Jestesmy silniejsi od naszych
, przeciwnikéw. My wiemy, czego
chcemy".

Tak. Wiemy.

| dlatego z ufnoscig i wiarg w
' dobre jutro — na poiuitanie zara-
zem i na do widzenia *— $ciskam
Ci dton.

\Vilhelm Mach
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0 ogromna réznica,

ne.

ogdlne;
nature poezji,

albo zauwazajgc dopiero p6zniej

zwigzKku

czy poeta dla
tego, co ogo6lne szuka konkretu, czy
w konkrecie dostrzega to, co ogol-
Pierwszym .sposobem powstaje
1+ alegoria, gdzie konkret stuzy tylko
jako przyktad, jako. egzemplifikacja tego, co
drugi za$ sposéb stanowi witasciwie
wyraza on konkret,
lac o ogdlnym, ani tez nie wskazujgc na me.
Kto tylko 6w konkret zywo wyrazi, otrzyma
zarazem to, co ogb6lne, nie spostrzegajac tego,

nie mys-

gojBiSC SBSLjLVIm

™

JOHANNES R. BECHER

WYZNANIA POETYCKIE

i poglad, ze

stynktowne i
twoérczego,
Goethemu,
uwage na mysSlenie,

ue *

Niektérzy nasi

jednoczes$nie otrzymujemy
co ogélne, nie spostrzegajac tego, jesli tylko
zywo wyrazamy konkret
intuicyjne

to,

przecenia
czynniki

in-
procesu

co zresztag nigdy nie zdarza sie
ktéry zawsze w poezji
a Swiadomoscé
rozpatruje juko element twérczego aktu.

zwraca
tworcy

pisarze dajg sie poganiac,
to znaczy, zyja (w swej tworczosci) od zamoé-

wienia do zamoéwienia. Jak wymaga zamoé-

Tego zdania Goethego z ,Maksym i reflek- Wienie, tak pisza. Ale zapominaja, 2ze” jesli
sji* nie powinno zabrakna¢ w zadnej poety- mowa o zam-OW|en|u spo.}ec‘znym, obejmuje
ce, zdanie to, jak mowi Fontane, otwiera ono wprawdzie to zamdwienie, ktérego nam
nam ,rozlegle pole* i wielorako zobowigzuje sie udziela, ale takze i owo, -ktérego sam.

kazdego pisarza.

nym wszakze, jak mi sie zdaje,

Kiedy zatem znéw. odkry-
wamy nature poezji i pragniemy, aby znéw
sie objawita, woéwczas i owo zdanie Goethe-
go musi samo sta¢ sie ;W nas naturg, z pew-
uzupetnie-
niem: nalezy wychodzi¢ od konkretu, wzno-
si¢ sie ku ogo6lnemu, a stamtgd znéw powra-
ca¢ do konkretu. Tak wiec 6w proces twor-
czy dokonuje sie w nas jednak nie bez udzia-
tu mys$li (a nawet medytowania i spekulaciji), "

sobie udzielamy.

nie, za innymi

sie’udziela; a juz;

wia¢ nas mysSlenia i
. ograniczonego tematu,

f

O tym ostatnim zamoéwieniu nie powinnis-
my zapominaé i stawia¢ go na dalszym pla-
zamowieniami,

ktérych nam

szczegblnie zamowienia,
ktérych nam sie udziela nie powinny pozba-
przepisywa¢ nam zbyt
lecz umozliwia¢ nam
w ramach tematu pewng swobode ruchow.
(Dalszy cigg na" sta. 2)

*S £S A"tEa*'fcxn'l

krajow *gczcie sie!
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RERTOLT BRECHT
A co dostata zona zoliierza?

A co dostata zona zotnierza
ze starej stolicy Pragi?

Z Pragi dostata pantofelki,
liscik niewielki i pantofelki,
to dostata ze starej Pragi.

A co dostata zona zotnierza

znad brzegéw Wisty,

z Warszawy?

Z Warszawy przyszia Iniana koszula,
barwnie, obco otula ta Iniana koszula.
To dostata znad brzegéw Wisty.

A co dostata zona zotnierza

z Oslo nad cie$ning?

Z Oslo dostaia futrzany kotnierzyk.

Chyba chetnie przymierzy ten futrzany kotnierzyk!
To dostata z Oslo nad cie$ning.

A co dostata zona zotnierza
z bogatego Rotterdamu?

Z Rotterdamu

dostata czepek.

Stodko wktada na tepek, ten holenderski czepek.
To dostata z Rotterdamu.

A co dostata zona zotnierza
z Brukseli, z kraju Belgéw?
Z Brukseli przyszly koronki.
Ach jak marza zonki, by mie¢ te koronki.
To dostata z kraju Belgow.

A co dostata zona zoinierza

ze Swietlistej stolicy, z Paryza?

Z Paryza przyszta jedwabna sukienka

niech sasiadka peka, ze jedwabna sukienka!
To dostaia z Paryza.

A co dostata zona zotnierza

z Libii, z Tripolisu?

Z Tripolisu przyszedt tancuszek,

skarabeusaek i do niego miedziany tancuszek.
To dostata z Tripolisu.

¢« A co dostata zona zotnierza
z mroznej rosyjskiej ziemi?
Z Rosji dostaia welon z krepy —
do zatobnej stypy wdowi welon z krepy,
to dostata z rosyjskiej ziemi.

Bertolt Brecht i Helena Weigel w czasie manifestacji 1-majowej w Berlinie.

N a

olityka nowego kursu na-
zego rzadu, zapoczatko-
wana przez uchwate Biu-
ra Politycznego SED z 3
czerwca 1953 r, przyniosta
w pierwszym roku nie tyl-
ko znaczne polepszenie materialnej
sytuacji $wiata pracy, ale doprowa-
dzita réwniez do ozywienia nagiego
zycia kulturalnego. Weszlismy w
dziedzinie kultury na nowe drogi,
osiagneliSmy znaczne™ sukcesy, po-
wiekszyliSmy nasze zdobycze, poja-
wily sie przed nami nowe C-le-
Trzeba bylo z jeszcze wigkszg
starannoscig i ostroznoScia zwr6cié
uwage na popieranie ws ystk.cn Sit
twoérczych w  dziedzinie sztuki i
nauki, nalezalo tematyke  sztuki
realistycznej uja¢ bardziej wielo-
stronnie, dazac zarazem do podnie-
sienia jakos$ci artystycznej. Zgodnie
z rosnacymi stale potrzebami $wia-
ta pracy trzeba bylo poszerzy¢ za-
sieg masowej pracy ‘kulturalnej, by
twoérczo$¢ artystyczna w  catym
swym bogactwie stala sie dostep-
na naszyrn pracujgcym w miescie

ALEKSANDER ABUSCH

szerokim

i na wsi. Przede wszystkim za$ na-
lezato uczyni¢ wszystko, by nasza
polityka kulturalna i nasza prak-
tyka kulturalna staly sie mocng po-
zycja w walce o jedno$¢ kultury
niemieckiej, wzorem dla przy-
sztych zjednoczonych, niezaleznych,
demokratycznych i mitujgcych po-
k6j Niemiec.

WIELOSTRONNE POPIERANIE
St TWORCZYCH

Przeprowadzajgc _nowy kurs w
dziedzinie kulturylrzad nasz zor-
ganizowal niektore urzedy pan-
stwowe i stworzyt 7 stycznia 19j41
Ministerstwo Kultury. Rada arty-
styczno - naukowa i komisje fa-
chowe tego Ministerstwa rozpocze-
ty wspéiprace kolektywng z wy-
bitnymi reprezentantami zycia kul-
turalnego oraz z organizacjami spo-

tecznymi. W sprawozdaniu na 4
zjezdzie SED .Walter Ulbricht pod-
kres$lit specjalnie znaczenie tych

zmian dla osiggniecia zasadniczych
celow naszej, .polityki kulturalnej,

mowigc: . ,Usuniecie btednych me-
tod administracyjnych w wspotpra-
cy niektérych funkcjonariuszy pan-
stwowych z twércami mialo na ce-
lu zapewnienie pelnego rozwoju sit
tworczych naszych  artystéw, by
mogli oni w przysztosci jeszcze le-
piej realizowa¢ te piekne i wielkie
nadzieje, ktoére z ich twérczoscig
tacza robotnicy, chic.pi i inteligen-
cja. Realizm socjalistyczny umozli-
wia naszym twoércom powstawanie
wielkich dziet, ale partia uwaza, ze
wszystkie dyskusje dotyczace za-
gadnien sztuki winny by¢ prowa-
dzone z cierpliwo$cia wobec osoby
tworecy"“.

Swobodne, gruntowne dyskusje,
ktére przeprowadzilismy latem i je-
sienig 1953 w naszych  $rodowi-
skach artystycznych pomogly na-
szym twércom zrozumieé¢ i przy-
swoi¢ -sobie osiggnigcia naszego
panstwa robotniczo - chiopskiego.
Rzad nasz przystuchiwat sie bacz-
nie tym dyskusjom i przedsiewziat
szereg krokéw, majacych m. in. na
celu odcigzenie naszych naukowa

Przetozy! Stanistaw Jerzy Lec

froncie

cow od pracy biurokratycznej 6r.ai
umozliwienie im petnej dziatalnosci
naukowej. Rzad nasz utatwit nau-
kowcom kontakt zawodowy zich za-
chodnio - niemieckimi kolegami o-
raz ulepszyt kolportaz miedzynaro-
dowej literatury fachowej. W roku
biezgcym rzad nasz stworzyt liczne
instytuty naukowe oraz nowe szko-
ty wyzsze.

W dziedzinie sztuki

pracowat e-
nergicznie nad

stworzeniem wias-
ciwej atmosfery twoérczej. W lite-
raturze, w filmie, w rzezbie i ma-
larstwie oraz w naszych teatrach
rozpoczeliSmy akcje Scislejszego
zwigzania sie z naszym  zyciem
przez szersza, r6znorodniejszg i bai-
dziej interesujagcg tematyke, ktéra
obrazowataby pasjonujace nasze
spoteczenstwo typowe  konflikty.
StaraliSmy sie réwniez uwzgledni¢
tak istotne elementy twoérczosci
artystycznej...jak humor i satyra.
Dzieki temu juz w pierwszym ro-
ku nowego kursu w literaturze, W

¢Dokonczenie na str, 2)
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OSWIECIM

Requiem dla czterech milionéw

Ptak siedziat w listkach na drzewie,
Spiewem zanosit sie glos.

Dziesie¢ lat siedziat na drzewie,
piesn miata bielutki wlos.

Popiét na wietrze. Nie tka
wiecej przydrozny kwiat.
Popidt na wietrze. Nie tka
wiecej marzacy ptak.

Mgietka zawista na drzewie,
listek za listkiem spadit.
Mgietka zawista na drzewie,
wisiata przez dziesiec lat.

Popi6t na wietrze. Nie tka
wiecej przydrozny kwiat.

Popiét na wietrze. Nie lka
wiecej marzacy ptak.

Stata tu szklana skrzynia,

ktos wlosy kobiet w nig ktadt,
kilo za piec¢dziesiat fenigow
sprzedawano wstecz dziesiec€ lat.

Popidt na wietrze. Nie tka
wiecej przydrozny kwiat.
Popidt na wietrze. Nie ika
wiecej marzacy ptak.

Chmurke nad Os$wiecimiem

z wiosow ztocistych gnat wiatr.
Zapomnieli wlosy te obcigc
wstecz temu dziesiec lat.

Popidt na wietrze. Nie tka
wiecej przydrozny kwiat.
Popidt na wietrze. Nie tka
wiecej marzacy ptak.

Tlumaczyt Stanistaw Wygodzkl

WYZNAN
1953

*

Monachijska klinika psychiatryczna zosta-
ta swego' czasu pod kierownictwem stawnego
psychiatry Krapelina rozbudowana i wypo-
sazona z zastosowaniem najnowszych zdoby-

| A

POETYCK

(Dokonczenie ze str. 1)

jako rodzaju sztuki

jako gatunek sztuki.

czy. Nalezalo do nich m. in. zastgpienie krat

przez waskie okna, ktére obracaty sie wokot
osi. Tym sposobem od zewnatrz klinika nie
sprawiata bynajmniej wrazenia okratowane-
go pudia, lecz dziatata swymi fasadami ra-
dosnie, przychylnie, wrecz zapraszajaco.

pyta tak jak on.

Sadze, ze i dzisiaj wielu jest tudzi, takze

literatéw, ktérzy nie widzg istniejgcych krat,
jesli prezentujg sie one nie jako kraty, lecz
jako waskie, obracajgce sie wokot swej osi
okna. Kraty, mozna by rzec, sg przyzwoitsze,
ukazujg potozenie takim, jakim jest rzeczy-
wiscie, gdy sie jest uwiezionym, podczas gdy

obracajgce sie wokot osi okno, obliczone jest

na wywotywanie ztudzen.

Dojrzyjcie kraty tam, gdzie je wprawiono,
demaskujcie nie tylko waskie,
obracajace sie okna, lecz réwniez okna otwar-
te z ,szerokim widokiem*“, jako okna zakra-
towane, jesli istotnie sg takimi oknami!

Rowniez mowa jest formg sztuki, i ze wias-
nie charakter mowy jako rodzaju sztuki zo-
stat zapomniany, wydaje sie zrazu nie do po-
jecia w naszym czasie, w wieku pojedynkow
stownych i wymownych walk. Te sprzecznosé
pomaga nam wyjasni¢ owo genialne odkrycie
Mao Tse-tunga, ktory moéwi o koniecznosci
upowszechnienia poziomu, jesli zamierzamy
go podnies¢. By¢ moze tak jest istotnie, ze
umiejetno$¢ przemawiania musi sie wpierw
aby z tego upowszechnienia
mogta znéw powsta¢ mowa jako forma sztu-
ki. Obserwujac te ponowne narodziny mowy

upowszechnig,

Od Redakc]]

ddajgc w rece naszych Czytelnikéw nu-

mer specjalny, poswiecony kulturze demo-
kratycznych Niemiec — chcemy w ten spo-

séb podkresli¢ wage zagadnienia. Zjedno-

czenie Niemiec nalezy dzi$ do fundamen-

talnych probleméw europejskich i sta-

nowi nieodzowny warunek systemu zbiorowego
bezpieczenstwa na naszym kontynencie, tak jak
system zbiorowego bezpieczenstwa j#st gwarancja,
ze pruski militaryzm nie odrodzi sie wiecej. By-
toby nieodpowiedzialnym btedem nie wyciggniecie
odpowiednich z tego wnioskéw. Niemcy Kruppéw
i Thyssenéw, Adenaueréw i Fringséw, Schachtow
i Blankéw, Mannteufléw i Mannstein6w to ognis-
ko nowej wojny. Kapitalizm i militaryzm prowa-
dzg nieuchronnie do faszyzmu, za$ faszyzm to no-
wa agresja, to obozy $mierci i zagtada milion6w,
to doswiadczenia, ktore raz przezyliSmy, a do kto-
rych trudno nam powraca¢ nawet we wspomnie-
niach. Pie¢ lat biologicznego wyniszczania naro-
du polskiego, pie¢ okrutnych lat, od 1939 roku po
1944, nauczyto nas wiecej w historii niz wieki
minionych dziejow. My, ktérzySmy patrzyli bez-
silnie na ptongce ghetto i walczagcych w nim ludzi,
my ktérzy$Smy przezyli zniszczenie  Warseawy,
kiedy zamiast stolicy ujrzeliSmy nasigkle krwig
pomordowanych gruzy, wiemy dobrze czym jest
faszyzm. Wiec rola ,zandarma Europy“, jaka przy-
padta tzw. Niemieckiej Republice Federalnej z ta-
ski i pienigdzy Standéw Zjednoczonych musi sie
spotka¢ z naszym najgoretszym sprzeciwem. Prof.
Theodor Heuss, dziennikarz i publicysta, ten sam,
ktory w hitlerowskiej prasie pochwalat zabér
Polski przez Hitlera w 1939 roku, zwolennik ,ar-
mii europejskiej", zostat wybrany ponownie pre-
zydentem Zachodnich Niemiec w dniu 20 Upca
br. Heuss i ci, co go wybrali, uznajg sie za spad-
kobiercéw uczestnikéw spisku z 20 Upca 1944 r,
tworzgc w ten sposéb mit o rzekomym oporze
burzuazji niemieckiej przeciwko faszyzmowi. Tym-
czasem spisek 20 Upca to tylko odmiana hitleryz-
mu bez — Hitlera. Kiedy Niemcy kajzerowskie
przegraty pierwszg wojne $wiatowg, nacjonalisty-
czni publicy$ci i pisarze wytworzyli ,mit*, ze
Wilhelm 1l winien byl klesce. ,Cesarz odszedt,
generatowie zostali..* Zostali i szykowali nowg
agresje. Ten ,mit", przestaniajgcy fakt, ze kleske
poniést, imperializm niemiecki, a nie bunczuczny
koronowany fedfebel, ktéry stal na czele panstwa,
wspart tcydatnie mit 111 Rzeszy. Teraz znéw sly-
szymy, ze wojne przegrat wytacznie Hitler i gdyby
nie Hitler, to kto wie co by byto. Jego rzekome-
mu szaleAstwu przypisujg panowie Heussowie kle-
ske 11l Rzeszy i cho¢ ,cesarz odszedl, to jednak
generatowie SS zostali* na swych stanowiskach.
Zostali, by dalej prowadzi¢ swe dzielo — w czasie
wyboréw prezydenta Republiki Federalnej pare
gtos6w padto na zbrodniarza wojennego odsiadu-
jacego sirg kare, b. wielkiego admirata Karla Doe-
nitza, ktérego widocznie hitlerowscy  postowie
uwazajag nadal za swego prezydenta i kanclerza.
Jednak dzi$ juz trudno moéwi¢ o ,wielkiej Rzeszy",
tatwiej za$ mowi¢ o zjednoczonej Europie, zjed-
noczonej pod znakiem krzyza przeciwko barba-
rzynstwu Wschodu. Niespetna dziesiet lat temu
organizacja SS tez miata stuzy¢ ,nowej* Europie,
faszyzm pod swe sztandary $ciggat ochotnikow
z catego kontynentu. Mundur SS nosili Waleni
i Flamandowie, Francuzi i Hiszpanie — jednoczyta
ich idea faszyzmu. Narodom stowianskim w tym
czasie Hitler wyznaczat funkcje mierzwy, ktéra
miata uzyzni¢ pola nordyckiej Europy. Dzi$ odwe-
towcy poprzez ,Europejskg Wspdlnote Obronna“
prowadzg do tego samego celu, co i Hitler. Minister
do spraw ogélnoniemieckich, Jakub Kaiser niedwu-
znacznie powtarza stowa ,icodza® o niemieckiej
.przestrzeni zyciowej* na V/schodzie. Za$ nieu-
stanne podtrzymywanie w $wiadomosci przesied-
lencéw z Polski, Czechostowacji i innych krajow
poczucia tymczasowos$ci, jest celowym przygoto-
wywaniem klimatu sprzyjajacego nowej agresji.
Jednak ci wszyscy odwetowcy zdajg sie zapo-
mina¢ o jednym prostym fakcie, ze istnieje na
Swiecie co najmniej miliard ludzi pragnagcych po-

koju, a wéréd nich znajduje sie 20 milionéw Niem-
cow. Sam fakt istnienia Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, ktéra nie pozwolita i nie poz-
wala na odradzanie sie militaryzmu pruskiego,
Swiadczy o mozliwosci przeksztatcenia catego
spoteczenstwa niemieckiego, od Odry po Ren w
naréd mitujgcy pok6j. Z tych przestanek wy-
chodzac skierowat swe propozycje do rzagdéw mo-
carstw zachodnich Zwigzek Radziecki, gdyz nie
ma | nie moze by¢ probleméw, ktérych by nie
mozna rozwigza¢ pozytywnie droga porozumienia
i rokowan.

W Niemieckiej Republice Demokratycznej wy-
chowaniem spoteczenistwa kieruje panstwo, partia
i Front Demokratyczny, w Republice Fede-
ralnej nie brak tez sil, walczacych o po-
ko6j. Pisarze i uczeni, . robotnicy z Zaglebia
Ruhry i dokerzy Hamburga, rybacy z wysp
Fryzyjskich i rolnicy znad taby, wtasciciele win-
nic nadrenskich i gérale bawarscy, iluz ws$rdd
nich rozumie konieczno$¢ niedopuszczenia do po-
wstania nowego Wehrmachtu! Ale sg i tacy, kto-
rym $ni sie ,nowa“ Europa miazdzona podkutym
ostro butem -zotdackim. Istniejag Niemcy Ernsta
von Salomona, Jiingera i Dwingera, i Niemcy,
Johannesa Bechera, Bertolta Brechta | Anny Seg-
hers. Stowa tych pierwszych wzmagajg nienawis¢
i sktaniajag do odwetu, stowa tych drugich, wal-
czacych od lat o demokratyczne panstwo, sa gto-
sem rozsadku i serca, wskazujg na przysztosé
i uczg wspotzycia z wielkg rodzing narodéw. Zna-
my wspaniatg powies¢ Anny Seghers ,Si6dmy
krzyz", arcydzieto literatury $Swiatowej, ksigzke
0 wielkiej nadziei w hitlerowskich ,czasach zag-
tady". Jej bohater, uciekinier z obozu koncentra-
cyjnego, Georg Heisler zapytuje sie sam siebie:
.,Zastanawiam sige, na czym polega to, co ma taka
wtadze nad nami Na czym to polega? Czy na ca-
tej procedurze? Na tej wtadzy? Czy tez za-
lezy to ode mnie samego? ,Siéd-
my krzyz“ jest odpowiedzig na to pytanie cztowie-
ka walczgcego, odpowiedzig, ktéra nie traci aktu-
alnosci 1 dzi$ jeszcze. Walka z faszyzmem zalezy
od nas samych — mowi do$¢ wyraznie znakomita
pisarka. | dlatego wstuchujemy sie tak pilnie w
jej gtos, glos narodu niemieckiego, narodu, kt6-
ry walczy z przeszioSciag. Walka ta — nie tudzmy
sie — jest trudna, bo naréd ten zostat rozdarty
1 poddany w swej zachodniej czeSci znowu wta-
dzy tych, ktérzy prowadzg ku wojnie.

Nasz numer poswiecony kulturze demokratycz-
nych Niemiec nie obejmuje catos$ci zagadnien, nie
ma nawet na celu ich wyczerpania, wskazuje
przede wszystkim na jakich przestankach, poli-
tycznych i moralnych, opierajg sie Niemcy, wal-
czacy o przywrécenie swemu narodowi naleznego
szacunku na Swiecie. Dla nas granica demokracji
nie jest granica tak pilnie strzezona przez kordo-
ny policji zachodnio-memieckiej. Kirst pisarz za-
chodnich Niemiec jest réwnie nam bliski jak mto-
dy publicysta, rodem z Kolonii, Alfred Antkowiak,
walczacy swym piérem przeciwko militarystom.
Jest jeden jezyk, taczacy Niemcow, jedna wspa-
niata kultura, tego faktu nie zmieni sztuczna,
wprowadzona przez Anglosaséw bariera, niczym
prawdziwa zelazna kurtyna odgradzajagca szczel-
nie Wschéd od Zachodu. Lecz my$l cztowieka jest
wyzsza ponad te falszywe granice, prowadzace do
nienawisci i wojny, do pozogi i mordu. Gteboko
wierzymy w pomys$ine rozwigzanie problemu nie-
mieckiego, w zjednoczenie Niemiec, ktoére wykre$-
la raz na zawsze ze swego stownika ztowrogi ter-
min ,agresja“ i zamiast niego wpiszg stowo: pokéj.

Numer niniejszy opracowany zostat przy kole-
zenskiej pomocy redakcji berlinskiego tygodnika
.Der Sonntag“ i przy petnej zyczliwosci wspot-
pracy naszych kolegéw — pisarzy i dziataczy kul-
tury z NRD. Niech wiec stanowi wyraz przyjaz-
ni pomiedzy naszymi narodami. Przesylajagc na-
szym przyjaciotom z Berlina pozdrowienia zyczy-
my im trzech rzeczy — zjednoczenia, wolnosci
i pokoju!

woko6t osi

Trzeba pojecie gatunku uscisli¢, aby utrzy-
macé gatunek. (Réwniez i wtedy, gdy wzbo-

gacamy go tworczo).

Pisarze,

gami
trowaé

literatury,
ogien

wach
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operetce oraz w sztukach piek-
nych mozemy zanotowaé¢ pewne
sukcesy. Nowy kurs w filmie przy-
niést nam pozycje tak wazng, jak
arcydzieto rewolucyjne LJErnest
Thalmann, syn swojej klasy*, w
najblizszym czasie wejdzie tez na
ekrany film pt.: ,Alarm w cyrku*“.
W literaturze ukazaly sie ostat-
nio dwa utwory, ktoére dzieki praw-
dziwemu zobrazowaniu loséw ludz-
kich sa waznym przyczynkiem do

historii naszej walki narodowej f
ruchu robotniczego. Mam tu na
mySsli ,Patriotow* Bodo Uhse i

JWnukow® Bredla.

Dyrektorzy naszych teatrow, dy-
rygenci naszych orkiestr, kierowni-
cy artystyczni naszych studio fil-
mowych, dyrektorzy naszych arty-
stycznych szko6t wyzszych, kiero-
whnicy grup zajmujacych sie sztuka
ludowa, potrafili potagczy¢ odpowie-
dzialno$¢ artystyczng z szeroka ini-
cjatywa tworczg. Warto tu wspom-
nie¢ o Dniach Muzycznych w Ber-
linie, o tygodniach wagnerowskich
w Dessau, o festiwalu teatralnym
w Dreznie, o festiwalu ku czci
Handla w Halle, oraz o innych
licznych' imprezach, ktére mialy
czesciowo charakter ogo6lno-nie-
mieeki. Wspomnie¢ réwniez nalezy
o wysokim poziomie artystycznym
naszych amatorskich zespotéw tea-
tralnych na drugim zjezdzie Wol-
nej Mtodziezy Niemieckiej.

ZrewidowaliSmy takze dotych-
czasowy system zamoOwien  pan-
stwowych dla naszych plastykéw,
a twércy maja obecnie zagwaran-
towang swobode w dziedzinie te-
matyki, siegajagc od martwej natu-
ry do malarstwa historycznego. Na*
zjazdach architektéw, rzezbiarzy i
malarzy, domagano sie bezposred-
niej wspéipracy artystycznej mie-
dzy tymi gateziami sztuki, co nie-
zawodnie przyczyni sie do upigk-
szenia naszych nowych dzielnic
mieszkaniowych i gmachéw publicz-
nych.

PowiekszyliSmy liczbe galerii
sztuki, otworzyliSmy nowe muzea;
w dziedzinie opieki nad zabytkami
prowadzimy m. in. renowacje zam-
ku drezdenskiego i konczymy ro-
boty w Wartburgu.

Ogdlnie biorgc mozna powiedziec,
ze nowy kurs ustrzegt sie od kon-
cesji na rzecz sztuki antyhumani-
stycznej oraz od rozktadowych ten-
dencji kulturalnych amerykanskie-
go imperializmu. Tendencje tak’e,
zmierzajace do zrezygnowania z
wiasnych historycznych zdobyczy w
dziedzinie kulturalnej, byty i beda
przez nas w zdecydowany sposéb
odrzucane.

Pierwszy rok nowego kursu po-
gtebit wiez twdrczosci artystycznej
z narodowym dziedzictwem naszej
sztuki i kultury, a przede wszyst-
kim z nasza klasyka. Wspaniale wy-
stepy solistow baletu moskiewskie-
go i leningradzkiego na scenie ber-
linskiej byly swoista demonstracja
ad oculos tego, ze nowa sztuka
realistyczna moze sie opiera¢ tylko
o trwatly grunt humanistycznych
tradycji postepowych. Musimy jed-
nak w dalszym ciggu uswiadomi¢
naszym ludziom teatru i naszym
wyzszym szkotom artystycznym po-

trzebe peilnej realizacji postano-
wien IV Zjazdu SED w dziedzi-
nie praktyki artystycznej_i ksztal-
cenia miodych artystow." Wielkie
znaczenie majg tu organizowane

przez ministerstwo kultury konfe-
rencje na temat realistycznego tea-
tru muzycznego oraz przygotowy-
wane narady, dotyczace sprawy in-
scenizacji dziel klasycznych, sceno-
grafii i wychowania narybku ak-
torskiego...

odkryjemy
sztuka mowy wystepuje w réznych odmia-
nach i ze np. obok przeméwienia, mowy za-
tobnej etc. réwniez i ,referat® rozwinie sie

.Gdzie jest goéra, ktorej nie mégtbym so-
bie wyobrazi¢ wyzsza, otchian,
mogtbym sobie przedstawi¢ glebsza?* pytat
niegdy$ Grabbe, i tylko ten jest poeta, kto

Jestesmy utalentowani na tyle, na ile po-
zwala nam czas* — wyborna definicja talen- nie
tu, a zarazem znamienna dla tego, czym roz-
ni sie geniusz od talentu, mianowicie tym,
Ze geniusz jest utalentowany w takim stop-
niu, na jaki nie pozwala mu niekiedy czas.

ktérzy sami
rzyli sie i musieli zazna¢ literackiego niepo-
wodzenia, czesto powracajg znow jako re-
daktorzy i mszcza sie teraz najztosSliwiej za
swe zatosne porazki na tych, ktorzy prze-
trwali jako pisarze i utrzymali sie na po-
ziomie. Ci medrkowie sg wlasciwymi wro-
na nich nalezy skoncen-
krytyki lub
i wygna¢ ich z przywtaszczonych pozyciji,
gdzie nie majg czego szuka¢, a wyrzadzajg
tylko szkody. W ich umystach moze powstac
tylko zemsta, i jesli juz kompleks w spra-
intelektualnych
o tyle zadza rewanzu, z jakichkolwiek po-

szerokim

takze, ze

budek zrodzona,
niebezpieczna dla ksztaltowania sie wszel-
kiego twdérczego rozwoju literackiego.
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jest szkodliwa i wysoce

Nasz stosunek do rzeczywistosci jest nie-

doskonaty

ktorej nie

nacechowany watpliwosciami.

Kazdy moze doswiadczyé na sobie, ze nie
sposéb mu z jaka taka dokladnoscig okresli¢
przedmiotéw,
nym zyciu. Nawet opisanie ukochanego czto-
wieka zgodne poniekad z

otaczajgcych nas w codzien-

rzeczywistoscia,

byloby dla nas kiopotliwe. Trudng jest rze-

cza nawet odtworzenie prostych procesow,
jestesmy
Swiadkami rzeczywistosci, nikt nie moze na
nas polega¢ i my sami nie mozemy zdac sie
na siebie, gdy zgodnie z prawdg trzeba opo-
wiedzie¢ wydarzenia. W kazdym wypadku
wykraczamy poza rzeczywistos¢,
albo dodajemy, zmys$lamy i poetyzujemy, gdy
idzie o to, aby wobec rzeczywistosci zajac

pewnymi i wiarogodnymi

ujmujemy

postawe Scista i rzeczowa.
Musimy od nowa ulozy¢ swoj stosunek do

sobie sprzeniewie-

obrazni,

kontrkrytyki

jest przykra rzecza,

UCZYNIC ZYCIE SWIATA PRACY
BARDZIEJ KULTURALNYM

Rownolegle z rosngcym dobroby-
tem mas pracujgcych zwiekszajg
sie ich postulaty w stosunku do
sztuki i nauki. Rzad nasz odbudo-
wat zniszczony przez bombowce a-
merykanskie teatr Wolksbuhne: od-
budowa opery panhstwowej jest juz
w fazie koncowej, zbudowane zo-
stang w roku biezagcym liczne do-
my kultury na wsi. Jezeli w ostat-
nim roku frekwencja w teatrach
wzrosta wielokrotnie, jezeli powsta-
ta potrzeba poszerzenia sal teatral-
nych i koncertowych — to jest to
niewatpliwie zastuga rzadu, Kktéry
przez wysokie subwencje dla tea-
trow przyczynit sie do znacznej ob-
nizki cen biletow.

W zwigzku z zarzgadzeniem Rady
Ministrow, z dnia 10 grudnia 1953,
dotyczacym  dalszego  polepszenia
bytu robotnikéw, przedsiewzieto o-
stat.nio kroki zmierzajgce do wzbo-
gacenia zycia artystycznego w klu-
bach i domach kultury i do polep-

szenia pracy bibliotek. Rozwijamy
tez akcje wydawniczg, majacg na
celu zaopatrzenie rynku ksiegar-

skiego w tanie ksigzki z dziedziny
literatury  klasycznej i wspoéicze-
snej, jak réwniez fachowej — oraz
akcje popularnych odczytow i wy-
staw naukowych. Ministerstwo Kul-
tury rozpoczeto juz realizacje tych
waznych zadan.

Specjalng uwage zwréciliSmy na
sprawy filmu w zakladach pracy i
na wsi. Do konca roku biezacego
we wszystkich zakladach zatrudnia-
jacych ponad 500 pracujgcych, za-
prowadzimy stale, regularne sean-
se kinowe. Na wiosne 1953 r. urzg-
dzilismy festiwal filmowy dla wsi,
ktéry objat 300 pokazéw. Z wiosng
1954 r. cyfra ta wzrosta do 7000
pokazéw. Jeszcze w tym roku zosta-
nie otwarte dalsze 35 kinoteatréow,
W dziedzinie filméw popularnych,
wychowawczych i dokumentalnych
przygotowujemy filmy instruktazo-
we dla rolnikéow.

Niemiecka Dyrekcja Koncertowa
data okoto 30000 wieczoréw, na
ktére przybyto 11 000 000 stucha-
czy. Wieczory te byly uzupetniane
recytacjami  utworéw literackich.
W niedalekiej przysztoSci rozpoczng
sie réwniez koncerty popularne dia
WSi.

Nasze zycie kulturalne staje sie

bogatsze, rozwdéj kulturalnej pracy
masowej w ostatnim roku ogarnia
wszystkie  dziedziny. Popieramy

sztuke i rzemiosto ludowe, przygo-
towali§my 14 wystaw wedrownych,
ztozonych z reprodukcji najlepszych
obrazéw, powiekszyliSmy trzykrot-
nie produkcje ptyt gramofonowych.

Nasza Szkota Wyzsza Sztuki Sto-
sowanej weszta juz w kontakt z
artystami zajmujagcymi sie dekora-
cja wnetrz oraz rozpoczeta wspot-
prace z przemystem uzytkowym i

odnosnymi instytutami, by w ten
spos6b przyczyni¢ sie do rozwoju
produkcji gustownych tkanin oraz
odziezy.

Rozw6j kultury w NRD wywiera
nie maty wptyw na zycie kultural-
ne w Niemczech Zachodnich. Rzad
Adenauera i jego amerykahscy mo-

codawcy nie mogli przeszkodzi¢
wspolnym zjazdom, na ktorych
spotykali sie medycy, historycy,
pedagogowie, architekci i tworcy z

innych dziedzin. Koncerty drezden-
skiej orkiestry panstwowej, objazd
kraju przez panstwowy zespdl pie-
$ni ludowej, og6lno - niemieckie
spotkanie $piewakéw w Wartbur-
gu, niektére spotkania pisarzy z
Niemiec Wschodnich i Zachodnich,
a w ostatnich tygodniach ognhlno-
niemieekie obrady Towarzystwa
Shakespeare‘owsieego, Towarzys'wa
im. Goethego w Weimarze oraz To-

rzeczywistego
sie na nowo do poznawania tego, co przed-
miotowe i istotne. Trzeba nam wiecej wy-
aby wyobrazi¢ sobie, jak to na-
prawde jest z rzeczywistoscia.

Opisz mi wiec ludzi i rzeczy, z ktérymi
codziennie obcujesz, a udowodnie ci, ze nie-
wtasciwie odnosisz sie do
udowodnie ci, ze nie znasz ani tego, co
jest ci najblizsze, ani twych bliznich. Ale
nie wykrecaj sie!
chce ustysze¢ Sciste okreslenie, nie wykra-»
czajgce na zaden sposob poza fakty...

Swiata, musimy wychowac

rzeczywistosci.
Nie moéw mi

frazesow,

Johannes R. Becher

Wyboru dokonat i przetozyt Andrzej Wirth

froncie

warzystwa Mommsena w Jenie -s
wywierajag swoj wptyw na jednosé
niemieckiej kultury. Ta droga Za-
chodnie Niemcy dowiadujg sie
prawdy o nowych wiekszych mo-
zliwosciach i osiggnieciach naszych
naukowcow 1 artystow, o petni zy-
cia kulturalnego w naszym poko-
jowym panstwie. Projekt naszego
'rzadu, azeby zagwarantowacé w dzie-
dzinie . kultury swobode rozpow-
szechnienia wszystkich dziet arty-
stycznych na obszarze catych Nie-
miec znalazt w zachodniej czesSci
nasze; ojczyzny zywe echo.
Waznym krokiem we wzmozonej
walce o jedno$¢ kultury niemiec-
kiej byto/wiec stworzenie Mini-
sterstwa  Kultury,, ktére jest w
Niemczech jedyng centralng insty-
tucjg kulturalng, stawiajaca sobie
zadania ogo6lno - niemieckie;

Niedawno, z okazji konferenciji
berlinskiej czterech ministréw
spraw zagranicznych, zebrato s;e

przeszto 5.000 profesoréw uniwer-
sytetéw, pisarzy, pedagogéw, mala-
rzy, inzynieréw, aktoréw, nauczy-
cieli, ksiezy, dziennikarzy oraz in-
telektualistow nalezagcych w Za-
chodnich Niemczech do réznych za-
wodéw. Zjednoczyli sie oni w zg-
daniu pokojowego potaczenia Nie-
miec i zawarcia tak przez wszyst-
kich Niemcéw upragnionego trak-
tatu pokojowego. Zazadali oni wol-
nej wymiany dziet z dziedziny na-
szej humanistycznej kultury, na-
wotywali dé obrony wolnos$ci du-
cha, zagrozonej przez militaryzm i
szerzenie nienawisci rasowej. Od-
wazny ten czyn zachodnio - nie-
mieckich dziataczy kulturalnych’
byt witasnie odzwierciedleniem te-
go niezmiernie waznego faktu: ze
sukcesy nowego kursu w NRD
wzmocnily duchowag i ludzkag wiez
miedzy dziataczami kulturalnymi
w catych Niemczech i bedag ja
wzmachniaty dalej.

NASZA REPUBLIKA
W ,,OFENSYWIE KULTURALNEJ%

Ministerstwo Kultury  wysuneto!
w swojej ,Deklaracji programowej
o jednos$ci kultury niemieckiej“, o-
gloszonej w marcu 1954 r., réwniez
po wystuchaniu gtosoéw dziataczy
kulturalnych Niemiec Zachodnich
' praktyczne i dajgce sie zreali-
zowac¢ projekty og6lno - niemiec-
kiej wspotpracy we wszystkich
dziedzinach kultury. Projekty te,
ujete w 10 punktéw zasadniczych
stuzg obronie jednosci i humani-
stycznego charakteru kultury nie-
mieckiej. Nowos$cig jest tu fakt, ze
Ministerstwo Kultury uznato tres¢
projektéw za obowigzujaca pod-
stawe swojej praktycznej dziatal-
nosci. Z tego tez powodu prasa za-
chodnio - niemiecka powitata ,De-
klaracje programowga“ wrzaskami
o ,ofensywie kulturalnej NRD".

Tak wigc nowy kurs w dziedzi-
nie kultury nie jest odwrotem, lecz
krokiem naprzéd na szerokim fron-
cie. Dzieki temu pogtebiamy hi-
storyczne zdobycze kulturalne na-
szej republiki. Potaczenie wszyst-
kich demokratycznych i humani-
stycznych sil dla wprowadzenia w
zycie wspanialtych perspektyw na-
szego rozwoiu, ktére ukazat IV
Zjazd SED, bedzie jako- przyktad
prawdziwie narodowego i demo-
kratycznego rozwoju naszej repu-
bliki promieniowaé przekonywaja-
co na Niemcy Zachodnie. Nowy
kurs w dziedzinie kultury odegra
rébwniez doniostg role w walce prze-
ciw paktowi atlantyckiemu i ukfa-
dowi o wuzbrojeniu Niemiec Za-
chodnich. w walce jaka toczymy,
bronigc jednoSci naszej niemieckiej
kultury j pokojowego zjednoczenia
naszej ojczyzny.

Aleksander Abusch
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dwiedzitem Bertolta Bre-
chta dzi§ przed potudniem.

Umowit mnie z nim i do-
wi6ozt na miejsce redaktor
S. z Aufbau-Verlag“. To
on wtasnie redaguje  no-
we wydanie dziel' Brechta w
cztel%ch tomach. Wyjda 2z druku
w jesieni, juz je zapowiadajg pro-

spekty ksiegarskie.
Spotkanie odbylo sie w

cie biurowym teatru ,am Schiff-
bauerdamm®“. Budynek ten zostat
oddany zespolowi Brechta na sta-

ta. witasng siedzibe. Tu
Berliner Ensemble”
jesienny sezon.

_ otworzy
swéj nowy
Dotychczas korzy-
stat z gosciny w ,Deutsches Thea-
ter* co nie bylo wygodne.

Na korytarzach teatralnej oficy-
ny ruch, krzatanina. Wzdluz $cian
— fragmenty dekoracji, rekwizyty.
Zesp6t powrdcit dwa dni temu z
Paryza. Triumf ,Mutter Courage
na festiwalu teatralnym zdaje sie
promieniowa¢ ze spojrzen mijanych
na schodach ludzi, nawet ze sprze-
tow jeszcze nie  poustawianych,
gdzie nalezy. Czuje sie tu od razu
dobra, zywa atmosfere pracy.

Otwieraja sie jakie$ drzwi
dze grupke ludzi
rozprawiajgcych —
ku stoi

wl,
zywo 0 czym$
w samym $rod-
cztowiek w bilekitnymdie-
lichowym ubraniu, z fajeczka w
dtoni. Twarz wyrazista, szlachet-
na a prosta, oczy dobroduszne i za-
razem baczne, czerstwy na policz-

kach rumieniec, us$miech madry i
poczciwy, nad czotem grzywka
przyprészonych siwizng  wilosow.

| z twarzy, i ze stroju podobny do
"majstra-robotnika. Poznaje go od

razu. ] /
Uczestniczytem w bardzo szcze-
go6towej debacie, jak rozwigzaé
graficznie oktadke, obwolute i czo-
towe stronice owego czterotomo-
wego zbioru, ktéry ma sie ukazad,
jak rozmiesci¢ tytuty i podtytuty,
jak dobra¢ czcionki i kolory.
Przedstawiciel wydawnictwa, pre-
zentujagc warianty projektéow, ob-
stawat — o ile dobrze zrozumia-
tem jego intencje — za edycjg u-
roczystg, solenng, nie pozbawiong
cech monumentalnosci. Gwaltow-
nym argumentom miodego redak-
tora, przez ktére przebijat podziw
j szacunek dla dzieta, a wiec i sta-

nowcze przekonanie o stusznosci
s-wego wiasnego zdania przeciw-
stawit autor zyczenie, by” ,to
Wszystko wypadio jak najprosciej
kromnie i przejrzyscie”.

__ Nie chce, byscie mnie wyda-
wali jak klasyka — bronit sie ze
Smiechem, potrzgsajgc fajeczka.
,Pisma zebrane“ to brzmi zanadto
ostatecznie.

Jako$ sie wreszcie™pogodzili, jak
to u nas mowig, ,krakowskim tar-
giem“. Wyda sie wiec tomy Brech-
ta pieknie i solidnie, lecz z umia-
rem w ozdobnosci.

Red. S. pozegnat sie i wyszed!,
gabinet opustoszal z przygodnych
interesantéw, zostaliSmy w troje
— Brecht, asystentka - sekretarka
i ja. Gospodarz zwraca sie do
mnie:

__ O czym wiec bedziemy
mawiali?

__ O Bertolde Brechcie — propo-
nuje.

— Zgoda — $mieje sie. —
wiem tylko,
zZnaje sie w
przedmiocie. ,

Opowiadam o] tlumaczeniach
Brechta na jezyk polski, wyliczam
— na ile sta¢é mojg wiedze i pa-
mie¢ — co i od jak dawna znamy
z jego dziet u nas w ,kraju.
cha z uwaga Ozywia sig, gdy
przypominam wizyte jego teatru w
Warszawie sprzed pottora roku.

__ Ze wszystkich moich kontak-
tow z Polskg — zapewnia — za*
chowuje jak najlepsze wspomnie-
nie. | jako autor, i jako cztowiek
teatru. Chwalimy sobie — moéwie
o ,Berliner Ensemble* — Warsza-
we” Dobrzesmy sie tam czuli. Do-
datnio oceniam tez dosSwiadczenia
wyniesione od was,

roz-

Nie
czy dos¢ dobrze wy-
interesujacym pana

Scena ze sztuki Brechta ,,Karabiny pani Carrar® w wykonaniu

Helena Weigel.

Ryzykuje pytarfldi “
— Czy dotyczy to réwniez -kryty-
ki teatralnej?

atru tak szczerze 1 otwarcie. Kry-
tyka dobrze nam sie przystuzyta.
Osobiscie,

jako autor, przemysla-
— Na pewno tak — usmiechasig tem wiele sjraw na nowo. W re-
Brecht. — Wiem o szerokiej dysku- Zzultacie zmienilismy niejedno  w

sji w prasie polskiej na temat na-
szego teatru. Uwazam jg za inte-
resujagcg. Nie bytem  zresztg za-
skoczony: u nas w NRD pisalo sie

praktyce scenicznej naszego teatru.
Staramy sie o wiekszg prostote i
przejrzysto$¢ Srodkéw, o mocniej-
sze zwigzanie muzyki z tekstem —

i pisze o .teatrze Brechta® do$¢du- Jednym siowem: teatr nasz, nie re-
70; nie mozemy narzeka¢ na brak 2Yygnujac z poetyckosci, chce  byc,
zarzutéw i zastrzezen, a wystapie- Dardziej niz ~ dotad  realistyczny.
niom krytykéw trudno by zarzucic Dotyczy to réwniez i ,Mutter Cou-
niedowtad temperamentu polemicz- 'age”, ~ najgorecej dyskutowanej...
nego. Ale tez niespos6b odmowi¢ ~Oczywiscie, proces poszukiwan |
slusznosci  niektérym argumentom. Przeobrazen wcigz przed nami  o-
To dobrze, ze méwito sie o arty- twarty, trudno mi powiedzie¢, co
stycznej i ideowej linii naszego te- Jeszcze po drodze  spotkamy, co

BERTOLT BRECHT

Motto do ,Wierszy Svendborskiehdi
(1939)

Schroniwszy sie pod dunhska strzeche, przyjaciele,
Sledze waszg walke. Jak juz nieraz,

tak i dzisiaj Sle wam wiersze, strwozony

krwawymi zjawami ponad cie$ning i rzezba listowia.
Ostroznie postugujcie sie tym, co z tego do was dotrze!
Pozotkte ksiegi, watle wiesci

stuzyly mi za tworzywo. Jezeli sie znowu ujrzymy,
znowu ochotnie poéjde do terminu.

Przetozyt Adolf Sowinski

Scena ze sztuki Brechta ,Matka Courage“ z Helena Weigel.

»Bcrlincr Ensamble“. W

roli  gtéwnej

wyminiemy, kiedy i
my. W kazdym razie warto moze
zaznaczy¢, ze nasze paryskie przed-
stawienie réznito sie dosS¢ znacznie

dokad dojdzie-

od inscenizacji znanej widzom
warszawskim.

W Paryzu odni6ést ,Berliner
Ensemble“ ogromny sukces...
Potrzasa fajeczka, z u$miechu si-
wych , oczu wyczytuje tylez dumy,
co skromnosSci:

__ O Paryzu trudno mi co$ no-
wego powiedziec. Pisaly gazety,
prawda... No, byto dobrze. Ale czas

na festiwal wybrany moze nie naj-
lepiej, duzo ludzi wyjechato zmia-
sta na lato...

— Lato dla mito$nikéw teatru
nietaskawe. Tak sie cieszylem, ze
zobacze w waszym teatrze ,Kau-
kaskie Kredowe Koto* = nieste-
ty.
yBrech'( podnosi z plyty stolika
program teatralny ,Kredowego Ko-
ta*, wpisuje pare stow na pierw-
szej karcie, podaje mi:

— Z zaproszeniem na
sienny sezon. Zaczynamy 1.IX. Na
razie, wykorzystujgc ferie, przygo-
towujemy nowe urzadzenia tech-
niczne, m. in. konczymy budowe
duzej sceny obrotowe,j...

Pytam o repertuar.

— Rozpoczynamy
wa"“ (wWinterschlacht*)  Bechera.
Sztuke rezyseruje dla nas Burian
z praskiego ,Narodnego Divadla“
=~ tam witasnie odbyta sie jej pra-
premiera. Potem wystawiamy sztu-
ke angielskiego XVll-wiecznego
dramaturga Farquhar'a — o woj-
nie. Z kolei ,Koriolan“ Szekspira.
| wreszcie moja sztuka wysnuta ze

nasz je-

LBitwag zimo-'

.Szwejkéwskiego“ watku, przedtu-
zajgca niejako zywot Haskowych
bohateréw... To tyle, ile na razie
wiem ja sam.

Pod koniec rozmowy — jeszcze
o sztukach Brechta w Polsce.
Brecht wie, ze w nowym repertu-

arze naszych
dwa
pani

teatr6w mieszczg sie
jego dramaty — .Karabiny
Carrar* i ,Kaukaskie Kre-
dowe Koto"*. Wymienia nazwiska
naszych rezyseréw :=— Axera, Szle-
tynskiago, Wiercinskiego... — Za-
pytuje, co mysli o cudzych
realizacjach sztuk Brechta. Zamy-
Sla sie.

— Widziatem moje sztuki na sce-
nach innych teatréw. Niekiedy by-
ty to przedstawienia bardzo inte-
resujgce. Zwiaszcza, gdy nie nasla-
dowaty pierwowzoru, gdy szukaly
nowych rozwigzan. Trudno$¢ mo-
ich sztuk polega chyba na wtasci-

wym, harmonijnym zespoleniu me-
tafory poetyckiej z konkretnoscia...
Po chwili zastanowienia:

— A wiasciwie nie ppwinnp by¢
zadnych trudnosci. Wystarczy, ze-
by dobrze przeczyta¢c.

A potem gra¢ tylko to, co w tek-
Scie jest.
Wilhelm Mach

BERTOLT BRECHT

Pojemnosc

roznorodnosc¢

metody realistycznej

Rozprawa ta nalezy do ,23 Préby m

Napisana zostata w roku 1938

Zwraca sie przeciw tendencji zmie-

rzajacej do zakre$lania metodzie

realistycznej granic od strony for-
malnej.

statnimi czasy, zapewne
z powodu kilku esejéw,
ktore zajely sie okreslo-
ng metoda realistyczna,
mianowicie metodg mie-
szczanskiej powiesci, wsréd czy-
telnikéw ,Wort* nabraly rozgto-
su obawy, Ze pismo to chce wy-
znaczy¢ realizmowi w literaturze
zbyt waski obszar. By¢ moze, iz
w kilku wywodach realistyczng
metode okreslono wedle znamion
zbyt formalnych, na skutek cze-
go niejeden czytelnik doszedt do
przekonania, iz sie sadzi, ze
ksigzka wtedy jest realistycznie
napisana, gdy jest ,tak napisa-
na jak mieszczanskie realistycz-
ne powiesci minionego wieku*.
Oczywiscie tak nie myslano.

Pisarstwo realistyczne mozna
odrézni¢ od nierealistycznego je-
dynie konfrontujgc je z sama
rzeczywistoscig, o ktorej traktu-
je. Nie ma zadnych szczegélnych
cech formalnych, ktére mozna
by podnies¢. Bytoby moze pozy-
teczne przedstawi¢ tutaj czytel-
nikowi pewnego pisarza z prze-
szlosci, ktory inaczej pisat niz
mieszczanscy -powiesciopisarze, a
jednak trzeba go nazwaé¢ wiel-
kim realistg: wielkiego rewolu-
cyjnego angielskiego poete P. B.
Shelley‘a Gdyby jego wiel-
ka ballada ,Pochéd masek Anar-
chii“, napisana zaraz po krwa-
wo stlumionych przez burzuazje
zamieszkach ~w  Manchesterze
(1819) nie odpowiadata .spotyka-
nym opisom realistycznej meto-
dy, trzeba by postara¢ sie o to,
zeby okreslenie realistycznej me-
tody zostalo zmienione, poszerzo-
ne, uzupetnione. (Wykorzystatem
te ballade jako wzo6r dla mego
wiersza ,Freiheit urod Democra-
cy"). Shelley opisuje straszny
pochéd ciagngcy z Manchesteru
do Londynu- ldziemy za pocho-
dem anarchii az do Londynu,
ogladajagc  wielkie symboliczne
obrazy, Swiadomi, ze w kazdej
linijce dochodzi tutaj do gtosu
rzeczywistos¢. Tu nie tylko mord
zostat nazwany wiasciwym imie-
niem, lecz to, co zwalo sie po-
rzgdkiem i spokojem, zostalo
zdemaskowane jako anarchia i
zbrodnia. | ten ,symbolistyczny”
spos6b pisania nie przeszkodzit
Shelleyowi bynajmniej by¢ bar-
dzo konkretnym.

Wiele mozna sie nauczy¢ od
Balzaka — zapewne wiele sie juz
nauczono. Ale poetom, jak Shel-
ley, trzeba wyznaczy¢é w wiel-
kiej szkole realistow miejsce

Regni Lutz w roli ivette w sztuce ,Matka Courage*

bardziej widoczne nizli Balzako-
wi, poniewaz daje on abstrakcji
szerszy dostep i nie jést, jak tam-
ten, wrogiem nizszych klas, lecz
ich przyjacielem.

U Shelley'a mozna zobaczyé,
Ze realistyczna metoda nie ozna-
cza bynajmniej wyrzeczenia sie
fantazji, ani prawdziwego artyz-
,mu. Nie przeszkadzatlo tez reali-
stom Cervantesowi i Swiftowi
widzie¢ rycerzy walczacych z
wiatrakami i konie, zaktadajgce
panstwa. Nie pojecie ciasnoty,
lecz pojemnosci odpowiada rea-
lizmowi. Sama rzeczywisto$¢ jest
rozlegta, r6znorodna, petna sprze-
cznosci; historia stwarza i za-
rzuca wzory. Estetyk moze na
przyktad zada¢ ukrycia moralu
, historii w zdarzeniach i zabronié¢
poecie wypowiadania ocen. Ale
Grimmelshausen nie da sobie za-
broni¢ moralizowania i abstraho-
wania ani Dickens, ani Balzak.
Moze Toistoj utatwia wprowa-
dzenie czytelnika; Wolter je u-
trudnia. Balzak buduje postugu-

jac sie napieciem obfitujgcym
w konflikty; Hasek buduje bez
napiecia i z nieznacznymi kon-

fliktami. To nie zewnetrzne for-
my wyrozniajg realistow. | nie
ma réwniez nieomylnej profilak-
tyki: Swiezy artyzm przechodzi
czesto u jednego i tego samego
poety w cuchngcy estetyzm,
kwitngca fantazja w zalosng we-
drowke przez mgly; dlatego nie
mozemy ostrzega¢ przed artyz- .
mem i fantazjg. Wowczas rea-
lizm wcigz znizatby sie do me-
chanicznego naturalizmu u naj-
bardziej powaznych realistéw.
Rada: ,Piszcie jak Shelley!” by-
taby absurdem; réwniez rada:
JPiszcie jak Balzak!* Obdarzeni
takg radg wyrazaliby sie za po-
moca obrazéw, wyrwanych z zy-
cia umartych ludzi, rozwazaliby
psychiczne reakcje, ktére juz me
zachodza. Ale kiedy widzimy jak
wieloma sposobami mozna opi-
sa¢ rzeczywisto$¢, rozumiemy, ze
realizm nie jest rzeczg formy.
Nie ma hic gorszego, jak sta-
wiajgc wzor formy, podaé za
mato wzoréw. Jest rzeczg nie-
bezpieczng przywigzywac¢ wiel-

kie pojecie ,realizm“ do kilku
ti/lko nazwisk, niech bedag na-
wet stawne, i kilka rodzajow

formy okresla¢ jako jedynie zba-
wienng metode twdérczg, chocby
to byly nawet pozyteczne formy.
O literackie formy trzeba pytac
rzeczywistos¢, nie estetyke, na-
wet realistyczng. Prawda moze
by¢ na wiele sposobéw przemil-
czana i wieloma sposobami wy-
powiedziana. Naszg estetyke,
jak i nasza moralnosé¢, wywodzi-
my z potrzeb naszej walki.

Przetozyt Andrzej Wirth

Brechta,



i i Powatpiewaniu w czlowieka to-
warzyszy kwestionowanie historii i

ak wida¢ z przebiegu histo- prawdy dziejowej. To stanowisko

rii, imperializm niemiecki u- antyhistoryczne wyraza sie w bru-
silowat stale odbiera¢ naro- talnym nieuznawaniu wywodéw hi-
dowi  niemieckiemu tradycje storycznych — jak to jest wiasciwe
humanistyczne, w rozumieniu jrracjonalistycznym systemom filo-

ideologicznym. Filozofia Niet-
zschego na przyktad spetniata te
funkcje na uzytek imperializmu ci
wilhelminskiego. W okresie, po-
przedzajgcym druga wojne $wiato-
wa, narodowo - socjalistyczni piew-

zoficznym — historia zostaje sprowa-
dzona do nagich faktéw, a wartos-
historyczne traktowane sa jesz-
cze tylko jako szczatkowe normy i
poszczegblne stopnie rozwoju. Te
metode degradowania historii re-

cy mitow, jak Baumler i Rosen- prezentuje przede wszystkim wspoét-
berg, postawili kropke nad ,i“, czesna niemiecka filozofia egzysten-
propagujac jawnie ideologie zagta- cjalizmu (np. w zakresie historii
dy.  Filozofii reakcyjnej  zawsze monachijczyk, Josef  Sturmann).
idzie o to, aby sprawe cztowieka Zdaniem Sturmanna historia — jak
postawi¢ pod  znakiem zapytania, moéwi w swej ksigzce ,Czlowiek w

rozwazania za$ nad jego wartoscia-
mi humanistycznymi albo mistyfi-
kowa¢, sprowadzajgc je na bezdro-
za irracjonalizmu albo tez poprzez
gloszenie prawa sity — usprawie-
dliwi¢ zagtade cztowieka przez czto-

przebiegu dziejow“ — to ,bez-sens”,
ktory nigdy nie pozwoli uzasadni¢
sie teleol6gicznie; znaczy to, ze nie
mozna dowie$¢ konsekwentnej, da-
zacej do okreslonego celu ewolucji
w historii. W tym ,bez-sensie" stoi

wieka. Na tym tle znamienne jest samotny czlowiek; nie powinien on
dla Niemiec powstanie ,mitu ger- orientowa¢ sie w rzeczywistosci hi-
marnskiego®, ktéry najlepiej da sie  storycznej, gdyz grozi mu to rozpa-

uja¢ w slogan, lansowany przez pa-
nujgce klasy reakcyjne: ,Am deut-
schen Wesen wird die Welt gene-

dem jego ,metafizycznej jednosci‘.
Tak wiec Sturmann obala wszelkie
tradycje historyczne i nie pozwala

sen®. na ocene humanistycznych waloréw
W Niemczech Zachodnich tak sa- przeszio$ci.

mo dzi$ — jak i dawniej — préby Wynika stad jasno, ze taka kon-
usprawiedliwiania militaryzmu i fa- cepcja historii odpowiada pojeciu
szyzmu sa powigzane z agresja  bezradnosci egzystencjalnej, kwe-

przeciw humanizmowi. Agresja ta  stionujacej k a z d g ' tradycje.
dzi§ oczywiscie przedstawia sie nie- epoce Wskrzeszania imperializ-

co inaczej: ,mit germanski® obr6- muy niemieckiego koncepcja ta —=
cit sie w ,mit Europy", przyczem  poprzez rozktad wartosci historycz-
istota jego nie ulegta zadnym zmia- pych — sluzy powstawaniu gruntu
nom. ~ Opatrzony etykietka ,euro- pod nowa koncepcje reakcyjnego
pejskosci® mit ten grozi zewszad.  gswiatopogladu  historycznego:  od
Tre$¢ i cel tego reakcyjnego mitu  yozktadu wartosci do  reakcyjnego
nie zmienity si¢ prawie wcale; li- tworzenia ,wartosci® jest tylko je-
kwidacja humanizmu stuzy panu- den krok. Réwniez restauracja mi-
jacemu w Europie spod  znaku jitaryzmu i faszyzmu wymaga ta-
EVG (Europejskiej Wspélnoty — O-  kjej ,tradycji historycznej. Ta no-
b‘ronnej) imperializmowi niemiec- g koncepcja reakcyjnego uzasad-
kiemu pod patronatem amerykan- pjenja tradycji posiada dwd aspek-
s[(im niemniej zarliwie nii_ to czy- ty: z jednej strony ,tradycja“ hi-
nita za czas6w esesmanskiej Euro- storyczna rozpatrywana jest w tych
py Hitlera. Niewatpliwie, pozywka stadiach rozwojowych, ktére po-
filozoficzna tej ideologicznej agresji przez swéj ogélny charakter reak-
ulegta kosmopolityzacji: poglady fi- cyjny stanowig z géry uzasadnienie
lozoficzne Niey.schego, Heideggera dla dazen sit reakcyjnych w teraz-
i Jaspersa stuza jej w tym samym niejszosci. Z drugiej strony te eta-
stopniu, co ,pogarda dla mottochu“, py rozwoju historycznego, ktérym

nie da sie tak po prostu odmowié
dazen rewolucyjnych, zostaja za-
fatlszowane, przeinaczone, wypaczo-

gltoszona przez Ortege y Gasseta
(nie bez powodu utwory tego pisa-
rza ukazujg sie w Niemczech Za-

chodnich w masowych naktadach), ne, DIla tych dziejopiséw parnistwo
co pesymizm Toynbee i filozofia  pruskie jest tak samo jak niegdy$
-polityki sity* Burnhama. Dzieh W  prawzorem prawdziwych Niemiec;
dzien idee owych filozoféw propa- prusko - niemieckie panstwo  bis-
guja i sugerujg niezliczone czasopi- marckowskie — najwyzszym osiag-
sma wychodzace w Niemczech Za- pjeciem, a Hindenburg i Hitler —
chodnich; tq drogg ich wplyw na  prawowitymi spadkobiercami.  Re-

panstwowa lezy u

masy zyskuje niejako oficjalne po-
oficjalnej koncepciji hi-

parcie.

akcyjna mysl
podstaw tej

B ez ¢

ten sposoéb okreslit  rzagdu bonskiego (bo takie byto
hamburski tygodnik  faktyczne stanowisko prezydenta
.Der Spiegel* prze- Federalnego Urzedu Ochrony Kon-
miany, jakie od pew- stytucji) na strone NRD. Na znak
nego czasu dokonuja protestu przeciwko wcigganiu za-
sie  w zachodnich  chodnich Niemiec do bloku wojen-

Niemczech na froncie kulturalnym nego...

w ogdle, a na odcinku literackim Antymilitarystyczna ksigzka Kir-
w szczeg6lnosci. Pod wplywem sta byta w pewnym stopniu po-
watki, jaka w zachodnich Niem-  dobnym szokiem dla propagandy
czech toczy sie przeciwko remilita- bon.-kiej, co protest dr Johna —
ryzacyjnej polityce Adenauera, politycznym trzesieniem ziemi“ w
rowniez pisarze coraz liczniej i — Bonn. W dobie gorgczkowej remi-
powiedzmy — odwazniej wigczaja litaryzacji, kiedy grupa Adenauera
sig w jej nurt, wplywajgc oczy- wyteza wszystkie mozliwosci, aby
wiscie w  powaznym stopniu na usidli¢ mitodziez niemiecka i prze-
ksztattowanie opinii publicznej. ksztafci¢ ja w postuszne i bezwol-

Dwa zwlaszcza  wypadki daly ne ,mieso armatnie“, pojawia sie
m, Spieglowi* asumpt do stwierdze- na rynku ksiegarskim demaskator-
nia, iz ,bezgtosna rewolta“, jaka ska ksigzka Kirsta, ukazujgca zy-

dryll pruski, kto-
wyszkolenie przy-

cie koszarowe i
rego celem jest

nastapita w obozie pisarskim Tri-
zonii, sprawita niemato kiopotu tu-

bom propagandowym Adenauera, sziych ludobéjcéw w zotnierskich
do dzi$ dnia powodujac owocny mundurach.
ferment ws$réd twoércow i artystow Ksigzka ta zyskata sobie u czy-

telnikow mie-

zachodnich Niemiec. juz w pierwszych

Pierwszym wydarzeniem — byla  sigcach po ukazaniu si¢ powodze-
sprawa ksigzki ,08/15" Hansa Hell- nie réwnajace sie temu, ktére mia-
muta Kirsta, ktora osiagneta juz a pamietna ksigzka Remarque'a —

.,Na zachodzie bez zmian“. Zwilasz-
cza miodziez — jak wynika z ra-
portéw naktadcy Kirsta, SKurt
Desch-Verlag® w Monachium —

6sme wydanie w ciggu 8 miesiecy
i obecnie zostaje sfilmowana przez
monachijska ,Glorie* w serii ,Naj-
aktualniejszy film roku“ z réwno-

czesnym wyswietlaniem w stu ki- nalezy do namietnych czytelnikéw
nach. Drugim wypadkiem, ktory  ,08/15“. Ten wiasnie fakt spowo-
poruszyt — sadzac po odglosach w dowat dostowng nagonke prasy a-
catej prasie niemieckiej — opinie  denauerowskiej na Kirsta, a orga-
publiczng w  Niemczech, to byla nizacje neohitlerowskie i military-
sprawa wystgpienia Tomasza Man- styczne oraz ,Oeutsche Soldaten-
na przed rozgto$nia NRD. Zeitung“ rozpoczely krucjate prze-

.Fali Kirst* — jak krytycy lite- ciwko autorowi demaskujgcej
raccy i publicySci nazywajg ukaza- Wehrmacht powiesci.

nie sie ksigzki tego autora o zy- Kirst opowiada, iz ,od trzech ty-

ciu w hitlerowskich koszarach, za- godni wszyscy b. oficerowie, ktorzy
toczyt juz powazne kregi. Trafita mieszkajg w jego sgsiedztwie w
ona niewatpliwie na podatny grunt Berg pod Monachium, nie kiania-
i to w momencie, kiedy nie tylko jg mu sie“. Mnoza sie natomiast
w zachodniej Europie — szczegdl- anonimy i pogrézki — pisze ,Sued-
nie we Francji — ale réwniez w deutsehe Zeitung“. — Jeden z
zachodnich Niemczech coraz szer- podoficeréw pisat do niego:
sze kota opinii publicznej zwraca-  Chciatbym by¢ panskim zwierzch-
ja sie przeciwko wojennej polityce nikiem w nowym Wehrmachcie..."
bonskiej Kkliki. Jeszcze przed ro- Mozna sobie i bez wielkiej fanta-
kiem nie byto do pomys$lenia, aby zji wyobrazi¢, jakby wygladata
remilitaryzacja Niemiec spotkata  zemsta pruskiego feldfebla, ktére-

sig ze sprzeciwem takich politykbw go moralng sylwetke tak doskona-

jak b. kanclerze weimarskiej Rze- le i trafnie scharakteryzowat Kirst
szy — Bruening i Luther. Jeszcze w swojej powiesci o ,rewolcie ka-
przed rokiem wyémiano by chyba prala Ascha“, bohatera ,08/15".

cztowieka, ktéry moégt przypusz- Cho¢ ksigzka Kirsta nie jest re-
cza¢, iz szef ,Abwehry“ bonskiej welacja artystyczno - literacka,
dobrowolnie porzuci wysokie god- przeciez jej polityczny ciezar ga-
nosci i apanaze, aby uda¢ sie¢ do tunkowy sprawit, ze do boju prze-
NRD. A przeciez niedawno temu ciwko niemu ruszyla cata niemal
bylismy  Swiadkami  przejsScia dr propaganda boriska. Kiedy firma
Otto Johna, do niedawna wszech-  Gloria“ przystgpita do sfilmowa-
mocnego ministra bezpieczenstwa nia tej popularnej ksigzki, napoty-
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Agresja przeciw humanizmowi

storycznej, nic wiec dziwnego, ze
panstwo Adenauera deklaruje  sig
uroczyScie rzecznikiem tej idei i
zmierza ku wskrzeszeniu takiego

panstwa. Z tych oto powodéw taka
idea panstwa otoczona jest troskli-
wa opieka — jak na przykiad w
utworach historycznych W altera
Gorlitza, ktory napisat biografie
Hindenburga i Hitlera. W jego o-
czach Hindenburg jest nie poprzed-
nikiem Hitlera, ktoéry utorowat mu
droge, lecz ,drewnianym kolosem*“,
ktéry rzucit na szale ,swoéj autory-
tet moralny“ przeciwko hitleryzmo-
wi. Uchodzi on za uciele$nienie
starej mys$li panstwowej i staje sie

przez to przydatnym bozkiem dla
aspiracji Adenauera do ,czwartej
Rzeszy“, Biografia Hitlera, choé
nieco ostrozniej ujeta przez Gorli-
tza — gdyz zia stawa Hitlera juz
zbyt powszechnie stata sie wiado-
ma — situzy w gruncie rzeczy temu

samemu celowi.
Istniejg oczywiscie w Niemczech

Zachodnich takze i wyjatki. Nie
wszyscy historycy wtéruja tej tak
rozpowszechnionej juz piesni  —
marszowi ,czwartej Rzeszy“. Do

tych, ktorzy nie przytaczyli sie do te-
go choéru, nalezy na przykiad hi-
storyk burzuazyjny, Fryderyk Wil-
helm Foerster, ktéry w swej ksigz-
ce ,Historia powszechna z wilasne-
go doswiadczenia® jako przyczyne
obydwéch wojen $Swiatowych poda-

je ,pruski militaryzm* i obarcza go
wytagczng wing za krwawa rzez
narodoéw. Podobne ,herezje* wy-

wotaty zrozumialy sprzeciw ze stro-
ny ,oficjalnych* dziejopiséw w
Niemczech Zachodnich i poglady
Foerstera tak oto komentuje ,Ta-
gesspiegel* z dnia 15 maja 1954 r.:

,C06z to za bolesny widok... przy-
jaciel ludzkosci, chrzescijanin, pe-
dagog, cieszacy sie rozgtosem w ca-
tej Europie... cztowiek nie pierwszej
miodosci... publikuje swe pamietni-
ki... z ktérych widaé, ze opanowany
jest tylko jedng idee fixe... Odkita-
da sie to dzieto z westchnieniem ul-
gi, ale bez osiggniecia zadnego po-

zytku. Mowa jest w tej ksigzce o
przesztoSci — ale sposoéb jej po-
traktowania jest nie do darowa-
nia !

Podkreslono w tej wypowiedzi
jasno i dobitnie, ze antymilitaryzm

jest uwazany w Niemczech Zachod-

nich za niezgodng z duchem cza-
su, nhizszg, mniej wartosciowg po-
stawe duchowa.
2
Dominujacej koncepcji historii

odpowiada w duzej mierze podtrzy-

mywane oficjalnie ujecie historii li-
teratury. Paul Rilla w swej pracy
pt. ,Goethe w historii literatury*
dowodzi np., ze Goethe wyznaczyt
— od Scherera poprzez Gundolfa
do Hildebrandta — droge Frydery-
ka I, od Bismarcka do Hitlera.
JFaust* jest rozumiany jako mit du-
cha niemieckiego, jako mit reprezen-
tujgcej Swiat caly sity. Koncepcja
ta nie zostala bynajmniej uznana
za przebrzmiata, tak jak na to za-
stuguje; przeciwnie, dopetnit ja je-
szcze Ortega y Gasset, widzacy w
,Fauscie*“ manifest kosmopolityz-
mu. .Czwarta Rzesza" uzyskata
wiec przykrojong do swych potrzeb
interpretacje Goethego. Wedtug
tego samego wzoru ulegli zafalszo-
waniu wszyscy klasycy niemieccy,
dzieta ich sg interpretowane juz to
w duchu szowinistycznym, juz to
wypaczone w kierunku kosmopoli-
tycznym. Stare reakcyjne tezy sgw
tym procesie zafalszowywania prze-

mieszane z saktualnymi“ ideami
wstecznymi. Dla przyktadu — Les-
singa krytyka tragedii francuskiej

oraz Woltera zostaly uznane za
objaw mysli antygallijskiej. Nigdzie
nie ma natomiast mowy o tradycji
mieszczansko - demokratycznej, o
powigzaniach naszych klasykow z

ludem, o ich porywach rewolucyj-
nych.
Wraz z tym znieksztatcaniem

dziet wielkich niemieckich humani-
stéw, znieksztatcaniem, przystoso-
wanym do aktualnych xeléw reak-
cji idzie orientacja na tradycje li-
teracka, ktéra ma stuzyé usprawier
dliwieniu ,nowej* drogi, bedacej
przygotowaniem do nowej ,czwar-
tej Rzeszy“. Przyktad poety .Got-
fryda Benna z Zachodnich Niemiec

— ktéry przed kilkoma laty opu-
blikowat swoje ,Problemy liryki“,
wielokrotnie p6zniej wznawiane —

mozna uwaza¢ za typowy.

Benn moéwi o ,nowej" liryce. Po-
czatki tej liryki widzi w utworach
Mallarmego i Gerarda de Nervala;
wskazuje na Baudelaire'a jako kon-

tynuatora ugruntowanej przeztych
obydwéch poetéw ,Fenomenologii
kompozycji* -i konczy konsekwent-

Valery'm, Apollinairze
i surrealistach (ze specjalnym u-
wzglednieniem André Bretona).
Benn uwaza Anglikéw Swinburne‘a
i Wiliama Morrisa za wspottwor-
cow tej witasdnie liryki (czy tez ,no-
wego stylu“, jak to Benn nazywa)
i uwaza Elliota, Ezra Pourid i in.
za jej charakterystycznych przed-
stawicieli.  Nie zapomina w tym
kontekScie wymieni¢ wczesnego A-
ragona i Viteslava Nezvala (zanim
stali sie komunistami, jak to ak-
centuje), powotuje sie na Stefana

nie na Paul

MARIAN PODKOWINSKI
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kala rozmaite trudnosci i szykany.
Firma ta na pewno zrezygnowataby
z tego filmu — pisze wspomniany
wyzej tygodnik ,Spiegel* — gdyby
nie prosty fakt: ze juz dzisiaj
wszystkie kopie sag sprzedane ,na
pniu“. Wtasciciele kin znaja swo-
ja publiczno$¢ i liczg na ,kasowe
dni“!

Powies¢ Kirsta jest wprawdzie
jedng z pierwszych jaskotek zwia-
stujgcych narastanie ws$rod pisarzy
oporu przeciwko remilitaryzacji i
wojennej polityce Adenauera, ale
burzliwe dyskusje woko6t nieji po-
dziat opinii publicznej na zwolenni-
kéw i przeciwnikow ,08/15* wska-
zuja, iz bierna rola literatury nie-
mieckiej na zachodzie dawno juz
sie skonczyia. Ze Kirst postawit
jedynie kropke nad i w sprawie,
ktéra propagandzistom wojny w
Bonn juz od pewnego czasu spedza

sen z powiek: buntu pisarzy i to
powaznych twércow, przeciwko
perspektywie katastrofy, jaka cze-
ka Niemcy zachodnie, w obliczu
antynarodowej polityki bonskich
sojusznikéw Wall Street. Hatas wo-
kot tej ksigzki pozwolit wielu

Niemcom dojs¢ do przekonania, ze
rosnie front postepowych i antyfa-
szystowskich pisarzy, ktor:ly w o-
parciu o swoich czytelnikébw moga
toczy¢ coraz skuteczniejszy boj
przeciwko bonskim faworytom,
dawnym wychowankom Goebbelsa
i Alfreda Rosenberga, panoszacym
sie w Bonn, a ktérzy jak Grimm,
Juenger, Vesper czy Dwinger usi-
tuja znowu zatruwaé¢ jadem szo-
winizmu i nienawisci dusze nie-
mieckiej miodziezy, wskrzesi¢ hi-
tlerowska atmosfere woko6t planéw
Adenauera, jak ongi$ czynili to za
Hitlera.

Nic dziwnego, ze w klimacie tej
walki nie mniej szokujgco niz po-
wodzenie antymihtarystycznej po-
wiesci Kirsta odbito sie w opinii
publicznej zachodnich Niemiec ra-
diowe wystgpienie Tomasza Manna
przed demokratyczng rozgtosnia
wschodniego Berlina (,Deutsch-
landsender*).

Mann przebywa
Szwajcarii. Zanim
pustelnie kalifornijska
przed kilku laty Weimar, aby po-
ktoni¢ sie wielkim duchom Goe-
thego i Schillera, ktérych doczesne
szczatki radziecki generat Czuj-
kow (stawny obronca Stalingradu
i pozniejszy gubernator b. strefy
radzieckiej w Niemczech) z nalez-
nym szacunkiem przewi6zt z Jeny
do krypty ksiazecej w Weimarze.

obecnie w
opuscit swoja
odwiedzit

I €

Tomasz Mann zostat wtedy ostro
skrytykowany przez reakcyjng pra-
se zachodnio - niemieckg. Uwazata
ona, iz demonstracyjna podr6z ne-
stora niemieckich pisarzy do
wschodnich Niemiec (gdzie byt on
spontanicznie witany przez spote-
czenstwo i rzad NRD) ,Szkodzi
sprawie ogd6lno - niemieckiej* (w
rozumieniu pupilkbw Adenauera).
Kiedy wiec Mann powrécit do
Frankfurtu nad Menem, aby wy-
gtosi¢ odczyt o jednosci narodu
niemieckiego w pamietnej z ,Wio-
sny Ludoéw* Paulskirche, zostatom
nie tylko obrazony w niektérych
dziennikach, ale szowinisci i hitle-
rowcy powitali go kociag muzyka.

Skandal byt wtedy niebywaty!
Mann — do gtebi poruszony roz-
darciem narodu niemieckiego —
wyjechat peten goryczy ze swej
ojczyzny. Nagonka przeciwko nie-
mu dosiegta go i w USA, gdzie
przyjaciele i protektorzy Adenau-
era nie zasypiali gruszek w popie-
le. | oto — pewnego dnia Mann

wraz z rodzing opuscit USA i o-

siad! na state w Szwajcarii, wsrod
dawnych przyjaciét, otoczony sza-
cunkiem swoich czytelnikbw i mi-
tosnikéw na Calym Swiecie.

Mann nie zapomniat incydentu
frankfurckiego ani swojej wizyty
w Weimarze. Dlatego kiedy ,Auf-

bau-Verlag® we wschodnim Berli-
nie zaapelowal don, aby wptynat
na swojego wydawce i umozliwit
czytelnikom w NRD dostep do je-
go ksigzek, Mann  przeforsowat
specjalne wydanie swoich dziet w
NRD, we wschodnich markach. W
licznych, p6zniejszych  wystapie-
niach i wywiadach wypowiadal sie
zawsze za jednoscig Nie-mis-» poko-
jowych i demokratycznych, za
Niemcami niepodzielnymi jak nie-
podzielna jest ich literatura.
Dlatego tez kiedy radio berlin-
skie zwr6cito sie do niego z pros-
ba o odczytanie fragmentu nowej
powieéci, Tomasz Mann zgodzitsie
natychmiast. Realizowat walke o]
jedno$¢ Niemiec na swoim, literac-
kim  odcinku, poprzez wymiane
kulturalng miedzy wschodem i za-
chodem. Mann sam odczytat frag-
ment nowej powiesci pt. ,Wyzna-
nie hochsztaplera Felixa Kruila“,
bedacej spoleczng satyra na  sto-
sunki panujagce w Niemczech. Au-
dycja Manna, wielokrotnie zapo-
wiadana w radio, stala sie oczywis$-
cie nie tylko literacka, lecz przede
wszystkim polityczna, sensacja.
Dziesiagtki tysiecy zachodnich Niem-
cow byto tego wieczoru przy gtos-

jako Swiadkow
Mari-

George i Rilkego
koronnych i charakteryzuje
nettiego, ktéry  wyrazit sie, ze
.warczacy samochdd jest piekniegj-
czy niz Nike Samotracka“ — jako po-
ete typowego dla ,nowej" liryki.
Oczywiscie tezy tej nikt, kto zaj-
muje sie powaznie problemami no-
wej liryki i ujmuje je witasciwie z
punktu widzenia historycznego, nie
bedzie brat serio. Teza ta jest w
swym zatozeniu burzuazyjna i re-
akcyjna i do zadnego z wyzej wy-
mienionych poetéw nie moze byé
naukowo dopasowana. Lecz czy to
przypadek, ze Benn powotuje  sie
wiasnie na te poezje, zagmatwang
i niejasng pod wzgledem estetycz-
nym, hotdujaca zasadzie ,sztuka
dla sztuki“, poezje, ktéra doszta do
gtosu akurat w tym momencie, kie-
dy kapitalizm wyzbyt sie wszelkiej
nuty postepowej i kiedy burzuazja
pozegnata sie ostatecznie ze wszyst-

kimi przejawami demokracji, hu-
manizmu i ludowosci? Nie wdajac
sie na tym miejscu w analize rzu-

cajagcych sie w oczy sprzecznosci w

utworach tych poetéw, ktérych
Benn nazywa Jtradycyjnymi“
Swiadkami ,nowej* poezji, zazna-

czy¢ nalezy, iz powotuje sie on pra-
wie wylacznie na taka poezje, w

ktérej tendencje humanistyczne u-
stepuja na rzecz ucieczki w. trans-
cedentalng ,Fenomenologie kompo-

tez odartg z wszelkich
imperializmu.
nazywa bezsilng,

zycji“ lub
ostonek apologie
Gotfryd Benn

wyprang z humanizmu poezje o-
kresu poprzedzajacego imperializm
— ,tradycyjng“, | rzeczywiscie: roz-

poczyna sie to od zaokraglonych

kompozycyjnie, ale jezeli chodzi o
ducha humanistycznego, anemicz-
nych przewaznie poezji Mallarme-
go i prowadzi do ,uczlowieczenia“
lokomotywy u Trakla i wyklecia
Nike Samotrackiej u Marinettiego.

Oto ,tradycja" burzuazyjnej rezy-
gnacji, ktérej odwrotng strone sta-
nowi agresja — nie moéwiac juz o

jej kosmopolityzmie, ktéry wpraw-
dzie wysuwany jest niezmiernie de-
likatnie, ale ani nie moze, ani nie
chce zaprzeé¢ sie swego antynarodo-
wego grymasu.

3

Podobne aspekty w dziedzinie fi-
lozofii, historii, literatury i litera-
turoznawstwa tlumaczg kierunek
rozwojowy kultury zachodnio - nie-
mieckiej, zmierzajacy do przekre-
Slenia zdobyczy humanistycznych,
badz falszujgc je, badz tez stawia-
jac je pod znakiem zapytania. Od-
wrét od postepowych ruchéw w
historii daje sie zauwazyé¢ na

postuchaé¢ wielkiego
NRD. 1 to naj-

nikach, aby
pisarza w rozgto$ni

wiecej zabolato bonskich rezimow-
cow.
Podniesli oni natychmiast wielki

podobny temu z
Manna powra-

krzyk w prasie,
jakim witali ongi$
cajagcego z Weimaru.

Ale — jak powiadam — czasy
sie zmienity. Pod wplywem wojen-
nej polityki Adenauera, ktérej
sprzeciwiajg sie w coraz szerszym
stopniu narody zachodniej Europy
— nie moéwiac oczywiscie o na-
szym obozie pokojowym — row-
niez w Trizonii wielu ludzi otrze-
zwiato. Obudzili sie z letargu na-
wet tacy pisarze i arty$ci, ktérzy

jeszcze stosunkowo niedawno sami
wtazili do adenauerowskiego wor-
ka, z ktérego droga prowadzi tyl-
ko na pobojowisko. Ataki na Man-
na, jak i krucjata przeciwko Kir-
stowi, spotkaly sie z licznymi pro-
testami oraz energicznym potepie-
niem pogrobowcéw Hitlera.

W ciggu ostatnich kilku lat, ja-
kie dzielity podr6z Manna do Wei-
maru od jego wystapienia przed
rozgtosnia NRD, pisarzom faszy-
stowskim i ,wielkoniemieckim® (o
czym miatem juz sposobnos$¢ pisac
w ,Nowej Kulturze* w reportazu
,Die Herren aus Lippoldsberg*)
przeciwstawia sie coraz silniej o-
b6z antyfaszystowskich twércow,
ktérych sity krzepna w miare, jak
wytazg na wierzch imperialistyczne
i militarystyczne cele kamaryli
bonskiej. ktérej Krupp i Thyssen,
powierzyli po tej wojnie organiza-
cje nowej krucjaty wojennej.

Jeszcze kilka lat temu nawet
Mann nie mogt znalez¢ obrohcy we
Frankfurcie nad Menem, ktéry by
go zatrzymal w ojczyznie, opusz-
czonej w dobie hitlerowskie) nocy.
Dzisiaj ro$nie zastep tych, z ktory-
mi musi liczy¢ sie nawet pisarska
klika Adenauera.

Ob6z postepowego pisarstwa zo-
stat bowiem wzmocniony nie tyl-
ko o takich pisarzy mieszczanskich
jak Walter von Molo czy Johannes
Tralo-w (ktérego gosciliSmy na na-
szym zjezdzie pisarzy w ' Warsza-
wie), jak dramaturg Guenther
Weissenborn Ilub Leonhard Frank,
ale mozemy don zaliczy¢ i tych li-
teratéw. ktorzy, milczenie uwazali
za cnote, usitujac zamkngé sie w
wiezy z kosci stoniowej lub nosi¢
czarng opaske na oczach, aby .nie

widzie¢ groznej rzeczywistosci. Ale
i wielu z nich. ,neutraldistéow* i
.wewnetrznych emigrantow“, por-

wata w konicu walka o bezpieczen-

Nowa Kultura Nr Js <TIM

terenach. Odwrotowi te«
mu odpowiada — przy wszystkich
sprzecznoséciach tego procesu —
znaczenie., jakie Niemcy Zachodnie
przypisujg literaturze humanistycz-
nej: staje sie ona $rodkiem, wio-
dacym do celu; wyzuta ze swych
wiasnych wartosci — ulega w
praktyce zagtadzie. Jednoczes$nie
tym sposobem ograniczone sg jej
wptywy wychowawcze. Ponadto —
literatura ta wegetuje, przyttoczona
zalewem pamietnikéw, pisanych
przez generalicje hitlerowska, tan-
detg literacka, szmirg, ,kryminata-
mi“. Tak wiec proces agresji prze-
ciw humanizmowi trwa w peini.

Ale najlepsi pisarze i mysSliciele
niemieccy nie przygladajg sie tej
likwidacji biernie. Wilhelm Raabe
usitowat to co najlepszego w sen-
sie humanistycznym ocali¢ przed
tromtadrackim marszem prusko-
niemieckiego kapitalizmu. Henryk
Mann na przetomie wieku XX
zdemaskowal i napietnowat drze-
migcg pod powtloka poczciwego nie-
mieckiego mieszczucha sadystyczng
zadze gwaltu i przemocy — poéz-
niej za$, piszac dzieje kréla Hen-
ryka IV zlozyt swe humanistyczne
wyznanie wiary.

Dzieta Tomasza Manna — to je-
den wielki protest przeciwko spu-
stoszeniu mys$li- humanistycznej, i
jednoczes$nie — nieustajgcy proces
przezwyciezania filozofii nietzsche-
anskiej. W ,Doktorze Fauscie* To-
masz Mann zadat $miertelny cios
Nietzschemu. Arnold Zweig w
swym cyklu. zapoczatkowanym
.Sporem o sierzanta Grisze* dazy,
do catkowitego zdemaskowania mi-
litaryzmu. Wreszcie — Johannes
Becher, Anna Seghers, zeby po-
przesta¢ na tych kilku nazwiskach,
walczg z atakami na humanizm i
stojg na strazy tradycji humani-
stycznej, skladajac piecze nad nig
w rece klasy robotniczej.

Dzi§ witasnie, kiedy Niemcy sa

wszystkich

rozbite i rozdwojone, granica mie-
dzy humanizmem a agresja prze-
ciw humanizmowi rysuje sie ze
szczeg6lng wyrazistoscia. W doku-
mencie, ktéry zostal ztozony naro-
dowi niemieckiemu na IV Zjezdzie
Socjalistycznej Partii Jednosci Nie-
miec pt. ,Droga do rozwigzania
najwazniejszych zagadnien zycio-
wych narodu niemieckiego® NRD
deklaruje sie uroczyscie jako ,pan-
stwo humanizmu“. Pierwsze pan-
stwo demokratyczne na ziemi nie-
mieckiej zostatlo powotane do roli

rzecznika dziedzictwa humanistycz-
nego. Sprawa humanizmu zostata
ztozona w rece ludu.

Alfred Antkowiak

lu O 1t a

stwo wtasnej ojczyzny, o los kra-»
ju, ktéry jesli ma nada! egzysto-
waé, musi mie¢ bojownikéw i o-
broncéw, me za$ kibicéw i outsi-
deréw.

Do zastepu nowych bojownikéw
0 jedno$¢ Niemiec, do namietnych
przeciwnikéw remilitaryzacji i o-

redownikéw wymiany kulturalnej
miedzy wszystkimi krajami Euro-
py, nalezy dzisiaj zaliczy¢ takich
znanych pisarzy, jak np. Hans
Henny Jahn, Georg Schwarz,
Hans Werner Rechter, Fritz von
Unruh, jak Paui Distelbarth (kt6-

ry po powrocie z ZSRR napisat cie-»
kawy reportaz, atakowany oczy-
wiscie przez reakcyjng prase bort-
ska), jak wreszcie Heinrich Eduard
Jacob, ktéry przed laty jako jeden
z pierwszych poznat sie na talen-
cie Brechta i lansowat go. Jesli

mimo atakéw prasy bonskiej Jo-
hannes Tratow uratowat od roz-
bicia og6lno - niemiecki Pen-Club
1 zostat jego prezesem, jes$li saty-
ryk Erich Kaestner, ktérego wy-

brano w Monachium prezesem roz-
tamowego PEN-Clubu Trizonii, bez-
szelestnie | bezglos$nie ustapit ze
swego stanowiska, idgc za gtosem
rozsadku, jesli miodzi poeci i no-
welisci z zachodu coraz czesciej
Posytaja swoje prace do pism lite-
rackich NRD, czyz wszystko to me

Swiadczy o coraz bardziej zacies-
niajgcym sie stosunku miedzy
twércami, wschodnich i zachodnich

Niemiec, o krzepngcym froncie po-
stepowych dziataczy kultury w
walce z nawrotami hitleryzmu i
militaryzmu?

W policyjnych warunkach rezi-
mu Adenauera, przy braku bojo-
wych, literackich czasopism w za-
chodnich Niemczech, przy cynicz-
nej, kramarskiej polityce wigekszo$-
ci wydawcow, ktoérzy liczac sie z
hojng szkatula Adenauera, nie-
zbyt chetnie wydajg ksigzki poste-
powych czy patriotycznych pisarzy,
mozna zgodzi¢ sie z hamburskim

tygodnikiem ,Der Spiegel*, ze na
odcinku literatury w Trizonii ma
miejsce dzisiaj jeszcze ,bezgtos$na
rewolta“.

Aie — jak wykazat dobitnie —
JFali Kirst* i ,Casus Mann* (o-

kreSlenia z prasy niemieckiej), owa
rewolta przeksztalca sie stonniowo
lecz konsekwentnie w  $Swiadoma

akcje twoércow kultury w obronie
moralnych i materialnych warto$-
ci _narodu niemieckiego. Wartosci,

ktére juz dawno zabezpieczone zo-
staly dla dobro catych Niemiec w
NRD Marian Podkowinski
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okazji nadzwyczajnej
Swiatowej Rady Pokoju w
maju rb. pisarze niemieccy
[spotkali sie ze swymi za-
granicznymi kolegami na
wspoélnej naradzie nad
sprawami literatury. Na naradzie'
tej Claude Morgan stwierdzi! zza-
lem, ze wskutek niedostatecznie
rozbudowanej wymiany miedzyna-
rodowej nowa literatura niemiecka
jest we Francji prawie nieznana.'
Anna Seghers, Tomasz Mann, Ar-
nold Zweig, Bertolt Brecht, jeszcze
pare nazwisk — na tym wyczerpu-
je sie, jak twierdzi Claude Mor-
gan, znajomo$¢ wspdiczesnego pis-
miennictwa niemieckiego.

Ze swej strony mozemy uzupet-
ni¢ to odpowiadajagce prawdziwemu
stanowi rzeczy stwierdzenie, iz in-
ne nazwiska pisarzy, reprezentujg-
cych demokratyczng literature nie-
miecka, nie sg znane juz nawet w
Niemczech Zachodnich. Bedac w
Monachium, rozmawialem z pewng
nauczycielka; ,okazato sie, ze na-
zwisko Anny Seghers ustyszata po
raz pierwszy ode mnie. Byta to
mtoda osoba, przed rokiem 1933 nie
miata zadnego kontaktu z literatu-
ra, za czas6w hitleryzmu zaséb au-
toréw, z jakimi sie zapoznata, o-
graniczal sie do Dwingera, Brehma,
Anackera, Beumelburga, Seidta i
innych pisarzy narodowo - socjali-
stycznych. Po roku 1945 demokra-
tyczna literatura, reprezentowana
przez Niemcy w calym $wiecie.juz
do niej nie dotarta. Pisarze mtod-
szej generacji, ktérych gtéwna dzia-
talno$¢ rozpoczeta sie po roku 1945,
jak Kuba, Stefan Hermlin, Edward
Claudius i inni, sg dzi§ znani na
przyktad w Polsce o wiele lepiej,
niz w zachodniej czesci ich wtasnej
ojczyzny — w tym samym czasie,
kiedy zbrodniarzom wojennym po-
kroju Kesselringa wolno maci¢ w
gtowach miodziezy, swymi pamiet-
nikami i podzegaé do nowego nie-
szczesdcia.

Oto na czym polega zasadnicze
zagadnieifie, niepokojace wszystkich
Swiadomych swej odpowiedzialno$-
ci pisarzy niemieckich, wydawcow,’'
bibliotekarzy i tych  wszystkich,
ktéorym dobro, literatury niemieckiej
lezy na sercu: w jaki spos6b po-
wstrzymacé¢ grozacy rozpad jednoli-
tej, narodowej literatury niemiec-
kiej, jak przeszkodzi¢ naduzywaniu

Sesiji

stowa dla celdéw wojennych i za-
grazajacych zyciu, i jak szerzy¢ i
rozpowszechnia¢é w calych Niem-

czech literature humanistyczng?
W os$wiadczeniu z dnia 25 listo-

pada 1953 r. rzad NRD wypowie-

dziat sie wyraznie za swobodng wy-

miang literatury humanistycznej
pomiedzy Niemcami Wschédnimi a
Zachodnimi, a takze za zakazem

rozpowszechniania
nej, przepojonej

rewizjonistycz-
duchem militaryz-
mu tandety. Wysunieto wniosek,
azeby powstato kolegium, ztozone
z najznakomitszych humanistéow
niemieckich, ktére mialoby decy-
dowad, jaki$ ksigzki moga by¢
gurnbodnie rozpowszechniane w ca-
tych Niemczech, a jakie me. Cho-
ciaz wniosek rzadu NRD znalazt w
kolach  kulturalnych Niemiec Za-
chodnich zywy oddzwiek, rzad Ade-
nauera kwituje go, jak dotychczas,
odmownym milczeniem. Totez naj-
wazniejsze zadanie, jakie stoi o—
becnie przed pisarzami i tymi, kto-
rzy interesujg sie literaturg w
Niemczech Zachodnich — to wysi-

tek celem realizacji tego wniosku,
to nacisk na rzad w Bonn, azeby
podjat pertraktacje i akceptowat

propozycje rzadu NRD.
My za$§ w NRD bedziemy zeswe;
strony niestrudzenie propagowac te

N O W'Y
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droge, bedziemy tysiecznymi spo-
sobami szerzy¢ prawde o0 naszym
panstwie i 0 naszej kulturze,

szczegOlnie za$ bedziemy sie stara-
li prezentowa¢ nasza literature w
Niemczech Zachodnich i korzystac
z kazdej sposobnosci, azeby nawig-
za¢ i umocni¢ fgczno$¢ z pisarza-
mi zachodnio - niemieckimi. Na
nasze zaproszenie pisarze zachod-
nio - niemieccy przyjezdzajg do
NRD i na wiasne oczy moga sie
przekona¢ o istniejgcym stanie rze-
czy. W naszych imprezach, zakrojo-
nych na szersza skale, goscie zZa-
chodnich Niemiec biorg stale u-
dziat, nie jako bierni widzowie,
lecz jako réwnouprawnieni, aktyw-
ni wspotuczestnicy. Dla przykiadu:
w$J$d 120 uczestnikbw narady nad
sprawami literatury w  dialekcie
dolnoniemieckim (,plattdeutsch*) —

ktéra odbyta sie w poczatkach mar-
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KUBA
CKeb 1 wino

Niechaj chleb zyje,
niech wino nas kusi!
| wiele wszystkiego
dla wszystkich by¢ musi
1 sen szczesliwy
i ranek w radosci,
i dzien, co nocom
postanie mosci.
1 lud bez leku,
ufny w swa prace,
co jutru szklane
wzniesie palace.
Sam chce sie obdarzaé
i by¢ nagradzany,
szklane miasta buduje
i wejdzie w ich Sciany.
| tka sobie sukno,
i zszywa i kraje.
Radosny, gdy wszystko
po mysli sie staje.
Skromny, lecz znowu
skromny nie przesadnie,
chce jes¢ dobrze, mieszkac,
ubierac¢ sie tadnie.

Reka na broni,

by pokoj nie jningt!
Niech zyje pokdj,
i chleb, i wino -
niechaj chleb zyje
i niech zyje wino!

Trzydziesci lat —

poezjli

E RLIN

ALEJA

GUSTAW JUST

Zagadnienia noinej literatury niemieckiej

ca r. 1954 w Rostocku — znalazio
sie 60 literatow, publicystéw i kry-
tykéw z Hamburga i okolic.
UznaliS§my, ze bytoby to niewy-
baczalnym bledem z naszej strony,
gdybySmy w naszej polityce kultu-
ralnej ograniczali sie tylko do tych
probleméw, ktére zywo obchodzag
NRD. Takie ograniczenie drogo by
nas kosztowato: popieralibySmy w
ten sposéb polityke przeciwnika,
skierowang -o ostatecznemu roz-
darciu narodu niemieckiego, jego
kultury, a wiec i
stale przed oczyma Niemcy — ca-
le i niepodzielne — wszystkie na-
sze poczynania dazg do jednego ce-
lu: pokojowego zjednoczenia nasze-
go kraju. Najwazniejszym naszym
zadaniem w chwili obecnej jest ze-
spolenie wszystkich sit, wszystkich
ludzi dobrej woli w walce catego
narodu przeciwko utworzeniu ar-

literatury. Mamy .

mii europejskiej. Do walki t'e]J mu-
szag by¢ wciagnieci takze pisarze.
Stowo ich musi dopomé6c masom w
wyborze wtasciwego myslenia, wia-
Sciwego odczuwania, a wiec i wta-
Sciwego dziatania.

Oto drugie, niemniej wazne za-
danie, jakie przed nami stoi. Jak
to osiagnaé, azeby stowo poety czy
prozaika dotarlo do najwigekszej
iloSci odbiorcéw, zeby wywarto na
nich odpowiedni wplyw, zeby po-
budzito ich do dziatania we wtasci-
wym kierunku? — Odpowiedzi na
to.pytanie udzielit nam pisarz bra-
zylijski Jorge Amado na wyzej
wspomnianej naradzie. Postulowat
mianowicie, azeby literatura o cha-
rakterze polityczno - rewolucyjnym
byta literaturg d o br g — tyl-
ko wtedy naprawde dotrze do mas!
Tylko dobra literatura moze od-
dziatywa¢ na szerokie kregi.

Max Lingner (Berlin)

Spiewajgce dziewczeta

UWE BERGER

STARY

juz z miodu

dzwigat cegly na grzbiecie.
Grosza ledwie starczyto, by nie umrzeé¢ z gtodu.
Zdalo sie, ze go przez cale zycie ciezar gniecie.

Zy¢ przeciez bardzo chciaty

jego dzieci i zona.

| dzi$ na rusztowanie, od wapna zsiwialy,
wstepuje, koziotek wrzyna sie w ramiona.

KOZLARZ

Ciezko jest tak z tg ceglg
pig¢ sie, jak przed latami,

S TALIN

Mius™y stwierdzi¢, ze #4EFa HB=
wa literatura — nie liczac niekt6-
rych czotowych osiggnie¢ — jeszcze
nie jest na odpowiednio wysokim
poziomie. Nie zapominajmy, ze pi-
szemy dla chitopéw i robotnikow, a

tym, ktérzy sa bohaterami pokojo-
wej odbudowy naszego kraju, po-
winni$my dostarcza¢ tylko to co
najlepsze.

Nowe zycie — w catej swej pet-
ni, réznorodnosci i gtebi — nie
znalazto jeszcze wiasciwego odbicia
w naszej literaturze. W  naszym

panstwie nowe jest dopiero in sta-
tu nascendi, jest w procesie sta-

wania sie, umacnia sie przemyst
socjalistyczny, na wsi rosng spoéh
dzielnie produkcyjne. Nowi ludzie

kierujg zyciem politycznym i gospo-
darczym Kkraju, rozwijajg sie i ros-
ng w walce z pozostatoSciami ka-
pitalizmu. Lecz wizerunek tych lu-

niemieckie j

PAUL WIENS

Sentencja z kalendarza

Gdy marcowa godzina,
bi¢ serce ludu zaczyna.

Kwiecien zieleni drzewa,
wola ludu dojrzewa.

Maj czerwony zagosci,
zyjemy na wolnosci

UWE BERGER

Kamieniarze

Diuto migoce w dtoni,

a kiedy diuto dzwoni
kamien przybiera ksztalty,
poswiadcza trud uparty

i czlowieczenistwo prawe
i zastuzong stawe
niemieckiego artysty,
odkad diuta zabtysty.

Co wyobraznia stwarza,
wykuwa dlorn kamieniarza
i budzi sie pelne sity,

to, co bomby zabity —

w biekicie ranka nowa
stoi dumna budowa,

jesli sie nie zachwieje,
podziekujg nam dzieje.

lecz dom dla wszystkich rosnie, dni

inaczej biegna,

i miodziki chcg cegte rozwozi¢ taczkami.

Wreszcie i on sie godzi.
Trzykro¢ wiecej, jak miodzi,
zwozi cegiet, zdumiony; staje,

kiwa gtowa,

pogodzony ze sobg i z taka budowa.
Przektady Andrzeja Wirtha

A

dzi w literaturze WCigZ jeszcze wy»
pada blado, bezbarwnie, nieintere-
sujgco. Rzadko ktéremu pisarzowi
udaje sie odstoni¢ zycie duchowe
tych ludzi, unaocznié¢ ich walki
wewnetrzne, konflikty i zawezZlenia,
A tego wiasnie szuka czytelnik w
ksigzce: prawdziwych namietnosci*
prawdziwych konfliktéw, nie za$
sztucznie rozdmuchanych powiktan,
tatwych do rozsuptania, choéby ko-
sztem jednej rozmowy, szuka  zy-
wych ludzi, z ich zaletami 1 wada-
mi, a nie misternie skonstruowa-
nych idealnych postaci, gtosicieli
.ducha epoki“.

Zycie jest bogate f wielostronne,
petne zaskakujacych wydarzen,
star¢ i sprzecznos$ci, gdyz stare nie
chce ustapi¢ heS walki — bohater-

stwo i nikczemno$¢ czestokroé¢ wy-
stepuja tuz obok siebie — i my
wszyscy pragniemy, azeby w na-

szych ksigzkach byla o tym mowa,
Chodzi tu nie tylko o sprawe for-
my, o opanowanie techniki pisar-
skiej. Jezeli literatura ma przeka-
zywa¢ prawde zycia, twoérca musi

sam siega¢ gteboko w zycie, musi
orientowaé¢ sie dobrze w jego roz-
maitych, zrézniczkowanych zjawis-
kach, orientowaé¢ sie w kazdym ra-
zie lepiej niz czytelnicy — w prze-
ciwnym razie nie mogitby prze-
kazywaé¢ im zadnych nowych od-

kry¢ i spostrzezen'.

Badajcie zycie i piszcie prawde!
— Oto dewiza, jaka dajemy nadro-
ge wszystkim pisarzom. Powierz-
chowny naturalizm, na nic nieprzy-
datne igraszki formalizmu, a »takze
falszujgce rzeczywisto$¢ lakiemic-
two nie powinny  wystepowaé W
naszej literaturze! O te sprawy to-
czy sie walka, w ktérej nasz pi-
sarz powinien bra¢ udziat z zarem
i pasja.

Zorientowali§my sie, ze nie posu-
niemy sie dalej, jezeli bedziemy
prowadzili dyskusje literackie tyl-
ko abstrakcyjnie, samymi slogana-
mi i formutkami. Majac pod reka
ksigzki poprzez ich omawianie mu-
simy wypracowac sobie kryteria,
co jest stuszne, a co niestuszne, 1
w jakim kierunku ma i$¢ nasz dal-

szy rozwdj. ,Literatura musi po-
wstawaé¢ nie wedlug formutek, lecz
wedtug wzoréw zycia® — jak po-
wiedziata Anna Seghers,

Powyzsza problematyka, zagad-
nienie niepodzielnej literatury na-

rodowej, jej tresci i formy stanowic
beda przedmiot obrad IV Zjazdu
Pisarzy Niemieckich, ktéry odbe-
dzie sie w koncu pazdziernika rb,
w Berlinie. Prace wstepne w ra-
mach Zwigzku Pisarzy juz zostaly
zapoczatkowane. Pisarze w sekcjach
Zwiggku i w grupach roboczych o-
mawiaja swoje ksigzki, zapoznawa-

ja sie z nowymi pozycjami i z sy-
tuacja na terenie literatury w
NRD i w Niemczech Zachodnich,

dyskutujag nad wnioskami,
| prawi¢ prace Zwiagzku.

PostawiliSmy sobie za cel
analizowa¢ na

jak po-

prze-
tym Zjezdzie obec-

ng sytuacje na odcinku literatury
w calych Niemczech i ustali¢ kie-
runek przysztych prac. Ze wszyst-

kich referatébw 1 narad winien wy-
nika¢ jeden wspdélny apel do
wszystkich pisarzy niemieckich,
azeby staneli w jednym  szeregu
walki o pokojowe, zjednoczone, de-
mokratyczne Niemcy,
Zjazd ten winien
wies¢, ze zrzeszeni w Zwigzku Pi-
sarzy literaci niemieccy  stanowig
przodujgca sile w rozwoju niemiec-
kiej literatury narodowej, Zwigzek
za$ sam tworzy przyciggajacy
wszystkich pisarzy os$rodek krysta-

lizowania mys$li twoérczej.
Gustaw Just

raz jeszcze do-
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Porucznik Eysoldi

ici

Byiy podporucznik pie-

choty, Caspar Eysoldt

wpatrywat sie zaspany-

mi oczami w maiag ksig-

zeczke, ktéra lezata
otwarta na jego kolanach. Przed
chwilg pod datg dzisiejszego dnia,
13 marca 1943 roku wpisatl gniew-
nymi, wielkimi literami to jedno
stoWo, osadzajace ten dzieh i to, co
w ciggu tego dnia zrobit: — Nic! —
Juz miat zamkng¢ zeszyt, gdy w
nagtym odruchu zdenerwowania
przekreslit krotkim, pekatym otow-
kiem swa notatke tak gwattownym
ruchem, ze szary papier sie podart
Zataczajac sie ze zmeczenia podniést
sie ze stomy, na ktérej dotychczas
lezal.

Tak nie moze by¢, myslal, tak sie
ten dzien nie moze skonczy¢, nie,
tak nie. Nie moge na tym poprze-
sta¢. Czut jak z tych narzucajacych
mu sie z gwaltowng sitg mysli ro-
dzi sie uczucie straszliwego przy-
gnebienia, ktérego sie lekatl i ktore
musiat sttumi¢ za wszelkg cene. Po-
tykajac sie stagpat niepewnie po
piasku, ktérym byta wysypana pod-
toga matej, chtopskiej chaty. Usito-
wat uswiadomi¢ sobie, co wtasci-
wie ma poczaé i znéw nasuneto mu
sie pytanie, czy nie byloby najroz-
sadniej w stanie zmeczenia, w jakim
sie znajdowal, znéw wyciagna¢ sie
na sianie i wyspa¢. Ale byta w nim
buntownicza sita, ktéra przeciw te-
mu protestowata; zdawalo mu sie,
ze wypisujgc ,nic“ pod tym dniem,
napisat ,nic* pod calym swoim zy-
ciem, w ktérym nie brakio bezdro-
zy, niewykorzystanych okazji, zmar-
nowanego trudu.

Oddychat ciezko, kituto 'go w pier-
siach, niezbyt gteboko, tuz pod oboj-
czykiem. Trzeba to przekre$li¢, my-
Slat, jakkolwiek juz to sie przeciez
stato. Z napigeciem patrzyt w zéttawe
Swiatto latarn: zawieszonej na niskiej
belce putapu, jak gdyby. sie spo-
dziewal, ze jej miekki, tagodny blask
pomoze mu zebra¢ mysli, nada¢ im
wyrazny kierunek i powzig¢ jakas$
decyzje. Palce jego btadzity po ko-
zuszku i machinalnie zdejmowalty
potyskujace =ztociscie zdzbta stomy,
ktére przywarty do futra.

Idz wiec, idZ, zmieh to ,nic“ dzi-
siejszego dnia, to ,nic" twego zycia,
nalegatl wewnetrzny gtos, a on, mi-
mo ze byt tak bardzo znuzony ustu-
chatl tego gtosu, wustuchat z obawy
przed straszliwym uczuciem przy-
gnebienia, ktére go przesladowato.

Obudzit swego towarzysza, mto-
dego podoficera i studenta germani-
styki, Aleksieja Jermotowa, ktore-
mu zawdzigczatl , niejedng wiado-
mos$¢ z literatury niemieckiej, i ra-
zem ruszyli poprzez ciemng noc
marcowg w strone frontu, gdzie stat
woé6z z gtodnikiem, jtrzez ktéry Ey-
soldt przemawiat juz w ciggu kilku
ubiegtych nocy do niemieckich zot-
nierzy.

Mimo pochmurnej, ciemnej nocy
bez trudu odnalezli wéz, poniewaz
operator nadawa! jakie$ stare piyty,
ktére gdzies tam wygrzebali.

— ...Czy to ty, radosne moje szcze-
Scie... kwilit w dreczacy takt walca
upiorny gtos poprzez nocne pole
Walki i tylko od czasu do czasu wy-
strzat jakiego$ wyprowadzonego z
rbwnowagi posterunku rwat w strze-

py niedorzeczny tekst piosenki. W
oddali ptynety po niebie zielone
Swiatta rakiet. Operator siedzacy

w wozie byl zaskoczony, gdy Eysoldt,
ktory odszedt przed dwiema godzi-
nami, znoéw sie pojawit. Wzywano
go meldunkiem na tyly, bo z Mo-
skwy przybyt kto$, kto chciat sie z
inim zobaczy¢, ale mimo jak najgor-
liwszego, ba, nawet gorgczkowego
szukania — bo przeciez nie mozna
byto wcale przewidzieé¢, jakie zna-
czenie mogly mie¢ takie odwiedzi-
ny — Eysoldt nie moégt sie dowie-
dzie¢ w ciemno$ci i zamieszaniu,
jakie zwykle panuje w pierwszym
dniu zakwaterowania sie na nowym
miejscu, kto i gdzie na niego cze-
ka.

Operator zakochany w swoim apa-
racie i w swojej pracy, ucieszyt
sie z jego powrotu.

— Sprobujemy jeszcze
spytal zachecajgco. Eysoldt kiwnat
gtowg i wasaty mezczyzna chciat
juz zdja¢ z plyty ramie z igta.

— Jeszcze chwilke, jeszcze, chwil-
ke — poprosit Eysoldt. Pozwdl
mi wpierw odrobine sie skupié.

Przykucngt w ziemiance obok wo-
zu, pod mata grupa drzew, ktérych
nie uszkodzily walki, tak ze Eysoldt
w ciggu dnia rozkoszowat sie wido-

raz?

kiem pierwszych, zielonych lisci do-
bywajgcych sie z Wilgotnej brunat-
nej powtoki pakéw. Caspar Eysoldt
zastanawiat sie, co mozna by powie-
dzie¢ w te przedwiosenng noc ro-
ku 1943 na réwninie miedzy Izjum
a Balakleja, co takiego powinien
zawota¢ do /wych rodakéw, by nie
odbito sie to od ich zatkanych uszu
lecz dotarto do zatwardziatych serc
i zmusito niechetny rozum do za-
stanowienia sig, a czlowieka na-
stawionego wytgcznie na rozkaz i
postuszenstwo doprowadzito wresz-
cie do dziatania wedlug witasnej
woli.

Muzyka umilkta. Eysoldtowi po-
dano mikrofon z wozu. Nie “byt
jeszcze gotéw, bo dopiero Zbierat
mys$li i ukladal je w stowa, tak z«¢
zamiast zwyktego przeméwienia do
rodakoéw i kolegéw (za wielu z nich
trzeba sie byto wstydzi¢) z gtosnika
poptynelty nad okopy rozwazania |
medytacje wypowiedziane mocnym,
zotnierskim tonem, do ktérego zoi-
nierze przywykli. -W okopach czu-
waty drzemigce nieliczne tylko po-
sterunki, podczas gdy wyczerpani
zoilnierze przewracali sie w bun-
krach i ziemiankach w niezdrowym,

zmaconym koszmarnymi widziadta-

mi $nie.

Niepewne, badajgce grunt stowa
zagtuszyta jednak salwa jakiego$
wartownika, ktérego pewnie roz-
ztoScito, ze muzyka umilkta. Na
froncie powstal niepokdj, wkrétce

oprécz terkotu karabinéw maszyno-
wych i recznych rozlegto sie peka-
nie min.

Eysoldt
wsciektos¢.

— Zaprzesta¢ ognia!l Zaprzestac
ognia! komenderowat gniewnie.
— Skonczcie z ta przekleta pukani-
ng. inaczej otworzymy ogien artyle-
ryjski. A wiec siedZcie cicho i stu-
chajcie uwaznie!

Jégo peten wsciektosci ryk odnidst
skutek, grozba otwarcia ognia z ro-
syjskich dziat zrobita swoje i istot-
nie w krétkim czasie znéw sie uci-
szyto. Tylko jaki$ gadatliwy kara-
bin maszynowy terkotat urywanie
jeszcze krotka chwile, jakby z za-
ktopotaniem.

— Ten jezyk zrozumieliscie jed-
nak! triumfowat Eysoldt ciggle
jeszcze rozgniewany i wcigz od no-
wa zacietrzewiajac sie w gniewie:
— O ile lepsza bytaby wasza sytua-
cja, gdybyscie stuchali nie tylko
gtosu przemocy, ale i glosu rozsad-
ku. Czy Stalingrad nie byt dla was
jeszcze dostateczng nauczka...

Eysoldt byl bardzo przejety, moé-
wit zwiezle unikajac kazdego nie-
potrzebnego stowa, napominat, prze-
strzegal, zaklinat tudzi w okopach.

wpadt w nierozsadnag

— Ach, rodacy, koledzy... — poply-
nely stlowa proste, oskarzajgce i
wiadcze. — ...Pomyjlcie o waszych

zonach i dzieciach, pomysS$icie o was
samych, pomysSicie wreszcie raz je-
den o Niemczech...

Raz po raz zrywaly sie strzaly.
Widocznie jaki$ oficer obchodzacy
posterunki usitowat naktoni¢ ludzi
do zagtuszenia ogniem stéw Ey-
soldta, a oni bez przekonania stu-
chali tego rozkazu.

— A wiec do jutra, wiecie prze--
ciez, gdzie mnie mozna znalez¢ —
zakonczyt Eysoldt swoje przemo6-

wienie i otart okragte czoto, mimo
Zimnej nocy spocone ze zdenerwo-
wania.

— To byta dobra robota, dobra —
pochwalit go z uznaniem wasaty
operator, ktéry mimo Ze nie zrozu-
miat ani stowa, wyczut szczere obu-
rzenie Eysoldta. | znéw poplyneta
muzyka z plyty:

— Czy to ty,
Scie...

— Dalby$ temu wreszcie spokdj!
— gniewal sie Eysoldt. — Ludziom
chce sie SDac.

W tej chwili z mrokéw lasu
wszedt zotnierz w maty krag Swia-
tta i zapytal Eysoldta.

— .Gdziez jest ten wasz Fryc? —
zwrécit s'e do operatora. Juz
dwie godziny temu posytano po
niego. Przyiezdza kto§ z Moskwy
specjalnie do niego, a ten sie ani
ruszy.

Gdy w konhAcu zaprowadzono Ey-
soldta do kwatery Piotra Wittkam-
pa. okazato sie, ze ten juz snat Ey-
soldt nie pozwol-t go budzi¢, mimo
ze bardzo taknat rozmowy z Witt-
kampem.

radosne moje szcze-

Bodo Uhse
¢ Przetozyta Janina Marecka
Fragment nowel oowie$ci Rodo llhse-
eo ,Patrioci“, ktéra ukazata sie nie-
dawno naktadem ,Aufbau Verlag® w
Berlinie.
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anonier Vierbein lezat jak
pozbawiony zycia na {6z-
ku. Gwizdek podoficera
dyzurnego poruszyt go,
Vierbein podniést sie i za-
czgt sie rozglada¢ po Izbie.
Cialo miat jakby z otowiu, wyda-

wato mu sie, ze gtowe opasat mu
kto$ zelaznymi obreczami, Miat
wrazenie, ze powietrze dookota nie-
go kipi grubymi, Zle pachnacymi
ktebami.

Zoinierze gramolili sie wolno z
t6zek; uwazali to za niezwykty po-
step, bo kiedy przed kilkoma mie-
sigcami byli jeszcze rekrutami, wy-
skakiwali spod kotder jak lalki na
sprezynach. Teraz byli juz ,stary-
mi zotnierzami* i nie bardzo sie
Spieszyli réwniez z uwagi na to, ze

za-
na-
sie-

zakonczeniu Kongresu

im rozjechaliSmy sie do

szych krajéw, bardzo od

bie odlegtych, spedzilismy

nie, nowi i starzy przyjaciele, na-

szg pierwszg | ostatnia niedziele
w matym domku za miastem.

Byli wsér6d nas mezczyzni i ko-
biety, mowiliSmy réznymi jezyka-
mi, rézniliSmy sie od siebie barwa
skéry tak, jak naszym pochodze-
niem, a pochodzeniem tak jak na-
szymi zawodami.

Miedzy nami byli dokerzy i pro-
fesorzy, studenci i marynarze, ma-
larze i chiopi. TworzyliSmy pstre
zbiorowisko ludzkie, jakie mozna
spotka¢ tylko na kongresie, w o-
wym punkcie weztowym, w kto-
rym zbiega sie wiele nici.

Mimo ze spedziliSmy razem za-
ledwie tydzien w tym mieScie i
tylko jeden tydzien w matym dom-
ku, taczyty nas tak mocne wiezy,
jak gdyby$my przezyli wspolnie
zycie. Smutkiem przejmowata na$
mys$l o rozstaniu, nie wiedzielismy

Zero

Stuzbe miato to bydle podoficer
Schwitzke. Schwitzke' nie urywat
nikomu glowy, jezeli nie_ miat spe-
cjalnego powodu albo nie byto co
do tego wyraznego rozkazu.
Budujgce ranne rozmowki szly
jak po grudzie, wstajagcy ziewali.
Dwéch kiéciio sie, jak szeroko mo-
zna otwoTZy¢ drzwi od szaf, zeby
nie przeszkadzaly. Kto$ pootwierat
wszystkie okna, ci, ktérzy spali w
katach powitali to z entuzjazmem,
Spigcy pod oknami 2 niezadowole-

kiedy i gdzie znéw sie spotkamy.
Caly ten dzien w zacisznym dom-
ku zszedt nam przyjemnie, opowia-

Wsp(ﬁ_aliémy sobie o réznych wydarze-

niach w naszych ikrajach i o wal-
ce naszych narodéw o pokdjiwol-
nosé. SpiewaliSmy piesni, niekté-
rzy pokazywali tance, jakie tanczy
sie w ich ojczyznie.

Kiedy zblizyt sie czas
Renée, nasza gospodyni,
nas raz. jeszcze wokot
wieniec wielobarwny
kta:

rozstania,
zebrata
siotu, niby
jagéd, i rze-
— Proponuje, aby kazdy opo-
wiedziat na pozegnanie, co zdecy-
dowato o tym, ze dostat sie do na-
szego grona. Woéwczas poznamy sie
lepiej i lepiej sie zrozumiemy. Bo
niewatpliwie kazdy z nas w in-
nym czasie, z innych pobudekiw
innym $rodowisku wstagpit na dro-
ge, ktéra go w konhcu przywiodta
tutaj. Niech kazdy opowie krotko,
jaki byt jego pierwszy krok na tej
drodze...

Spodobat nam sie ten pomyst...

Friedrich z Norymberg!

racowatem
w starej,
Berlinie,

jako inzynier
znanej firmie w
WyrabialiSmy ru-

ry i kotty parowe. Szef
maj przeniost sie po woj-
nie do poéinocnej Bawarii
zabierajgc swoje patenty i rysun-
ki. Stopniowo $ciggnat caly daw-
ny sztab najlepszych pracownikow.
Gdy wrécitem z niewoli,, fabryka
byta juz na nowo zmontowana i
objatem w niej dawne stanowisko.

Dopiero po powrocie dowiedzia-
tem sie co sie stalo z mojg rodzi-
na. Zona zgineta od bomby pod-
czas jednego z ostatnich nalotéw
razem z dzieckiem, ktérego nigdy
nie widziatem, albowiem juz w
drugim roku wojny dostalem sie
do niewoli.

Wkrétce pojechatem do Berlina,
aby zabraé¢ starych rodzicéw do
siebie do Norymbergii Przy tej o-
kazji odwiedzitem réwniez siostre.
Jej maz byt prokurentem w ban-
ku, ktory Rosjanie zamkneli.
Szwagier bardzo narzekat, byt zu-
petnie bezradny. Zal mi byto ich
obojga.

Z dawnej fabryki w Berlinie nie-

wiele pozostato. Kilkunastu robot-
nikéw wygrzebywato spod gruzéw
poszczeg6llne czesci maszyn. Mieli
nadzieje, ze uda im sie uruchomic
warsztat i w ten spos6b przetrwaé
najciezszy okres. Pomagat im ra-
da jaki$ inzynier, ktérego nie zna-
tem. Jeden z robotnikéw, ktérego
sobie niejasno przypominatem z
dawnych czaséw, , powiedziat mi,
ze hitlerowcy zabrali tego cztowie-
ka z fabryki i ze po wojnie wrdcit
z obozu koncentracyjnego.

Byt komunista — wyjasnitmi

wieczorem szwagier — robi to co
mu kaza Rosjanie.
Zabratem rodzicébw do Norym-

bergi. ZyliSmy we troje bez szcze-
gbélnych klopotéw. Jednakze nie-
dawna przeszto$¢ rzucata cien na
nasze zycie. Zamiast bawi¢ sie z

dzieckiem, gdy wracatem do do-
mu, ogladatem jego fotografie. Juz
znowu moéwiono O nowej wojnie,

twierdzono, ze po Rosjanach mo-
zna sie wszystkiego spodziewaé i
ze musimy by¢ uzbrojeni. Mury

drzaty, gdy ulica przejezdzaty
czolgi.
Jak daleko siegam pamiecia,

niem. Kapral Kowalski i starszy
zotnierz Asch spali jeszcze kwa-
dransik; nie byto to niebezpieczne,
gdyz t6zka ich, zastoniete szafami,
nie byly na pierwszy rzut oka wi-
doczne.
Pokazatem jej wczoraj — o-
powiadat Wagner, znany ze swej
sprezystosci — czym sg grabie. By-
ta wniebowzieta. Ja potrafie kazdej
dogodzi¢, méwiag juz o tym dooko-
fa. .
Niektérzy domagali sie

szczego-

Rys. Louis Rauwolf (Berlin)
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oslem

téw. Z lewego kata kto$ rzucit
kierunku Wagnera butem,

w

— Spoko6j! — rykng! Kowalski ze
swojej kryjowki — albo wam zma-
sakruje gote tyiki.

Vierbein, Smiertelnie zmeczony,
ciggle jeszcze siedziat na swym {6z-
ku. Nie miat sity sie poruszy¢. Po-
ranny haias w izbie otaczat go jak
gruby dym tytoniowy, od ktérego
gwattownie boli glowa. Chwiat sie.

Podoficer Schwitzke otworzyt
gwattownie drzwi, by w mys$l prze-
pis6w skontrolowa¢, czy rozkaz
Swstawad!“ zostat wykonany.
Chciat znowu drzwi zatrzasng¢, ale
zobaczyt na t6zku kanoniera Vier-
beina, wygladajgcego jak jaki$ bo-
zek.

— Zawsze ten Vierbein! — zawo-
tat Schwitzke tryumfalnie.

Podoficer Schwitzke, skonczone
bydle, miat dusze wielbtada, wpa-
kowanego przez pana boga do
Wehrmachtu, aby tam pedzi¢ spo-
kojny zywot. Ten Schwitzke * sty-
szal, jak trawa ros$nie: széstym
zmystem wyczuwal, co jego bezpo-
Srednim przetozonym lezy na sercu.
Choé¢ nigdy nie robit zbyt wiele,
swszystko, co robit, miato sens i by-
to bardzo celowe. Nikt nie potrafit
przy minimum wysitku osiagna¢
takiego maksimum zadowolenia
przetozonych. Wiedziat doskonale,
ze ten Vierbein, to punkt zapalny,
chwilowa pieta Achillesa — jezeli
mozna uzy¢ tego wyrazenia 1
starszego wachmistrza.

Kanonier Vierbein wyskoczyt z

t6zka i starat sie w nocnej koszuli
utrzymacé spokojnie na nogach. Ale

znowu sie zachwiat i musiat sie
oprze¢. Wygladat na zmeczonego.
Wzrokiem bez wyrazu patrzyt na

zadymiong izbe.

— Ten mazgaj nie widzi na oczy!
— zawotal jowialnie Schwitzke. —
Marzyto sie w nocy o mitoSci, co?
— Spojrzat dokota oczekujgc apro-
bujgcego $miechu, ale nikt sie nie
ruszyt. — Juz ja wam to wypedze,
ciamajdo! Zameldowa¢ sie podzniej
u mnie do sprzgtania rewiru!

— Tak jest, panie podoficerze! -4
powiedziat postusznie Vierbei,n.

Schwitzke zmierzyt go
cze gniewnym wzrokiem, zawotat
,oferma“ i zadowolony  opuscit
izbe. Postanowit zaprzac Vierbeiina
do roboty, przy ktérej musiatby go
zobaczy¢ starszy wachmistrz albo
przynajmniej wachmistrz Platzek,
co im z pewnos$cig sprawi przyjem-
nos¢.

raz jesz-

Kanonier VieTbein wlazt w spo-
dnie, rzucit na t6zko nocng koszu-
le i pobiegt do umywalni. Docis-
nawszy sie do miski otworzyt kran
z zimng woda. Wpakowat do mi-
ski gtowe. Odswiezylo go to bar-
dzo, ale uczucie otowianej ciezko$-
ci w calym ciele pozostato.

ANNA SEGHERS

P 1 er

zawsze moéwiono 0 wojnie.
le mnie to obchodzito, pochtaniata
mnie praca. Nie byto tajemnica,
na czyje zlecenie pracuja nasze
maszyny. Dla mnie najwazniejszy
byt fakt, ze pracuja. M6j szef
wcale nie ukrywat, ze otrzymuje
zamoéwienia od Amerykanow.

Od siostry wcigz przychodzity
rozpaczliwe listy. Zostata matka.
Szwagier pracowat dorywczo jako
ksiegowy i wcigz ponawiatl prosbe,
bym mu sie postarat o posade na
Zachodzie. Ich zycie wydato mi sie
pozatowania godne. Pewnego dnia
pojechatem odwiedzi¢ ich w Ber-
linie.

Mieszkali niedaleko od miejsca,
gdzie dawniej znajdowata sie mo-
ja fabryka. Poszedlem tam i sta-
natem zdumiony. Istniata znowU,
rownie potezna jak ta, w Kktdrej
obecnie pracowatem. Kto urucha-
mia tutaj maszyny? — pomysla-
tem.

Urzednik zaprzyjazniony z
im 'szwagrem, mimo zakazu
zliwit mi

Niewie-

mo-
umo-
pewnego dnia wejscie do
fabryki. Wzieto mnie za czlonka
delegaciji, ktéra zwiedzata zaktad.
ObeszliSmy kilka oddziatow.

Przygladatem sie urzadzeniu,
stuzacemu do wprowadzenia go-
towej rury do otworu kotta.

— Byly wiasciciel fabryki — o-
dezwal sie jeden z robotnikéw
zwiat... Wobec tego wszyscy razem
postanowiliSmy nie spocza¢ dopoé-
ty, dop6ki nie uruchomimy znéw
fabryki. Bezustannie nad tym pra-
cujemy i nasze urzadzenia sg z
kazdym dniem lepsze.

Inny robotnik objasnit
mag konstrukcje nowej frezarki, na
ktérej wyrabiaja na miejscu na-
wzedzia do wilasnego uzytku. Byt
rad, ze trafit na kogo$, kto sie
zna! na kazdym szczegodle, objas-
niat mi doktadnie, na czym pole-
gaja zalety nowej maszyny w po-
rbwnaniu ze starg. Byt dumny Z
ulepszenia, ktére wyprébowat z
dwoma kolegami. Z wilasnego do-
Swiadczenia. wiedziatem, jak uda-
ny byt ten pomyst. MO6j szef bo-
wiem nabyt ten patent' przed dwo-
ma laty i dopiero niedawno przy-
pomniat sobie o tym, us$miechajgc
sie z zadowoleniem.

mizdu-

u s z vy

W tym samym oddziale obejrzg*
tem wiszacy na tablicy wykres.
Z wykresu mozna sie byto zorien-

towaé, jaki jest plan pracy od-
dzialu, ite czasu dziennie zUzyto
i ile jeszcze potrzeba do catkowi-

tego wykonania planu.
tem sobie,

Pomysla-
ze u nhas zatrudnia sie

kontrolera ze stoperem, zeby ba-
dat, ile czasu potrzebujg ludzie,
gdy pracujg i nie marudza przy
robocie.

Odezwatem sie:

— Teraz wiec na palcach moze*
cie sobie wyliczy¢, ile czasu po-
trzebujecie jeszcze. A co wam zte-
go przyjdzie? Co macie z tego?

Tamten spojrzat na mnie zezdu-
mieniem i odpark

— Pan sie pyta, co nam
dzie z tego, ze nasze fabryki be-
dg wiecej produkowaty?

Pomys$latem, sobie: ,Co on rozu-
mie, moéwigc ,nasze fabryki‘. Za-
nim jednak zdazytem go  jeszcze
o co$ zapyta¢, mdj towarzysz po-
ciggnat mnie za soba. Po drodze
powiedziak:

— Niech pan nie zapomina,
jesteémy na Wschodzie.
jeszcze nieprzyjemnosci
wypytywanie sie...

Wprost z tego oddziatlu zaprowa-
dzit mnie do warsztatu praktykan-
tow. Chociaz wieczorami chetnie z
moim szwagrem utyskiwat i narze-
kat, tutaj ozywil' sie bardzo, jak
gdyby nastréj tych zdrowych, we-
solych smykéw i jemu sie udzie-
lit. Byt nawet dumny z tego war-
sztatu.

Tego matego, ktéry tak pitu-
je — objasnit mi — zwigzek za-
wodowy zamierza wysta¢é na stu-

przyj-

ze
Bede miat
przez to

dia. Bedzie kiedy$ inzynierem, ta-
kim jak pan.

Pokazat mi takze biblioteczke i
sale, ktérg nazwat Swietlicg”,

gdzie znajdowat sie fortepian i sce-
na.

Kiedy wieczorem
szwagrowi o
rzekt:

— Ale prawdziwej tutejszej rze-
czywisto$cig jeszcze nie poznates.

— A gdzie ona moze by¢ praw-
dziwsza niz w fabryce? odpar-
tem. Przeciez to wszystko nie
byto na pokaz.

opowiadatem
zwiedzeniu fabryki,
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— piletnascie

Tymczasem Kowalski
niedli sie. Rzeski krzyk podoficera
Schwitzke obudzit ich ostatecznie.
Spojrzawszy na siebie zaczeli sie
ubierac.

i Asch pod-

— Wiasciwie — potoiedziat Asch
»— Vierbein ma dzi§ dyzur w izbie.

Kowalski skingt gtowa.

— Rozumiem — powiedziat. —
Przydziele kogo$ innego. Oczywis-
cie. — Rozejrzat sie dokota.

Sprezysty Wagner
wtasnie nielicznemu audytorium
perspektywy nadchodzacego wie-
czoru. — Pokaze jej jeszcze raz, co
to takiego grabie — powiedziat. —
Musi zauwazyé¢, ze trafita pod wia-
Sciwy adres.

odmalowywat

— Smiem watpi¢, czy wiasciwy!

«— zawotat Kowalski. — Masz dzi-
siaj dyzur na izbie.
Sprezysty Wagner byt oburzony.

Ja? Skad ja do tego? Dyzur ma
ta kulawa kaczka Vierbein, nie ja.

— Jezeli natychmiast nie zamk-
niesz swojej szerokiej jadaczki —
oswiadczyt Kowalski — potamie ci

wszystkie gnaty. — Nie jeste$ na-
wet kulawg kaczka, ale po prostu
Smierdzielem-inwalida.

Sprezysty Wagner wiedziat z do-
Swiadczenia, ze z Kowalskim nie
ma zartéw. Pyskowat, przeklinat,
ale ustuchat. Kowalski rozesmiat
sie i powiedziat: — Kto jest taki
sprezysty i daje sobie rade z tylo-
ma dziewczetami, ten takze potrafi
upora¢ sie z ta parszywag cymrag.

Vierbein nie mial nawet czasu
libra¢ sie spokojnie do czyszczenia

rewiru. Kiedy rozlegt sie gwizdek,
chwycit za miotte, lopate i wiadro
i poleciat na plac zbiérki. Biegnac

usitowat pozapina¢ guziki drelicho-
wej bluzy.

Schwitzke zachowywat sie tak,
jak gdyby Vierbein przyszedt za
p6zno. Ale byt za leniwy, zeby mu
gruntownie nawymyslac. Zawotat
tylko: — .Latryna, dolny korytarz!
— Byto to miejsce lezace obok je-
go izby stuzbowej, wigc moégt go
wygodnie pilnowaé¢. Poza tym nale-
zato przypuszczaé, ze starszy wach-
mistrz, ktéry lubit sie o wczesnej
porze pokazywaé w baterii, uda sie
do latryny. Miatl wprawdzie ustep
w swoim mieszkaniu prywatnym,
ale byt znany z tego, ze lubit przy
kazdej nadarzajacej sie sposobnos-
ci demonstrowa¢ swag stuzbowg o-
becnos$¢, dazac w tym wypadku do
potagczenia przyjemnego z pozytecz-
nym.

Czes$ciowo z wygody, czesciowo z
dobroduszno$oi  Schwitzke zapom-
niat na razie o Vierbeinie. Gdyby
wachmistrz pokazal sie na hory-
zoncie, zaprezentowatby mu wido-
wisko mnie lada. Skoro go jeszcze
nie byto, przestat sie tym razem

k r ok

1 — U nas naprawde nie ma wol-
nosci. Jedli nie wezmiesz udziatlu
w jakiej$ demonstracji albo w ze-
braniu, patrza na ciebie krzywo;
jesli nie pracujesz jak wariat, bio-
rg ci to za zle.

— Tamci chlopcy wydawali mi
sie zupetnie zadowoleni — powie-
dziatem. — Nie byto w nich $ladu
przygnebienia. i

— Mozliwe, ze dla takich chiop-
cow robi sie co$ nieco§ — rzekt
szwagier. — Oni nie znajg zreszta
innego zyda oprocz tego, w kto-
rym wyrastaja. Ja pragne czego$
innego. Prosze cie, nie zapomnij,
co$ mi obiecal. Zebyémy sie mogli
jak najszybciej przenies¢ do was.
Chciatbym, zeby moje dziecko wy-
rastatlo w innej atmosferze.

__ Moze byé¢, ze trudno ci tutaj
zapusci¢ korzenie — powiedzia-
yem, — Ale wydaje mi sig, ze je-
$li chtopiec ma pewne zdolnoSci,

to duzo sie tu dla niego robi. My-

Sle, ze gdyby moj syn zyi nie

martwitbym sie tu o niego.
Moéwisz tak — zawotat' moj

szwagier — bo go nie masz.
Zabolaty mnie te stowa, jak gdy-

by mi na nowo uprzytomnit o-
grcm mojej straty. Chcac sttumicé
zal

zaczaglem szybko opowiadaé o
uczniu, ktérego zwigzek zawodowy
zamierza typowaé na wyzszg u-
czelnie. Szwagier obawiajac sie,
ze zapomne O przyrzeczonej mu
posadzie, po raz setny opowie-
dziat mi z goryczag o swoim skon-
fiskowanym koncie bankowym.
Sam mogitby ptaci¢ za ksztatcenie

syna, obszediby sie bez uniwer-
sytetu robotniczego i poparcia
zwigzku zawodowego.

— Ja wolatbym — powiedzia-

tem — zeby zwigzek zawodowy po-
part mego syna, dlatego, ze wszy-
scy uznali jego zdolno$ci, niz ze-
by dostat sie na uniwersytet dla-
tego, ze ja mam pienigdze.

Teraz wmieszata sie do
wy moja siostra:

— CzysScie poszaleli? Sprzeczacie
sie o0 przyszto$¢ waszych synéw,
tymczasem naszego jeszcze karmie
piersig, a two6j w ogdéle nie zyje.

Szwagier uznal tez za wilasciwe
zakonczy¢ ten spér. Powiedziat po-
jednawczo:

rozmo-

interesowac¢ ta biedng $winig, kto-
ra mu sie na razie wymkneta z rak.

Mimo to Vierbein, przygotowany
na wszystko, pracowat wzorowo.
Ciezko oddychajgc stat na czwora-

kach, popychat wiadro, machat
Scierka, zlewal posadzke strumie-
niami wody. Kiedy skonczyt i

Schwitzke wbrew oczekiwaniu cig-
gle jeszcze nie nadchodzit, pobiegt
spiesznie na go6re do izby.

Zotnierze zuli chleb i
letnia kawe  zbozowa. Sprezysty
Wagner probowat im przeszkodzi¢
i chciat przystagpi¢ do robienia w
izbie porzadku, ale Kowalski za-
grozit, ze mu na jego drewnianym
tbie rozbije imbryk z kawg. Zoi-
nierze prowadzili lepkie rozmowy.

popijali

— Najlepiej bedzie — powiedziat
Asch do Kowalskiego — jezeli
Vierbein zamelduje sie jako chory.

— Niezly pomyst — odrzekt Ko-
walski — inaczej rozedrg mu dzi$
tytek az po samo gardio. Ale na co
ma zachorowac?

— Znajdzie sige juz co$ — powie-
dziat Asch. — Ostatecznie wczoraj
dwa razy opadt z sit.

— Hm! — Kowalski zaczat grze-
ba¢ w swych doswiadczeniach. —
Ten rodzaj choroby mozna by o-
kresli¢ jako zawroty glowy albo
objawy wyczerpania. Ale jedno i
drugie brzmi niedobrze.

«— Powiedzmy skurcze serca
zaproponowat Asch. — Tak tez i
jest. Poza tym nie tak tatwo to
udowodni¢ i trzeba na to szczeg6-
towych badan. A tymczasem burza
jaiko$ przycichnie.

— Zrobione —
walski.

powiedziat Ko-
Potem zwr6cit sie do Vier-

beina, ktéry wtasnie zabierat sie
do $niadania. — Stuchaj no, maly
— powiedziat. — .Zameldujesz sie

jako chory. PostanowiliSmy tak.

— Ale ja przeciez nie jestem cho-

ry «— powiedziat Vietrbein.

— Juz to, ze sie opierasz, poka-
zuje zupetnie wyraznie, ze jeste$
chory. — Kowalski nalezat do Iu-
dzi,

ktérzy nie znosza oporu, jezeli
sa przekonani, ze majg racje. —
Odmaszerujesz teraz zaraz i zamel-
dujesz sie jako chory. Skurcze ser-
ca. A moze masz ochote na zaba-
wy? Jak myslisz? Co sie jeszcze
dzi§ sta¢ moze? Mamy dzisiaj za
miastem strzelanie. Tam, moj
chlopcze, niektérzy mieliby dla cie-
bie bardzo duzo czasu, a w drodze
tam i z powrotem odgrywatby$ ro-
le pociggowego muta. Natadowali-
by ci cate fury. To pewne jak amen
w pacierzu. Zmykaj wiec teraz.

Kanonier Vierbein zostawit $nia-
danie i pobiegt na do6t. Zameldowat

sie u podoficera stuzbowego jako
chory. Schwitzke, ktéry sie troche
zdrzemnat, spojrzat na niego. Za-

— Ona ma racje. Ty nigdy nie
widziate§ swego dziecka, a co mo-
je jeszcze czeka, Bég raczy Wie-
dzie¢. Czy mySlisz, ze to sie
wkrétce rozpeta?

— U nas wmawia sie ludziom,
ze musimy sie zabezpiefczy¢ przed
Wschodem — odpartem. — A ja
nie widze tutaj nic groZznego.

Pozatem odwiedziny uptynety
nam w zgodzie... Opowiada sie
krécej, niz przezywa. Pozegnatem
sie w najlepszym nastroju i poje-
chatem do domu. Odtad jednak
zaczatem porownywaé wszystko,
co dookota siebie widziatem i sty-
szatem, z tym, co widzialem i sily-
szalem na Wschodzie. Poréwnywa-
tem nasze wurzadzenia w fabryce
z tymi, ktére robotnicy wykonali
wedlug witasnych obliczen. Poréw-
nywatem nasz plan produkcji i
system oszczedzania, dzieki ktére-
mu nasz szef chciat sprosta¢ kon-
kurencji, z wykresem na tablicy
Sciennej. Poréwnywatem otaczaja-
ce mnie twarze, na ktérych nieraz
malowat sie lek przed utratg pra-
cy i przed przyszioScig, z twarza-
mi, wyrazajgcymi .rado$¢ zycia i
zadowolenie z pracy, jakie widzia-
tem po tamtej stronie. Nagle zar
czeiy mnie drazni¢ miny amery-
kanskich oficerow, dé ktérych juz
dawno przywykiem. Wpadalem w
pasje, stuchajgc zuchwalego gada-
nia zwolnionych hitlerowskich u-
rzedmikéw i wojskowych, ktérzy
czuli, ze zblizg sie. ich1 godzina.
Kiedy nocag cz6igi jechaly ulica-
mi, nie przewracalem sie juz na
drugi bok z takim spokojem jak
dawniej.

Zaczatem czyta¢ ksigzki i szukac
ludzi, ktérzy pctrafiliby mi je
wyjasnic...

Na tym kongresie po
szy na gtos i szczerze
dzialem moje zdanie. Licze sie z
tym, ze po powrocie strace posa-
de. Moje opowiadanie trwato diu-
go, ale byliscie cierpliwi. Nie jed-
no przezycie i nie jedno wrazenie
zadecydowalo o zmianie moich po-
gladéw, ale szereg kolejno po so-
bie nastepujacych przezyc.

Anna Scghers

Przetozyta Janina Marecka
Z tomu ..p »ren«' krok", ktéry uka-
ze si¢ nakladem PIW-u.

raz pierw-
wypowie-

czagt mu mowi¢ ty, co byto nieza-
wodng oznaka, ze jest wsSciekly. —
Co ty sobie wtasciwie, tobuzie, my-
$lisz? — powiedzial. — Czy nie
wiesz, ze chorzy muszg sie meldo-
waé¢ z samego rana, kiedy podofi-
cer stuzbowy lustruje c.ymry?

Tak jest, panie podoficerze, ale...

— A wiec wiesz O tym, ty $win-
tuchy zatracony! Patrzcie “go! Wie
zupetnie doktadnie. | co$ sobie
mys$lat, kiedy$ sie tu teraz zjawit
z obesrang ming? Gadaj, bydlaku!
Chcesz mnie nabi¢ w butelke? Co?
Ale do tego musisz sobie poszukac
innego durnia.

Vierbein prébowat otworzyé usta,
ale Schwitzke nie pozwolit mu na
to. Otworzyt ksigzke meldunkowa.
— Pcpatrz no tutaj, ty matpo za-
tracona. Co tu stoi napisane? Na-
pisane jest wyraznie: zgloszeh cho-
rych nie ma. Jasne, co? Nie mel-
dowate$S sie na czas jako chory,
wiec nie jeste$ chory. Musisz teraz
czeka¢ do jutra, ty centkowanadzi-
ka Swinio!

Kanonier chciat odejs¢, ale
Schwitzke, szczerze oburzony, ze
kto§ miat odwage zakioci¢ biutal-

nie jego ranny spokéj i jeszcze za-
chowywac¢ sie bezczelnie,

liczac na
to, ze zmieni swo6j poranny meldu-
nek, stat sie aktywny. — WyczySci-
liscie — powiedziat — dolng latry-

ne. Chciatbym to sobie obejrzec.

Powedrowat z Vierbeinern do la-
tryny, obejrzat jg gruntownie i
uznal, ze rezultat nie jest ani po-
cieszajacy, ani budujacy. Dat roz-
kaz ponownego gruntownego czysz-
czenia i byt nawet zdecydowany a-
systowa¢ przy tym. Nastroj jego
podni6st sie, wpadt bowiem na do-
skonaly pomyst opowie starszemu
wachmistrzowi  historyjke o pew-
nym kanonierze, ktéry chciat sie
zameldowaé¢ jako chory, prawdopo-
dobnie, by sie wykreci¢ od stuzby.
Ale nic- doszto do tego i musiat na
czworakach pucowac wychodek.
Starszy wachmistrz bedzie z pew-
nosciag rzal ze $miechu.”

Pomysi ten tak rozbawit Schwitz-
kego, ze zwolnit Vierbeina o kilka
minut wczes$niej, niz poczatkowo
miat zamiar. Rozsadzala go chec
opowiedzenia tej historyjki o cho-
rym i latrynie. Vierbein oddalit sie
z szybko$cig strzaly.

Po drodze kanonier spojrzat na
zegarek i stwierdzit, ze nie bedzie jut
miat czasu na $niadanie. Nie odczu-

wal! zreszta glodu. Poszedt do Ko-,
walskiego i Ascha i ztozyt im spra-
wozdanie. Spojrzeli po sobie — to,

co zaszto, byto az nadto wymowne.
Potem Vierbein zaczat robi¢ przy-
gotowania do ¢éwiczen w strzelaniu.

W jakiej$ chwili zblizyt sie do
Ascha. — Wczoraj wieczorem chcia-
tem z tobg pomoéwié.

— Nie mogiem — powiedziat
Asch. Udal, ze ma wazng ro-
bote i zagtebiat sie w czeluSciach

szafy. Nie mogt patrze¢ na blada,
zmeczong, zatroskang twarz przyja-
ciela; nie wiadomo, dlaczego miat w
stosunku do niego jakie$ poczucie
winy.

— Wczoraj wieczorem — powie-
dziat Vierbein gtuchym gtosem, jak
gdyby go to bolalo == widziatem
twojg siostre.

Asch przerwat swa robote, ale nie

podniést gtowy. — Tak? — powie-
dziat tylko. — A wiec widziate$ jg?
— Tak. Z porucznikiem Wedel-

Imannem.

Asch podniést sie powoli. MyS$lat:
Ty biedna, zalosna, zastraszona o-
fiaro, nic ci nie zostaje oszczedzone,
a wiec widziate$! powiedziat: — Nic
sobie z tego nie réb, Johannes. Ko-
biety sg juz takie. A Ingrid nie sta-
nowi wyjatku.

— Juz dobrze — powiedziat Vier-
bein stabym gtosem.

Asch uwazat jednak, ze to wcale
nie jest dobrze. Nie chciat Vierbei-

na oszczedza¢, chciat go, uczyni¢
twardym, nie chciat patrze¢, jak
tamten dlawi sie swymi uczucia-

mi. chciat go wyrwaé z bagna pityt-
kiego sentymentalizmu. | powiedziat
tak brutalnie, jak tylko moghk —
Nie jest warta nawet jednej twojej
tzy. To zimna, zarozumiata, egoi-
styczna bestia. Wielkoniemiecka ro-
Slinka cieplarniana. Im wyzszy sto-
pien. stuzbowy, tym wieksza jej mi-

tos¢€. Zostan generalem, a skamie-
nieje z szacunku.
Vierbein nie miat okazji cokol-

wiek odpowiedzie¢. Prébowal, ale
mu sie nie udato. Asch zostawit go
po prostu samego. W tejze chwili
przyniesiono poczte, a réwnoczes$nie
na korytarzu rozlegt sie gwizdek i

podoficer Schwitzke zawotat rado-
S$nie: — Przygotowywaé sie do
zbiorki!

Vierbein wtozyt pas na amuni-

cje przesuwajac znhplecie o
dziurke wstecz. Kto$ wreczyl mu
list. Pisata matka. Zamknat swoja
szafe, rozdart koperte. Rzucit okiem
na pierwsze linilki. ktére brzmiaty:
.M06j drogi, poczciwy chtopcze!
Chciatam ci tego oszczedzi¢, ale nle
moge juz diuzej. Zdecydowatam sie
rozej$¢ z twoim ojcem..."

Na podwoérzu podoficer stuzbowy
wrzeszczat: ,Zbiérka!®

Vierbein ztozyt list i wsungt go
do kieszeni bluzy. Byt bardzo blady,

jedna

rece mu drzaty. Po$pieszyt na zbidr-
ke razem z innymi,

Stonice padato na strzelnice i wze-
rato Sie w nig. Powietrze bylo jak
roztopione szkto. Od ziemi szto zme-
czenie.

Ruch na strzelnicy odbywat sie
zgodnie z planem. Bateria byfa po-
dzielona na trzy wielkie grupy, kaz-
da z'nich zajmowata jedno ze sta-
nowisk. Wszyscy, ktorzy juz strzela-
li, biwakowali na tace za szopg, w
ktérej miescita sie bron. Taki dzien
jak dzisiejszy byt wtasciwie dniem
wypoczynku. Tylko nie dla tych,
ktérzy nie zastuzyli na spoko6j. Ci
petnili stuzbe meldunkowg, musieli
wlec tarcze, transportowa¢ amuni-
cje, robi¢ porzadek na strzelnicy,
czysSci¢ bron podoficeréw, bra¢ u-
dziat w ¢wiczeniach w strzelaniu.

Poza tym zoinierze mieli peing
swobode. Bylo rzecza najwazniejsza,
by strzelanie odbywalo sie bez
przerw, nie mialo wiekszego zna-
czenia, kto strzelat wczes$niej albo
p6zniej, jezeli sie go wcze$niej nie
potrzebowato. Nie odnosito sie to do
Vierbeina. Uzywano go przed strze-
laniem i po strzelaniu, wachmistrz
dba! juz o to, by jego najblizszy
przyjaciel ani przez chwile sie nie
nudzit.

Starszy wachmistrz Schulz byt na
strzelnicy w swoim zywiole. Na

placu ¢wiczen widywato go sie
rzadko, na kapielisku czesSciej,
na strzelnicy zawsze. A ponie-

waz dzi§ miato sie pozatem odby¢
strzelanie o mistrzostwo baterii, i
zdobycie pierwszego miejsca stano-
wito kwestie honoru, byt niezwykle
ozywiony. Krecit sie po catej strzel-
nicy pewny zwyciestwa; byt tym
tak pochtoniety,'ze przez cate kwa-
dranse zapominat catkowicie o Vier-
belnie i pozwalal mu pozostawaé bez
zadnego zajecia.

Kapral Kowalski i starszy zot-
nierz Asch zapewnili sobie przed
udaniem sie na gruntowng drzem-
ke W krzakach wygodne stanowi-
sko: wydawali amunicje. Nadzér nad
stanowiskami oraz nad strzelcami
sprawowat wachmistrz Platzek. W
my$l pierwszego przykazania na
strzelnicy, ktére brzmi: spokdj, spo-

k6j, jeszcze raz spokodj, nikt sie nie
przejmowat.

Platzek, ktéry w ciggu dziesiecio-

letniej stuzby poznal wszystkie jej
tajniki, kazat kanonierowi Vierbei-
nowi

przynies¢ wiadro wody. Mia-
to ono stuzy¢ do od$wiezania i
ochfadzania podnieconych umystow.
Kto sie zachwiat, zawahat albo
chociazby mrugna! powieka, mogt
zanurzy¢ w wiadrze calag glowe, co
za kazdym razem bardzo Platzka
bawito. Raz po raz zjawialo sie
przed starszym zoinierzem Aschem
pieciu innych zotnierzy. Pokazywali
mu puste tadownice, dostawali sze$¢
sztuk doktadnie obliczonej i zare-
jestrowanej w ksigzce amunicji. Po-

tem jeden po drugim przystepowat
do Kowalskiego, aby podaé¢ swoje
nazwisko. Kowalski odnotowywat

zuzycie amunicji i rezultaty osiag-

niete przez poszczegoélnych strzel-
cow. Po skonczonej manipulacji
strzelec meldowat sie u wachmi-

trza Platzka i moégt zaczynad.

Wszystko funkcjonowato jak do-
brze naoliwiona maszyna. Potréjna
kontrola usypiata automatycznie u-
wage wszystkich trzech kontrolujg-
cych. Jeden zdawat sie na drugiego,
bo przeciez nie chodzilo o zwykle
strzelanie, lecz o konkursowe. Przy
strzelaniu zwyktym, gdzie kazdy
przetozony pilnowat swoich bezpo-
Srednich podwiladnych, gdzie chodzi-

to o przecietng, o rezultaty indy-
widualne, a wraz z nimi o ocene
wyszkolenia, czyli tego, ktory je

prowadzit, gra szta na calego. Tym-
czasem przy strzelaniu konkurso-
wym tylko jeden mogt by¢ zwyciez-
ca i najwyzej zainteresowanie bu-
dzi¢ mogta grupa czolowa; reszta
milczata.

Doszto do tego, ze oficerowie,; do-

Swiadczeni strzelcy, ktoérzy chetnie
walczyli o pierwsze miejsca, nie
przywigzywali wielkiej wagi do

precyzyjnego strzelania swych pod-
witadnych. nie chcac przyczynia¢ Sle
eto popierania niemitej konkurencji.
Po oddaniu szeSciu strzatéw strze-
lec odchodzit zluzowany przez na-
stepnego. Rezultat nie byt taki wa-
zny, byle tylko nie nalezal do zbyt
dobrych.

Wachmistrz Platzek ziewat na ca-
te gardto. Mruzyt oczy na stonce,
ktére niemitosiernie prazyto, i nie
interesowatl sie tym, co sie dzieje
za jego plecami; czynni tam byli
doswiadczeni  zotnierze, o ktérych
mozna bylo by¢ spokojnym — da-
dzg sobie jako$ rade. Od czasu do
czasu pozwalatl sobie wobec ktére-
go$ ze strzelajgcych na

jowialny
zart.
W nastepnej grupie, ktéra pode-
szta do strzelania znajdowat sie
rowniez kanonier Vierbein. Asch
spojrzat na niego badawczo, ale

Vierbein unikat jego wzroku. Star-
szy zotnierz stwierdzit, ze kanonier
wyglada zalo$nie, ale nie dat tego
po sobie pozna¢. Jak kazdemu in-
nemu wreczyt mu sze$¢ sztuk amu-
nicji. Potem podszedt do Kowalskie-
go, by z nim troche pogadac.

Strzaly rozlegaly sie z wzorowg
regularnosciag. Wwozono i wywozo-
no tablice wynikéw. Gdzie§ z tytu
ryczat starszy wachmistrz.

Asch odwrécit sie po krétkiej
chwili, chciat powiedzie¢ Vierbeino-
wi kilka stéw otuchy. Ale Vierbelna
juz nie bylo, oddalit sie niepostrze-
zenie.

Starszy zotnierz Asch potrzebowat
kilku sekund na zorientowanie sie,
co to oznacza. Kapral Kowalski po-
trzebowat na to o kilka sekund Wie-

cej. Potem i on zrozumial. — Moze
z tego by¢ tadne Swinstwo — po-
wiedziat potgtosem.

Asch skingt glowa. Potem pod-
szedt do Platzka. — Moge na stro-
ne, panie wachmistrzu?

— Niech bedzie — powiedziat
tamten obojetnym tonem." — Zeby

to tylko dtugo nie trwato. Tymcza-
sem, robote waszg obejmie kapral
Kowalski.

Starszy zotnierz Asch popedzit
biegiem ku wyjsciu ze strzelnicy. —
Ale sie wam $pieszy? — zawotat
Platzek w doskonatym humorze.
Asch nie stuchat go. Szukat Vier-
beina.

Przepchat sie przez czekajgcych
na swa kolejke zotnierzy. Przy tej
okazji omal nie wpadt na petniag-
cego stuzbe porucznika Wedellman-
na. Wedellmann chciat mu powie-
dzie¢ pare stéw do stuchu, ale zo-
baczywszy, ze to Asch, u$miechnat
sie przyjaznie. Asch pobiegt dalej.
Po chwili zobaczyt miedzy drzewa-
mi Vlerbeina stojagcego za bunkrem
Z amunicja.

— Vierbein! — zawotat.

Vierbein zatrzast sie i zaczat sie
miota¢ dookota. Oczy na bladej
twarzy I$nily gorgczkowo. Prébowat
cofng¢ sie przed Aschem.

Asch zblizyt sie do niego wolnym

krokiem. Prébowal opanowac¢ zbyt
szybki oddech. Czul, jak mu bije
serce.

— Vierbein — powiedziat — daj

mi amunicje.

Kanonier nie odpowiedziat. Stat
nieco pochylony naprzéd, odretwia-
ty. Z lewej reki zwisal karabin.

— Daj tutaj amunicje, Vierbein!

_ Nie! — odpowiedziat tamten.

Blada twarz przyjaciela byta mo-
kra od potu i lez. Wargi nie ima-
ty kropli krwi, usta byly otwarte.

Asch byt wstrzg$niety. Zalewaly
go fale wspéiczucia. Miat dtawigce
wrazenie, ze bedzie musiat wybuch-
na¢ gtoSnym ptaczem, ale powie-
dziat; — Nie wstyd ci, ty maty, nik-
czemny, wstretny tchérzu!

— Nie moge juz wiecej — powie-
dziat Vierbein. — Zostawze mnie w
spokoju!

— Jezeli mi
amunicji,

zaraz nie oddasz
Spiore cie po pysku!

— Nie chce juz wiecej! — zawo-
lal umeczony Vierbein.

Asch doskoczyt do niego gwatto-
wnym susem 1 powalit go. Karabin
opadt glucho na ziemie. Asch trzy-
mat wijgcego sie pod nim Vierbeina
lewag reka, prawag za$ podniést i za-
czat go bic.

Vierbein krzyczat w dalszym cig-
gu.
Asch przycisngt kolanami pier$
Verbeina, zdart z niego fadownice,
znalazt sze$¢ sztuk amunicji, wpa-
kowat je do swej kieszeni.

— Ty Swinio! — zawolal. — Ty
-mata, zatosna Swinio! Kule sobie
chciate$§ wpakowaé w teb, ale to nie
takie proste. U mnie nie!

Spojrzat pod siebie szeroko roz-
wartymi oczyma. Zobaczyt na szarej
skorze krew, podnidst sie.

Oddychat gwattownie, kiedy sie
obejrzat, zauwazyl, ze otacza go
kilku zotnierzy. Jeden z nich za-
wotat: — On go zabije! — Asch,

peten udreki, usémiechnat sie.

Przywlékt sie starszy wachmistrz
Schultz, Odsunat na bok zotnierzy,
— Co sie tu dzieje? — zawotat.

— Mata sprzeczka — powiedziat
Asch. Uklgkt, pochylit sie nad Vier-
beinern, zaczagt nim potrzgsa¢. Vier-
bein stangt z trudem na nogi, chwiat

sie jeszcze nieco, po chwili odzy-
skatl robwnowage.
— Zawsze ten Vierbein! — za\*-

lal starszy wachmistrz.

Rys. Kaettliz Kollwitz

Troche mu wypolerowatem morde
— powiedziat Asch. — Byla to zu-
petnie osobista utarczka. Od czto-
wieka do czlowieka. Czy nie tak,
Vierbein?

— Tak — odpowiedziat tamten. 1

Wachmistrz skingt z zadowole-
niem glowa. Z pewnoscig nie nale-
zat do ludzi, ktérzy tego rodzaju
sprawki puszczajg ptazem. W nor-
malnych warunkach ztozytby raport
albo przynajmniej dosztoby do bu-
rzy z piorunami i druzgocgcymi
skutkami. Aie w tym specjalnym
wypadku wszystko byto w porzadku
i zupeinie po jego mysli. — No,
Asen — .powiedziat — tym razem
natrafiliScie na wtasciwego.

Schi itz przygladat sie pobitemu,
krwawigcemu Vierbeinowi z zado-
woleniem, ktére nietatwo mu byto
ukry¢. Klepnat lekko Ascha po ra-
mieniu. Zrobit to z tak gtebokim
zadowoleniem, ze wcale nie zauwa-
zyt, Jak starszy zotnierz Asch sie
cofngt. — Brawo, Asch! — powie-
dziat z uznaniem. — Dobra robo-
tal — Potem odszedt

Ten, ktéory zostat tak pochwalo-
ny, patrzyt dlugo w jego kierunku.
— A ty bedziesz nastepny — po-
wiedziat potgtosem.

Tak rozpoczeta sie awanturnicza
rewolta starszego zotnierza Ascha.

Hans Hellmut Kirst
Przetozyt Jacek Fruhling



«mryderyk Wolf nosit sie z
mysla napisania sztuki z

\ okresu rewolucji francus-

kiej,, gdy zostat we wrzes-

niu 1939 roku aresztowany

w Paryzu jako Niemiec-
antyfaszysta. Prawie réwnoczes$nie
rozpoczeto w Anglii wySwietlanie
jego filmu ,Profesor Mamlook",
nakreconego w Zwigzku Radziec-

kim. Dzieki temu ukazato sie w
czasopismach angielskich sporo
recenzji, w ktérych sprawozdaw-
cy podkres$lali , doniosto$¢ tego
filmu, za$ autor scenariusza docze-
kat sie szeregu pochwat za jasnos¢
ujecia politycznego i artystyczng
wymowe przedstawianych zdarzen.
Pisma witaty w osobie Fryderyka
Wplfa pelnowartoSciowego  wspot-
bojownika w walce z hitleryzmem,
jaka toczyt naréd angielski.

Tymczasem we Francji ostatni
rzad Trzeciej Republiki nakazal o-
sadzénie Wolfa w obozie koncen-
tracyjnym Le Vernet. Nie pomogtly
interwencje przyjaciot pisarza i
wptywowych osobistosci. 14 paz-
dziernika 1939 roku znalazt sie
Fryderyk Wolf w ostawionym obo-
zie i jeszcze tego samego dnia mu-
siat sie pogodzi¢ z ciezkag dolg wiez-
nia na skutek decyzji rzadu, ktory
od poitora miesigca znajdowat sie
w stanie wojny z hitlerowskimi
Niemcami.

W angielskiej Izbie Gmin doszto
do interpelacji poselskich i gorg-
cych dyskusji zpowodu postepowa-
nia rzgdu Daladiera w stosunku do
znanego antyfaszysty, jakim byt
Fryderyk Wolf, emigrant politycz-
ny, dziatacz spoteczny i znany dra-
maturg. Nic jednak nie pomogto,
W miedzyczasie film .Profesor
Mamlook" odnosit z dnia na dzien
coraz wieksze sukcesy w Wielkiej
Brytanii i wzmagat opdér spoteczen-
stwa angielskiego przeciwko hitle-
rowskiemu barbarzynstwu. We
Francji jednak nie tylko zabronio-
no wysSwietlania tego filmu, ukon-
czonego przed wojng, lecz jeszcze
wzmocniono ten zaikaz przez nowe
zarzadzenie i jego autor zostat po-
traktowany tak jak traktuje sie na
Wyspie Diabelskiej najgorszych
przestepcow.

Pomimo tego Fryderyk Wolf nie
zaprzestat mys$li o swej nowej
sztuce, wysnutej z historii Francji,
o dramacie przepojonym duchem
francuskiej Rewolucji. Wyobraznia
pisarza ksztaltowata zarysy nowej
sztuki, ktérej bohaterem miat byé
Beaumarchais, twérca ,Wesela Fi-
gara“, jeden z tych, ktérzy swym
piérem wzniecili wypadki 1789 ro-
ku, a ktérego znaczenie odmienito
sie z chwilg, kiedy burzuazja wy-
rzekta sie swych rewolucyjnych
my$li. Jednakze pisarz musiat so-
bie wpierw zorganizowaé¢ jako$ zy-
cie w Le Vernet. Pisanie sztuki w
tych warunkach nie byto tatwym
przedsiewzieciem. W poréwnaniu z
twérczg atmosferg Quartier Latin
ob6z koncentracyjny wydawat sie
najmniej odpowiednim do tego
miejscem. W przeciwienstwie do
ustronnych, cichych sal Biblioteque
Nationale, w Kktérej pisarz studio-
wat materiaty epoki i ktére sprzy-
jaty powstawaniu dzieta — brud-
ne, peine . hatlaséw pomieszczenie w
baraku obozowym odstreczalo od
wszelkiej pracy. Szczuply kacik,
dwa metry na sze$cédziesigt centy-
metréw, stal sie miejscem noclegu,
zamieszkania i zarazem ,gabinetu”
pisarza. Trzesaca sie waziutka pry-
cza z rzucong w brudny siennik
garsScig stomy zastepowata biurko.

A kiedy dawano obozowy ,posi-
tek® — cieniutkg wodzianke, w
ktorej pitywato pare karczochow

lub ptatek miesa, pisarz z koniecz-
nosci zadowalal sie w zastepstwie na-
czyn znaleziong w odpadkach pusz-
ka od konserw, starannie wyczysz-
czona.

Nie rezygnowat jednak Fryderyk
Wolf z pracy nad ,Beaumarchais”.
Pracowat w nieustannym halasie.
200 mezczyzn zostalo sttoczonych w
baraku diugim na szes$édziesigt me-
trow a szerokim na szes¢, gdzie
spedzali oni dnie i noce — nie mo-
gto by¢ tam mowy o spokoju. Kto$
Smiat sie, obok jaki$§ wiezien gtos-
no przeklinat, .w kacie $piewano
chérem, kto$ nieustannie wchodzit
lub wychodzit, hatas, nie cicht, po-
tegowal sie z kazda godzing, na-
prezone nerwy odczuwaly to szcze-
g6lnie mocno. W dodatku sniewy-
jasniona sytuacja polityczna i nie-
powodzenie starah o wydobycie sie
z obozu zdawaly sie pisarzowi by¢
cigzacym nad nim przeklenstwem.
W tym rozgardiaszu ponadto  sity-
cha¢ byto pokrzykiwania strazni-
kéw, ich grozby, ktérych skutkiem
byta bezmys$ina, sluzgca szykano-
waniu wiezniéw ,praca“. Mimo
to wszystko Fryderyk Wolf pra-
cowat, czytat i sporzadzal notatki.
Formowat zdanie po zdaniu, w my-
Slach tworzyt sytuacje. Jednakze
trudno bylo, wspominajac na szy-
kany rzadu i widzac za oknamiba-
gnety strazy, brud i nedze obozo-
wg, doszukiwac¢ sie w tym wielko$-
ci ducha francuskiego, wzmagaé w
sobie mito§¢ do narodu, ktéry wy-

dat autora ,Wesela Figara“ i na-
wigzywa¢ do wspaniatych tradycyj
francuskiej Rewolucji,. Lecz Fryde-

ryk Wolf potrafit odrézni¢ wielkos¢

od matosci. Wiedziat, ze to, co o-
becnie przezywa, stanowié bedzie
w historii bohaterskiej Francji nic

nie znaczacy epizod, ktéry .niewiele
ma wspélnego z odwieczng walkg
ludu, mitlujgcego swag wolnos¢, za

ALFRED ZAHN

Fryderyk Wolf lu obozie Le Vernet

ktérg tak czesto bit sie na baryka-
dach.

Uczynni przyjaciele 1 towarzysze
wystarali sie pisarzowi o stét do
pracy. O drzewo byto trudno, ofi-
cjalnie niczego nie mozna sie byto
spodziewaé¢, pozostawala wiec je-
dyna mozliwo$¢ — kradziez. Po-
starano sie wiec dla pisarza o —
stoét dziecinny. Innego nie bylo.
Gdy wiec Wolf stat, a byt wyso-
kiego wzrostu, stoliczek siegat mu

do kolan. Jednak wola pracy i e-
nergia pisarza byty silniejsze  od
tego rodzaju niedogodno$ci i pisarz
spedzat diugie godziny przy tym
stole.

Minely ostatnie ciepte dni jesie-
ni, przyszty deszcze i burze. Znad

pobliskiego Atlantyku, z zatoki Bi-
skajskiej nadciggaly burze, a z nie-
wiele dalej oddalonego morza
Srédziemnego przenikliwe wichry.
Tu, na réwninie ostonietej skalng
Sciang Pirenejow S$cieraly sie pra-
dy powietrzne. Zimno, jakie z so-
ba niosty burze, wzmagaly deszcze.
Niosty ze sobg' wilgo¢, ktéra prze-
nikata dostownie wszystko — o-
dzienie i przykrycia nocne, ksigz-
ki i skapa zywnos$¢ pokrywata ple-
$nig. Myszy i szczury, ktoére w
okresie letnim grasowalty po
polach, wrécity teraz do barakow.

Zakradaly sie do jedzenia i nisz-
czyly ukradkiem zdobyte zapasy
wiezniow, buszujgc nocami po ba-
rakach.

Wczes$nie robito sie ciemno.
Szparami wciskato sie¢ zimno. Mu-
siano uszczelni¢ baraki. Mimo to

Wolf nie moégt diugo wysiedzie¢ w
swoim stroju narciarskim, na kt6-
ry natozyt wetniany ptaszcz i skoé-
rzang kurtke. Na gtowie miat
skérzang pilotke, na rekach reka-
wice wetniane. Czesto musiat  pi-
sarz przerywac¢ prace i rozgrzewac
sie, jak to zresztg czynili wszyscy,
gimnastykg i energicznymi rucha-
mi.

W barakach nie byto zadnego o*

Swietlenia. Wolf nie potrafit sie-
dzie¢ w ciemnosci z gtowag peing
pomystéw, zbudowal wiec sobie
Jampke“. W wypetnionej oliwg
puszce po sardynakach plywat
kawat $wiecgcej sie waty. Kop-
cito to, pisarzowi .jednak stuzy-
to jako os$wietlenie. Podmuchy wia-
tru chwiaty ptomieniem, i pisarz
musiat ponadto uwazaé, aby nie
przytapali go straznicy. Za tego
rodzaju ,o8wietlanie* obozu grozi-

to najmniej dwa tygodnie aresztu.
Musiat on, ostrzezony przez wspoéh
towarzyszy chowaé pospiesznie
lampke, przerywajac czesto prace
w potowie zdania, gdyz straznik
juz nadchodzit. Kiedy nie bylo tak
bardzo  zimno, nie mogac spac,
Wolf wychodzit nocg na dwdr i. pi-
sat na dziedzincu os$wietlonym re-
flektorami. Zobaczywszy patrol
musiat czympredzej umykaé¢ do ba-
raku, gdyz wychodzenie po dziesig-
tej wieczorem karane byto aresz-
tem. Tak narastata sztuka o ,Beau-
marchais*, z kazdym dniem przy-
bywato zapisanych kartek, skrywa-
nych starannie przed straznikami
i komendanturg obozu. Internowa-
nym nie wolno byio zajmowaé sie
dziatalnoscig pisarskag. We Francji

wielkich poetéow i filozofow, we
Franciji Jana Jakuba Rousseau,
Balzaka i Emila Zoli byto to naj-

surowiej zabronione.

Wolf byt nie tylko pisarzem, jego
sumienie lekarza nie pozwolito mu
pozostaé bezczynnym. Pomiedzy
1500 internowanymi byto wielu cho-
rych, ktérych lekarz obozowy zba-
dat pobieznie lub nie zbadat wca-
le. Tymi zaopiekowal fsie Wolf, pil-
nowat ich, badal temperature, u-
dzielat porad i opowiadat rézne a-
negdoty ze szpitalnego zycia. Mu-
siat jednak uwazag, internowani
lekarze nie mieli prawa odwiedzaé
i leczy¢ chorych. C6z jednak miat
zrobi¢  przejety do glebi stanem
chorych i rannych 2z Miedzynaro-
dowych Brygad internowany le-
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karz, kiedy oficjalni opiekunowie
nie mieli sumienia?

Wolf staral sie ze wszystkich sit,
aby chorym ulzyé w ich cierpie-
niach, starat sie o lekarstwa, zry-
wat sie noca, gdy przychodzonodo
niego w nagtej potrzebie po pora-
de. Na wiosne, gdy przyszly pierw-
sze cieplejsze dni, kazdego ranka
Wolf zbierat sporg grupe interno-
wanych i prowadzit éwiczenia gim-
nastyczne. Pomimo tych  wszyst-
kich zaje¢ dramat rést, przybywato
scen, postaci nabieraly zycia, za$
sytuacje wyrazu. Kohczyt juz Wolf
swa prace, promieniejac, peten za-

patu, gdy przyszty wiadomosci o
wkroczeniu hitlerowcéw do Belgii,
Luksemburga i Holandii. Pisarz

zmuszal sie do pracy, przerywatl ja
jednak, aby dowiedzie¢ sie, co sty-
chac. Byt bowiem zolnierzem
pierwszej wojny $wiatowej, byt u-
czestnikiem bitwy nad Marng i
pod Verdun, wiedziat wiec dosko-
nale, jaka role odegra¢ moga w tej
wojnie pobojowiska Flandrii i po6t-
nocnej Francji. Zdawal sobie z te-
go wszystkiego sprawe, poniewaz
sam to juz kiedy$ przezyt Praco-
wat jednak nad dramatem  dalej,
cho¢ z coraz wigekszymi trudnoscia-
mi. Hitlerowcy zblizali sie. Pochia-
nialy wiec pisarza rozmowy z to-
warzyszami i kolegami. Kazdy za-
pytywat, kiedy i gdzie wymaszeru-
ja z oi®ozu? | czy armia francuska
wytrzyma natarcie wroga?

Tymczasem gto$niki radiowe prze-
kazywaly ostatnie wiadomosci. Hi-
tlerowcy nadal pra naprzéd! Fran-
cuzi, ongi$ zwyciezcy spod Valmy,
cofajg sie przed nieprzyjacielem.
Paryz oddany bez walki! Hitlerow-
skie wojska dotarty do Loary, prze-
kroczyty ja i zapuscity sie w giab
kraju!

W obozie rozlegly sie okrzyki:
Zdrada! Fran®ja zaprzedana Hitle-
rowi!

Wojska niemieckie zajmowaly
prowincje po prowincji. Jaka$ plot-
ka, ktérej pochodzenia nikt spraw-
dzi¢ nie zdotat, podawana od ust
do ust rozgtosita w szybkim tem-
pie, ze witadze francuskie na poét-
nocy kraju wydaly w rece SS-ma-
néw obéz z internowanymi antyfa-
szystami niemieckifni! Co bedzie
Z nami w Le Vernet, gdy dotrg tu-
taj hitlerowcy?

Czy ,Beaumarchais”,
rg autor pisat niemal wiasng
krwig, w takim podnieceniu, miata
by by¢ ostatnim dzielem Fryderyka
Wolfa? Czy zobaczy $wiatto dzien-
ne? Czy tez moze ostro podkute
buty hitlerowskich zotldakéw zdep-
czg zapisane karty papieru?

Radio juz zamilkto, przestato po-
dawa¢ wiadomosci. Teraz juz nikt
nie wiedzial, gdzie sg wrogowie —
faszySci memiectsy, teraz juz nikt
nie wiedziat, co czeka uwiezionych.
Ob6z zostat otoczony wzmocniony-
mi posterunkami zandarmerii, nie-
dwuznacznie wymierzono karabiny
maszynowe Ww kierunku  obozu.
Wszyscy internowani zrozumieli
jedno — byty to przygotowania do
oddania obozu hitlerowcom.

Wolf nie miat juz wiele do u-
konczenia. Przedostatnia scena, o-

sztuka, kto-

Ta, w, ktoérej postarzaly,
obcy ludowi Beaumarchais stat w
oknie swego patacu i spogladat na
przemarsz mieszkancow Paryza w
kierunku Bastylii. Nikt z przecho-
dzacych, ktoérzy za chwile mieli u-
derzy¢ na wiezienie,.nie zwrocit u-
wagi na dawnego ulubienca Pa-
ryzan...

Na chwile

statnia-

tylko Wolf przerwat
pisanie. Spojrzat przed siebie i
wtracit sie do rozmowy, ktorej
przystuchiwat sie od pewnego cza-
su: ,W 1919 roku, w matym mia-
steczku zachodnich Niemiec, zosta-
tem skazany na $mieré¢ przez od-
dziat ,biatych®, ktérzy zdobyli to
miasto. Siedzialem w piwnicy ra-
tusza wraz z wieloma towarzysza-
mi i czekaliSmy na wyprowadzenie
nas na miejsce stracenia. W ostat-

niej chwili zostaliSmy przez robot-
nikow odbici i uratowaai...”
Stuchali§my wszyscy jak onie-

miali. Stowa: ,juz bytem skazany
na $mier¢" wstrzgsnely nami, serca
poczely nam mocniej bic. A Wolf
powrdcit do swojej pracy. Wieczo-
rem sztuka byta ukonczona, pisarz
nadat jej tytut: ,Beaumarchais czy-
li narodziny Figara“.

Noca, w Kkregu przyjaciét, przy
Swietle reflektorow, Fryderyk Wolf
odczytat swag sztuke. Spieszyt sie,
aby moéc ja calg przeczytaé. Kiedy
skonczyt, wyrazit zyczenie, czy nie
datoby sie uratowac¢ rekopisu...

Prz> pomocy jednego z oficerow,
pracujacego w komendanturze o-
bozu, patrioty francuskiego, udato
sie rekopis przemyci¢ poza ob6z. W
pare dni p6zniej, kiedy ostatni- rzad
Trzeciej Republiki nie byt juz na-
wet zdolny do rzadzenia, przyszta
do obozu odpowiedz na podanie
Wolfa, w ktérym pisarz projit o
danie mu mozno$ci opuszczenia
Francji. Odpowiedz brzmiata,: F~y-
deryk Wolf nie moze opuscie ebe-
zu nawet na jedna godzine ,

I znébw mineto pare dni. Interno-
wani stali podezas apelu i rozdzie-
lania poczty, ktéra dziaiata juz
stabo. na skutek wzmozony; h
dziatan wojennych, gdy ogtoszono,
ze Wolf otrzymat telegram. Tele-
gram do Fryderyka Wolfal W pa-
ru skapych, z géry umoéwionych sto-
wach pisarz zostat -powiadomiony,
ze rekopis zostat zabezpieczony,
Wolf wyprostowat sie i us$miech-
nat. Zaciskajac piesci mruknat, ze
teraz hitlerowcy moga juz nadejsc.

Odpisy sztuki Wolfa powedrowatly
do Zwigzku Radzieckiego i Stanéw
Zjednoczonych. Jeszcze w czasie
wojny miesiecznik ,Miezdunarodna-
ja Litieratura“® opublikowat w Mo-
skwie sztuke w calosci. Natomiast
w Ameryce, gdzie ttumacz tej sztu-
ki czy-nit nadludzkie wysitki, . aby
,Beaumarchais* wprowadzic¢ na
sceny Brodwayu, nie okazano zad-
nego zainteresowania.

Fryderyk Wolf doczekat sie jed-
nak wystawienia swej sztuki. Uka-
zata sie na scenie Deutsches The-
ater w Berlinie; niedlugo po uwol-
nieniu naszego kiaju prze' Armie
Radziecka. ,

AlLed Zahn

PETER HUCHEL
M O S K W A

Mysli podczas majowej demonstracji 1953 r. na Placu Czerwonym

Jak stonce olsniewa kamienng tarcze ksiezyca,
uzyczajac jeszcze nocy ciepta i blasku, tak na obliczu
ciemiezonych ludéw, ktore ochoczo nie chylg juz karku
pod spekanym jarzmem, I$ni twoje Swiatlo, Moskwo.

Nikt nie zrani twojego obrazu w nadziei ludow.

Kto chce zdoby¢ cie szturmem? Kto chce zburzy¢ twoje mury?
Kto chce wiadrem wody zgasi¢ poranng zorze?

Twoi wrogowie przemykajg sie jak lisy wsrod traw.

Z twoich starych bram, Moskwo, wychodzi miody dzien.

Karl Ortelt — Maty port

Przetozyt Andrzej Wirth
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Spotkanie z Polska

iemna noc; pociag przejei-
dza most na Odrze; nie
znam tego kraju i umiem
po polsku cztery stowa:
tak, nie, prosze, dziekuje.

Ale mimo to nie oba-
sie niczego. | rzeczywiScie:
gdy nastepnego ranka pociag mija
stacje Warszawa-Zachodnia i gdy
wraz z kilku polskimi wspoéttowa-
rzyszami podrézy wyglgdam oknem
to z prawej to z lewej strony, aby
zobaczyé Patac Kultury, gdy na
dworcu spotykam mego polskiego
przyjaciela i w dziesie¢ minut p6z-
niej siedze w jego mieszkaniu przy
$niadaniu — nabieram bezwzgled-
nej pewnos$ci, ze jakakolwiek oba-
wa przed tym obcym dla mnie
krajem bytaby nieuzasadniona i
gtupia.

CYFRY 1 NAZWISKA
Obcy kraj?

Wiem oczywiscie, kto to jest Bo-
lestaw Bierut, Aleksander Zawadz-

wiam

ki i Jozef Cyrankiewicz. Wiem, ze
istnieje  Plan 6 -letni, ze polski
przemyst poteznie sie rozwinat, po

wyzwoleniu, ze walka z zacofaniem
tego dtugo ciemigezonego kraju i
uciskanych klas data pozytywne
wyniki.

Slyszatem o powstaniu warszaw-
skim i wiem niejedno o odbudowie
tego zniszczonego miasta.

Widziatem kilka polskich filmoéw,
czytatem kilka polskich ksigzek i

znam wielu polskich literatow z
nazwiska.
Ale to jeszcze nie wszystko:

wiem, ze Polska lezy miedzy 49»01'
a 54°50" szerokos$ci péinocnej i mie-
dzy 1405 a 24019 wschodniej dtu-
gosci i zajmuje powierzchnie 311.800
kmz (tj. okoto 2,7 proc. powierzchni
Europy). Polska ma w chwili obec-
nej okoto 26 milion6w mieszkancow,
z tego okoto 800.000 zyje w Warsza-
wie. Wiem nawet, ze przecigtna
temperatura w Polsce wynosi w
lipcu 17—19 stopni. Wiem jeszcze,
Zze roczna przecietna opadéw atmo-
sferycznych wynosi 600 mm.

Wszystko to i niejedno ponadto
mozna dowiedzie¢ sie z tatwosciag
w Berlinie z gazet, broszur i ksig-
zek; sg to zreszta wazne, pozytecz-
ne i konieczne wiadomosci.

Nie znam jednak Polakéw. A czy
ludzie nie sg najwazniejsi?

Jedno tylko wiem z calg pewno-
Scig: Polacy nie sa barbarzyncami,
jak usitowano wmoéwi¢ nam za cza-
s6w hitlerowskich. Ale nie wystar-
czy wiedzie¢, jakimi ludzie nie sa
Powinno i pragnie sie wiedzie¢, ja-

cy sa, jak zyja, co mySla i co czuja.

LUDZIE

Stara kobieta, ktéra — jak mnie
informuja — jest juz troche zdzi-
waczata, lezy na schodach przed
drzwiami swego domu i $pi twar-
dym snepi, jakkolwiek w odlegtosci
dwu metrow mkng samochody i
nieustannie ptynie tlum ludzi' przez
ulice Piwna. Kobieta ma na sobie
co$ w rodzaju szlafroka, wytartego
i sptowiatego, a gtowe owineta cia-
sno chustkg. Kazdy warszawiak
zna historie tej kobiety i gotebi,
ktére dzi§ zamieszkujg jej dom.

Moégtby mi kto$ zarzuci¢, ze to
jest zupetnie niezwykty wypadek
i tym samym nie mozna uwazaé

go za okazje poznania przecietnego
mieszkanca Polski. A ja sadze, ze
mozna. OczywiScie: szczeg6lny wy-
padek i szczegolny cztowiek. Ale
czy ta stara kobieta nie bronita oj-
czyzny na swoéj sposob — tak jak

miliony innych polskich ludzi? Na
pewno nigdy nie rozumiata sie na
polityce, a moze woéwczas, w tych

najciezszych chwilach mys$lata ra-
czej' o swych gotebiach niz o oj-
czyznie — ale czy gotebie nie na-
lezg réwniez do ojczyzny?

Trzeba by by¢ poetg, aby opisac
te gtowe, te twarz. Wszystko wy-
daje sie mocne, dumne i $miate w
tym cztowieku, ktéry mimo swych
siwych witoséw na pewno nie ma
wiecej niz piec¢dziesigt lat. Nie za-
mieniliSmy ze sobg jeszcze ani sto-
wa, a juz wiem, ze to zycie poswie-
cone byto walce o socjalizm. Tak,

. wiasnie tak wyobrazaliSmy sobie
zawsze starych bolszewikéw z po-
wiesci Fadiejewa, Fiedina, Serafi-
mowicza i Furmanowa, ktérym
my, mitodzi Niemcy, zawdzieczamy
pierwsze zetkniecie sie z nowym
Swiatem.

Ten polski komunista, ktéry wal-
czyt w Hiszpanii woéwczas, gdy ja
chodzitem do hitlerowskiej szkoty,
mowi do mnie z usSmiechem:

— Mozecie tu wszedzie méwié po
niemiecku. My nie mamy zadnych
kompleksow.

\Y

To nie byta przesada ani czcza
uprzejmos$¢, to byta szczera praw-
da. Nikt nie odnosit sie do goscia

w Niemiec nieuprzejmie Ilub nawet
z chtodna rezerwg. Wrecz prze-
ciwnie! Wszyscy byli uprzejmi, ko-

lezenscy i zawsze gotowi do udzie-
lenia pomocy. Wszyscy starajg sie
moéwi¢ jak najlepiej moim jezy-
kiem, a kelnerka w klubie wyrazita
mi nawet zal, ze nie umie mowic
po niemiecku.

Warszawscy koledzy oprowadzali
mnie po miescie i dyskutowali ze
mng o niemieckim i polskim fil-
mie, o twoérczo$ci Tomasza Manna,
Bertolta Brechta i Hansa Eislera.

Chciatbym jak najwyrazniej pod-
kresli¢, ze w zadnym razie nie u-
wazam tego wszystkiego za co$, co
sie rozumie samo przez sie. Wszyst-

kie te spotkania poruszyly mnie G&
gtebi, zwtaszcza ze przybywam z
kraju, w ktérego jednej czesSci szo-
winizm znéw stat sie oficjalng do-
ktryna.

ROZNICE | CECHY WSPOLNE

Istniejg jeszcze w Niemczech lu-
dzie, ktoérzy wiele méwig o rézni-
cach miedzy Niemcami a Polaka-
mi i twierdzg, ze nasze narody nie-
wiele maja ze sobg wspélnego, z

czego tez wyciggajag odpowiednie
polityczne wnioski. Zrébmy wiec
przyjemnos$¢ tym ludziom i po-
méwmy o réznicach.

Istotnie, nie mozna zaprzeczy¢,
ze jest ich cale mnéstwo.

Gdy w Berlinie czeka na przy-
stanku trzydziesci os6b i nadcho-
dzi autobus dos$¢ juz przepetniony,
decyduje ,prawo piesci“. W War-
szawie stoi jeden pasazer za dru-
gim w kolejce, ktéra zajmuje szyb-
ko i bez awantur miejsce w auto-
busie — a kto nie wsigdzie do te-
go, jedzie nastepnym autobusem.
Ta samorzutna dyscyplina jest im-
ponujgca, nawet je$li jest prawda
to, co mi opowiadat pewien polski
kolega, ze nie zawsze i nie wsze-
dzie tak sie dzieje.

Natomiast jes$li chodzi
réw... wyobrazam sobie, co by sie
stato, gdyby warszawskich szofe-
réw przeniesiono do Berlina, a
berlinskich do Warszawy. Berlin-
czyey, nie nawykli do takiej swo-
body, nie umieliby sobie w pierw-
szej chwili poradzi¢ w takim cha-
osie. A Warszawiacy w Berlinie —
to by dopiero byto, jak to sie mowi
po niemiecku, ,wyborny zer* dla
naszej policji ludowej. W ciggu 48
godzin z ulic Berlina zniknetyby
samochody, poniewaz ani jeden
szofer nie miatby juz prawa jazdy,

O restauracjach i kawiarniach
wole nie moéwié. Nie nalezy zbyt-
nio oczernia¢é miasta rodzinnego,
ktére sie kocha i w ktéorym do-
brze sie zyje.

Ale jednego nie mozna poming¢
milczeniem: w Warszawie spotyka
sie w jedno przedpotludnie wiecej
tadnych dziewczat niz w Berlinie

o szofe-

w ciggu dwoéch petnych dni. Moi
polscy przyjaciele o$wiadczyli mi
wprawdzie, ze prawie  wszystkie

najtadniejsze dziewczeta wyjechaly
na wakacje, ale jeszcze sie waham,
czy temu zapewnieniu uwierzy¢
bez zastrzezeh. Na wszelki wypa-
dek zwrdécitem sie do wtadz z pros-
ba o przediuzenie mojej wizy.

Przyktady réznic mozna by mno-
zy¢ bez konca. Tutejsi mali chtop-
cy majag inaczej przyciete wiosy
niz nasi. Konduktorki w autobu-
sach sprzedajg bilety na siedzgco
— u nas na stojgco. | tak dalej. Wy-
daje mi sie, ze to wystarczy. Czytel-
nik rozumie, ze te przyktady nie
roszczg sobie pretensji do nauko-
wego czy kompletnego wyczerpania
tematu.

A jakie cechy wspélne majg na-
sze narody?

Oprécz zwyktych 2357 szczegoétow
zycia codziennego przede wszyst-
kim pragnienie, by méc zy¢ w spo-
koju i pracowa¢ dla lepszej przy-
sztosci, z ktérej my sami chcemy
jeszcze korzystac.

Uczymy sie nawzajem, pomaga-
my sobie nawzajem, zamiast jak
dawniej strzela¢ do siebie. | sadze,
ze niechby pewne réznice pozosta-
ty, bo jes$li w Warszawie wszystko
bytoby takie same jak w Berlinie,
podr6z moja bytaby znacznie mniej
ciekawa.

DWA OKNA

W pokoju, ktéry zamieszkuje w
Warszawie, sag dwa okna. Z jednego
wzrok wybiega bez przeszkéd, niby
ptak, na Mariensztat, Wiste i Pra-
ge W dzien wszystko tonie w po-
wodzi stonca, ktoérego promienie
zatamujg sie niby ptomienne btys-
kawice w szybach elektrycznych
pociagéw i malutkich jak dziecieca
zabawki, petznacych w strone Prcus
gi. Noca, gdy wracam z kawiarni
lub od mego przyjaciela — zwykle
jest juz woéwczas bardzo pézno —
przed udaniem sie na spoczynek
spogladam jeszcze przez chwile na

tysigce $Swiatet tego krajobrazu,
spowitego teraz w ciemnos$ci, i my-
Sle o ludziach, ktérzy tam $pia,
czytajg, pracuja, $mieja sie, pta-
czg, kochaja...

Przez drugie okno zaglada do me-
go pokoju krél Zygmunt, u ktérego
stop, jak mi opowiadano, spotykajg
sie zakochani.

Wystarczy wychyli¢ sie z jednego
lub drugiego okna, aby zobaczy¢
w dole szczatki zamku. Pewien
polski towarzysz opowiadat mi, ze
ten zamek (i nie tylko ten zamek)
hitlerowcy systematycznie wysa-
dzali w powietrze, kawatek po ka-
watku, aby $lad po nim zagingt po
wsze czasy. Ale polski towarzysz
powiedziat mi réwniez:

— Odbudujemy zamek doktadnie
taki sam jak byt dawniej. Jest to
przewidziane w naszym planie.

Hitleryzm przez sze$¢ lat dazyt
wszelkimi $rodkami do zniszczenia
polskiego narodu i polskie) kultury,

lecz polski naréd zyje i kwitnie
polska kultura. Niech mi ziwierzag
moi polscy przyjaciele, ze ja — a

tak jak ja mys$Slg dzi$ w Niemczech
miliony ludzi — ilekro¢ spogladam
z mego okna na szczatki muréow
Zamku, przezywam uczucie gtebo-
kiego wstydu, ba, ale co wiecej
i nienawisci do tych zbrodniarzy,
ktérzy sa moimi wrogami, jakkol-
wiek moéwig moim jezykiem.

Hans-Jurgen Jessel
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ROMAN KARST

nryk Mann, rysujgc lite-
acka sylwetke Feuchtwan-
era, uwydatnit jej najwaz-
iejszy rys lapidarng for-
utg: ,Lion Feuchtwanger
jest historykiem*.

Autor ,Sukcesu® ma w swoim
dorobku duzg ilos¢ powiesci, w kto-
rych dziejopis rywalizuje z beletry-
staq. Jego proza tchnie historig, a
dziejopisarstwo uktada sie w for-
me beletrystyki. Feuchtwanger,
zwracajgc sie ku przeszioSci, nie za-

pomina przy tyjn o terazniejszym
czasie, i na odwrdét, piszac o wspot-
czesnosci, wcigz ma przed oczami

minione epoki. W postowiu do jed-
nego ze swoich ostatnich dziet au-
tor méwi o powiesciopisarzu histo-
rycznym: ,Pragnie on przedstawic
terazniejszo$¢ i szuka w historii nie
popiotu, lecz ognia. Chce zmusi¢
siebie i czytelnika, by wyrazniej do-
strzegli terazniejszo$¢, oddalajgc sie
od niej*. Oto powdd, dla ktérego
nawet w aktualnych powiesciach te-
go pisarza przewaza technika histo-

ryczna, tak charakterystyczna dla
~Sukcesu“. Feuchtwanger upomina
6ie o zapominang czesto prawde:
Klio jest muza.

Sktonnoé¢ Feuchtwangera do po-
wiesci historycznej nie jest zresztg
przypadkowa. W okresie hitlerow-
skim to upodobanie podzielajg nie-
mal wszyscy niemieccy pisarze prze-
bywajacy ,na emigracji. W owym
czasie powies¢ historyczna stata sie
jak gdyby politycznym manifestem
niemieckich antyfaszystow. Wezwali
oni na pomoc historie, by przepro-
wadzi¢ rewizje minionego czasu i
dotrze¢ do rodowodu terazniejszosci.
W tym celu zajrzeli do archiwum
historii, by wydoby¢ na S$wiatlo
stare dzieje. Oto tto powiesci To-
masza Manna (,Lotta w Weimarze"),
Henryka Manna (,Krél Henryk IV*),
Arnolda Zweiga (cykl o sierzancie
Griszy), Anny Seghers (,Ocalenie”)
oraz wielu utworéw Liona Feuch-
twangera.

,Sukces" poprzedzajg dramaty i
dwie powiesci. W Swiat literacki
wprowadzitly autora utwory sce-

niczne: ,Warren Hastings", ,,Kal_ku-
ta 4 maja“, ,Wyspy Nafty*, ,Zyd
Suess* powstate miedzy 1915 i

1921 rokiem. Przewaza w nich pro-
blematyka spoteczna, ktéra wezmie
takze go6re we wszystkich powies-
ciach. Pierwsza powie$¢ historyczna
wychodzi z druku w 1923 roku. Opi-
suje ona dzieje regentki Tyrolu, ma-
drej i bardzo brzydkiej ksigzny Mal-

gorzaty, i jej bezowocng walke z
intrygami  Wittelsbachéw i Hab-
sburgéw. Dzialo sie to w wieku
czternastym.

Swiatowy rozglos zyskuje pisarzo-
wi ,Zyd Suess“, powies¢ o finan-
siScie i ministrze Wirtembergii z
XV Il stulecia. Ta ksigzka byta tez

wtasciwym Jbiletem wizytowym
Feuchtwangera w Polsce (polski
przektad ukazat sie w 1930 roku).

Prezentuje ona juz w petni wszyst-
kie walory powiesciopisarza, histo-
rycznego: rozlegta erudycje, badaw-
cza sumienno$é, zdolnos¢ epickiej
syntezy, umiejetno$¢ ukladania ze
skrzetnie zebranych realiow barw-
nych i wielkich, cho¢ lekkich w kon-
strukcji obrazéw. Postacie — za kaz-
dg z nich kryjag sie typowe sity
spoteczne — wprawnie szkicowane,
odznaczajg sie bogactwem i wyrazi-
stoscig konturéw.

Zaostrzenie sie walk klasowych w
Niemczech i zblizajagca sie katastro-
fa laszyzmu kierujag spojrzenie pi-
sarza na terazniejszo$¢. W 1930 ro-
ku wychodzi z druku ,Sukces". Roz-
poczyna on cykl powiesSciowy o
Niemczech pomiedzy dwiema wojna-
mi $wiatowymi. Dalsze czesci cy-
klu, ,Rodzenstwo Oppermannéw" i
Wygnanie*, powstaly na emigra-
cji. Kazdy tom tego tryptyku, za-
tytutowanego ,W poczekalni, two-
rzy odrebng cato$¢ + ma swojg au-
tonomiczng fabule, a takze odmien-
ny krag postaci. Trylogie spaja je-
dynie wspoélna tematyka. ,Sukces*
opowiada o narodzinach i rozwoju
faszyzmu w Niemczech, ,Rodzen-
stwo Oppermannéw"“ przedstawia
schytek republiki i zwyciestwo na-
rodowego socjalizmu, ,Wygnanie“
losy niemieckiej emigracji w Euro-
pie.

W ,Sukcesie* pisarz powraca do
pierwszego okresu Republiki Wei-
marskiej, w ktéorym reakcja nie-
miecka, po zdlawieniu oporu klasy
robotniczej, rozpoczeta gre o wita-
dze i zyski. Akcja powiesci toczy
sie w latach 1921—1924, a wiec
w dobie odradzajgcego sie kapitatu
monopolistycznego i faszystowskich
puczéw. Niemcy owych czaséw przy-
pominaty wulkan wzbierajacy og-
niem i grozacy wybuchem.

Ttem politycznego widowiska, kté-
re autor demonstruje jest klery-
kalna Bawaria, najbardziej zacofa-
na prowincja Niemiec, ptodzgca naj-
wiekszg w Europie ilos¢ piwoszéw
i nieslubnych dzieci, kraj o niewiel-
kim przemyS$le i stabo zorganizowa-
nym ruchu robotniczym. Tutaj, w
wylegarni niemieckiego faszyzmu,
w dzielnicy partykularnych ambicji
i apetytow, pisarz wyprowadza na
scene kilkadziesigt figur i figurynek,
kazac im rozegra¢ tragifarse spra-
wiedliwos$ci.

Gtownym watkiem ,Sukcesu*
sprawa doktora Kruegera,
ka sztuki
galerii

jest
history-
i dyrektora monachijskiej
obrazéw, cztowieka obcego
polityce, ktéry wpada w wjr poli-
tycznych intryg i ginie, nie wiedzac
dlaczego i po co. Krueger, naraziw-

szy sie ,koscielnie i zdrowo myslg-
cym* koltunom, dostaje sie pomie-
dzy kola sadowej maszyny i do-
Swiadcza na sobie skutkéw burzua-
zyjnej sprawiedliwo$ci. Mechanizm
dobrze naoliwiony dziata sprawnie,
wszystkie tryby obracajg sie gtadko
i bez zgrzytu miazdzg swojg ofiare.

Krueger nie jest jednak bohate-
rem utworu. Gra on raczej role
przedmiotu, a nie podmiotu akcji.
.Marcin Krueger — czytamy w po-
wiesci — rozumial swojg sytuacje
tyle, co pojmane zwierze“. Po ukon-
czeniu procesu znika on w poéimro-

ku wieziennej celi i od tej chwili
w powiesci snuje sie tylko jego
cien, ktéry W konhcu gasnie pod
tchnieniem $mierci. Sprawa Krue-
gera twarzy tylko tlo wydarzen.
Przypomina kamien rzucony w wo-
de, ktéry roztacza na powierzchni

coraz szersze kregi. Wokoto Bogu
ducha winnego historyka sztuki roz-
pala sie zaciekla watka osobistych
namietnosci, politycznych gierek, po-
lemik i dyskusiji, splataja sie rézne

watki, toczy sie Swiatek odstaniajg-
cy polityczne kulisy weimarskich
Niemiec.

Tym sposobem autor roztacza pa-
norame jednej z niemieckich pro-
wincji w pierwszej potowie lat dwu-
dziestych. Ukazujg sie najskrytsze
zakamarki zycia spotecznego, spra-
wy wielkie i mate, rozmaito$¢ klas
i zawodow, ludzkich upodoban, po-
gladoéw, obyczajéow. W tlumie os6b
przewijajgcych sie przez powiesé
widzimy ministréw i podrzednych
handlarzy, arystokratéw, awanturni-
koéw, artystéw, przemystowcow, rze-
zimieszkow, mieszczan i robotni-
kéw. Spieraja sie tutaj ze sobg li-
beratowie, .konserwatys$ci, socjalde-
mokraci, faszys$ci, sa tu komunisci,
sg tez ludzie, ktérych polityka mie-
Sci sie w kuflu piwa.

Wszystkie te postacie sg zmys$lo-
ne, cho¢ nieraz kopiujg realnych
ludzi. Autor nie szuka autentyzmu,
lecz prawdy historii, typéw i kon-
fliktow spotecznych. ,Zaden z ludzi
tej ksigzki — informuje krotkie po-
-w ie — nie istniat wedlug akt w
miescie Monachium w latach
1921-24: istniat jednak ich ogét‘. Pi-
sarz zebrat aktoréw spektaklu, aby
odtworzyé cato$é¢ zjawisk spo-
tecznych stosunkowo nieduzego,
ale groZznego nastepstwami okresu i
dociec jego historycznego
sensu.

Czytelnik, ktéry podaza za fabu-
ta ,Sukcesu“, od pierwszej chwili
pozostaje jak gdyby pod naciskiem
wielu atmosfer. Jaka$ sita nieod-
parta przykuwa go. do spraw i lu™
dzi tej powiesci. Jest to sita dem a-
skatorska utworu, ktéry dro-
biazgowo ukazuje rozkiad organiz-
mu spotecznego, przezartego nieule-
czalng chorobga. Pisarz, niby skrupu-
latny diagnostyk, rejestruje wszyst-
kie symptomy rozktadu zawitej i
subtelnie unerwionej tkanki spo-
tecznej. Czyni to z rozwaga, bez em-
fazy, z chtodng ironig, nie utozsa-
miajac sie na ogoét z zadng z* posta-
ci. Wnioski opiera na dokfadnych
studiach i analizie tysigca faktow,
statystycznych zestawien — niekie-
dy grupuje je w oddzielnych, fra-
pujacych wprost rozdziatach — cyfr
i poréwnan. Autor nie uzywa razg-
cych koloréw, nie przejaskrawia e-
pizodéw i ludzi, jego paleta zna tyl-
ko pastelowe barwy. Pod,tg powto-
ka pozornego chtodu ptonie jednak
ogien podsycany nienawiscig do fa-
szyzmu, fermentuje niepokdj czto-
wieka, ktory goraczkowo poszukuje
prawdy swojego czasu.

W pogoni za nig pisarz przemie-
rza wiele $ciezek i drog faszystow-
sko-klerykalnej Bawarii. Wedrowke
rozpoczyna — jak ongi§ Toistoj —
od sali sadowej, stamtad przechodzi
do wiezien, potem do ministerial-
nych gabinetéw i wreszcie poza ku-

lisy politycznego targowiska, gdzie
dziatajg ludzie poruszajacy mario-
netkami, ktére tancza na scenie. |

oto spoza kurtyny wytania sie wi-
dowisko demonstrujgce agonie u-
stroju kapitalistycznego. Ukazuje sie

panstwo, ,co nie chcialo sprawie-
dliwosci*, sadzace ludzi za niepo-
petnione morderstwa i pobtazajgce
faszystowskim  zbrodniarzom; Sy-

stem, ktéry ,Legalnie* niszczy swo-
ich przeciwnikéw politycznych, kt6-
ry broni wyzysku i pomiata pra-
wem. Widzimy zbiorowisko reakcyj-
nych mezéw stanu, poetéw stawiag-
cych bawarska krzepe i ,patrio-
tycznie* malujgcych malarzy. Ponu-
ry $Swiat drobnych mieszczan poze-
rajacych stosy monachijskich kiet-
basek, rozgoryczonych inflacja ko-
miwojazeréw i radczyn, ktére do-
staja ojczyznianych spazméw na
widok ,wodza“.

Spoteczna krytyka Feuchtwange-
ra osigga jednak najwieksze nate-
zenie i przechodzi wprost w wizjo-

nerstwo tam, gdzie godzi w ruch
faszystowski. ,Sukees" jest pierw-
szag w Niemczech powiescia, ktéra
przejrzata istote, symptomy i na-
stepstwa hitleryzmu jeszcze w to-
ku jego rozwoju, w nieskoficzonym
procesie narastania kataklizmu.

Ruch uwazany przez diugie lata za
szalenczy wybryk politycznych a-
wanturnikéw, przeradza, sie w po-
wiesci w grozny zywiot, niosgcy zni-
szczenie. Tutaj rozeznanie sytuacji
politycznej i sity faszyzmu wyni-
ka z trzezwej, miejscami wprost sta-
tystycznej analizy warunkéw nie-
mieckich. gospodarki kraju i psy-
chologii warstwy, na ktérej opart
sie hitleryzm —  mieszczanstwa.

(Z PRZEDMOWW po WYDHANIMA

~Sukces" wreszcie — i to jest zna-
mienng cecha ksigzki — wyprowa-
dza z ukrycia ludzi, ktérzy dyrygu-
ja ruchem faszystowskim: wielkich

agrariuszy i przemystowcow. Fa-
szyzm traci w interpretacji Feuch-
twangera irracjonalny charakter i

otrzymuje swoje klasowe proporcje.
Partia ,Prawdziwych Niemcow" za-
tozona w knajpie przez szynkarza,
boksera i rozhisteryzowanego mon-
tera, uzyskuje realne wymiary celo-

POLSKI EEGOO)

w tym zarzadzaniu reke wolnomula-
rzy, Zydéw i jezuitéw*“..

Tych ludzi przewijaja sie w po-
wiedci dziesigtki. Niektérych autor
cieniuje drobiazgowo, innych ry-
suje jednym pociggnieciem otéwka,
wyrywajac na mgnienie oka z ano-
nimowej ciemno$ci, aby ich po
chwili z powrotem tam zepchngd.
Nawet w masie kazdy z nich wyréz-
nia sie na swéj spos6b, gestem, sto-
wem, fizjonomig, grymasem, ktore

Rys. Ewa Hermann

Lion Feuchtwanger.

wo kierowanej sity politycznej,
zmierzajgcej do zdtawienia ruchu
robotniczego, do narzucenia ludowi
niemieckiemu dyktatury i rozpeta-

nia wojny.

Opisujac
Niemczech,
Srodowiska:

ruch faszystowski w
autor eksponuje trzy

przywédcow, szary
ttum partyjny i mocodawcow.
Pierwsi  grajg role aktoréw, dru-
gi spetnia funkcje statystow, ostatni
sg rezyserami. Ustepujg im znacz-
nie postacie pozytywne. W ,Sukce-
sie* krytyk spoteczenstwa burzua-
zyjnego go6ruje nad reformatorem
spotecznym.

W portretach faszystowskich pro-
wodyréw mieszajg sie motywy sa-
tyry i groteski, uwydatniajgce mo-
ralng nico$¢, megalomanie i kome-
dianctwo ,wodzéw*“- Charaktery-
styczna pod tym wzgledem jest fi-
gura wodzireja monachijskich faszy-
stow, Kutznera, uczacego sie dykcji,
mimiki i techniki patosu u stare-
go, zramolatego aktora teatralnego.
Scena, w ktérej byty odtwdrca szek-
spirowskich postaci z zadowoleniem
obserwuje hamletowski

us-
miech kutznera, jego spos6b wy-
mawiania litery ,r“, maske twarzy

i pompatyczny gest,
stersztyk. Ironia cofa sie jednak
przed groza tam, gdzie mowa o
zbrodniach faszyzmu i gdzie na wi-
downie wystepuje rozbestwiony
motloch. Wtedy . epizody wstrzasajag

stanowi maj-

upiorng realnosciag, nabrzmiewajg
protestem i oskarzaja. Wowczas
rysuje sie niesamowita wizja be-
stialstwa, ktore rozszalatlo sie W

Niemczech i poza ich granicami po
objeciu wtadzy przez Hitlera.

Armie, ktérag dowodzg ci prowo-
dyrzy, tworza przewaznie mieszcza-
nie i mety spoteczne. Nowoczesny
mieszczuch ma w literaturze nie-
mieckiej dwéch znakomitych portre-
cistow: jego karykaturalng podobiz-
ne z czasow wilhelminskich uwiecz-
nit Henryk Mann, w epoce weimar-
skiej upamietnit ja Lion Feuch-
twanger. Autor ,Sukcesu“ przejrzat
na wylot ten nieprzebrany ttum gro-
szorobow, filistrow i ciutaczy: ka-
mienicznikéw, ktérzy modlg sie do
fuehrera o zniesienie ochrony lo-
katoréw, radcéw przerazonych bra-
kiem klozetowego papieru i szuka-
jacych ucieczki w faszyzmie, bywal-
cow monachijskich piwiarni, ktérzy
hotdujg trzem ideatom: ,budowac,
warzyé¢ piwo i $Swintuszy¢“. Pisarz
podpatrzyt doskonale maniakalny
pociag tchérzéw do wiadzy, roz-
wscieczong dulszczyzne, zawiedzione
nadzieje szukajgce pomsty nad ,Ju-

deg i Rzymem*“. ,Trzezwo$¢ idei
marksistowskich — czytamy 0
ile w ogdéle co$ o nich styszeli, od-
pychata tych drobnych mieszczan,

program Ruperta Kutznera schlebiat

ich romantycznym ciggotom. Wsze-
dzie widzieli tajemne spiski; kiedy
obnizono taryfe taksowek, widzieli

oddajg jaka$ typowa ceche ich $ro-
dowiska. Wszyscy razem za$ repre-
zentujg losy klasy, ktéra tak fatal-
ng role odegrata w historii Niemiec.

Tak wyglagda faszyzm od fasady.

Za kulisami kryja sie jego moco-
dawcy, ktoérzy rozdajg dyrektywy
ministrom i politykom. ,Sukces”

wyprowadza z ukrycia tajnych re-
gentow Bawarii, wielkich obszarni-
koéw, ktérzy wydajg dyspozycje po-
litykom,

przemystowcéw  zwigza-
nych z kartelami Zagtebia Ruhry,
kontrolujgcych prase i cpinie pu-

bliczng. Oni kierujg misterng grg i
przesuwajag pionki na politycznej
szachownicy. W tym S$rodowisku
milkng patriotyczne frazesy, tu rza-
dzi cyniczne prawo zysku, tu ku-
puje sie ludzi, sprzedaje idealy. Na
wszystkie wydarzenia powieéci pada
cien postaci ze Swiata wielkiej bur-
zuazji. Pozostajg one na uboczu, ale
pojawiajg sie zawsze w decydujg-
cym dla rozwoju politycznego ~rno-
mencie. Drapiezne, enegiczne, $wia-
dome swoich celéw, jakby ciosane
z jednej bryly, maja pelne i jedno-
lite kontury. Nie ma w nich przy
tym mc z balzakowskiej niezwykto-
Sci, z owej niesamowitej przesady.
Feuchtwanger jest spokojnym ana-
litykiem, ktéry konstruuje sylwet-
ki ludzkie w ,normalnych®, nie
wyolbrzymionych wymiarach.

O wiele plynniejsze sg zarysy po-
zytywnych bohaterow. W$réd nich
gtébwne miejsce zajmujg: komuni-
sta, inzynier Proeekl i liberalny
pisarz, Jacques Tueverlin. Ci przy-
jaciele i zarazem wieczni antago-
nisci wiodg ze sobag nieustanne spo-
ry ideowe, ktoére autor rozstrzyga
najczeséciej na korzy$¢ Tueverlina.
Feuchtwanger obdarza Proeckla nie-
ktamang sympatig i chociaz odrzu-
ca jego poglady, wcigz konfrontu-
je z nimi swoje wtasne zapatrywa-
nia. Proeckla potraktowanego nieco
groteskowo, przedstawia jako czto-
wieka ujmujgcego, nader czystych
intencji i bezgranicznie oddanego
komunizmowi (prototypem Proeckla
byt, zdaje sie, mitody Brecht). Inna
rzecz, ze 6w komunizm wyobraza
sobie dosy¢ osobliwie, jako asce-
tyczny i sekciarski poglad na Swiat.
Proeekl na przyktad z calg powaga
i dobig wiarg utrzymuje, ze mark-
sizm wvmaga od cztowieka, by zre-
zygnowat ze swojej indywidualno$-
ci, a przyjaciel Proeckla, komunista
Lcchner, dowiaduje sie rzekomo z
marksistowskich dziet, ze ,mito$¢ i
te wszystkie rupiecie sa wynalaz-
kiem burzuazji, aby odwré6ci¢ uwage
wy zyskiwanych od istotnych rzeczy,
ud zjawisk gospodarczych“. Te dzi-
wactwa $wiadczg o uprzedzeniach,
ktére nawet najpostepowszym pisa-
rzom niemieckim przez diugi czas
utrudnialy zrozumienie istoty komu-
nizmu.

W  ,Sukcesie*”
Tueverlin,

jedynie
niemiecki

Jacques
pisarz szwaj-

W 70-TA ROCZNICE URODZIN LIONA FEUCHTWANCERA

»oukces’ czuli niemiecka kronika faszyzmu

carskiego pochodzenia, zdobywa naj-
wieksze zaufanie autora. Ustalenie,
gdzie i w jakiej mierze zapatrywa-
nia Tueveriina pokrywaja sie z my-
Slami Feutwangera, jest do$¢ ryzy-
kowne, w ostatnich jednak rozdzia-
tach ta zgodno$¢ jest dosyé oczywi-
sta. Wizerunek Tueverlina klaruje
sie po dtugiej ewolucji. Jest to por-
tret liberalnego humanisty, przeci-
wnika faszyzmu i wojny, ktéry wie-
rzy w zwycieskg moc rozumu i po-

stepu. W finale powiesci Jacques
Tueverlin wypowiada w rozmowie
z bylym ministrem i faszystowskim
politykiem swoje credo: ,Wielbi
cztowiek, ktérego pan nie magt
Scierpie¢, ja zresztg takze nie, na-
zywa sie on Karol Marks, powie-
dziat: filozofowie objasniali Swiat,
a chodzi o to, by go zmieni¢. Ja

osobiscie sadze, ze najlepszym spo-
sobem zmiany $wiata jest objasnia-
nie go. Kto go wiarygodnie objasnia,
ten zmienia go cichym sposobem, z
pomocg wcigz dzialajgcego rozumu.
Zmieni¢ Swiat przemoca usitujg tyl-
ko ci, ktérzy nie potrafiag go wia-
rygodnie objasnic“.

Te stlowa padaja przed rokiem
1933. Lata faszystowskich rzadow
obalajag wiare w magiczng site sto-
wa, nie popartego czynem. W posto-
wiu do ,Wygnania“, ostatniej czes$-
ci trylogii, ktérg otwiera ,Sukces”,
czytamy: ,TreScia powiesSciowego
cyklu sa wydarzenia w Niemczech
pomiedzy wojnami 1914 i 1939 ro-
ku, to jest ponowne wtargniecie
barbarzynstwa do Niemiec i jego
chwilowe zwyciestwo nad rozumem.
Trylogia zmierza do wskrzeszenia
potomnym tej niedobrej epoki
oczekiwania i przetomu,
najciemniejszej, jaka Niemcy kie-
dykolwiek przezyty. Albowiem poto-
mni nie zrozumiejg, jak moglismy
tak diugo znosi¢, takie zycie, nie
zrozumiejg, dlaczegosmy tak diugo
czekali, nim wyciggneliSmy
jedynie rozsadny wniosek, a mia-
nowicie ten, ze panowaniu gwakhu
i niedorzecznoéci trzeba p ot o -
zy¢ kres gwattem ina
Ich miejscu zbudowa¢ rozumny u-
str6j* (podkres$lenia moje — R. R-)
Te stowa, sprzeczne z ideologia bier-
nosci bohatera ,Sukcesu“ podykto-
wat rozwdj wydarzen w Niem-
czech, ktéry dowiodt, ze jednak
chodzi o to, by $wiat zmieni¢ i ze
nie da sie tego zrobi¢ ,cichym spo-
sobem® Jacques‘a Tueverlina.

~Sukces" jest juz dla nas dzisiaj
powies$cig historyczna. Taka byt
jednak i w chwili swojego powsta-
nia, chociaz przejat, temat ze
wspoétczesnych wydarzen. Zawdzie-
czat to osobliwej technice histo-
rycznej, stosowanej przez autora w
aktualnych utworach. Dzieki niej
pisarz stwarza dystans miedzy te-
razniejszoscig i jej powiesciowym

odbiciem, ktéry pozwala patrze¢ na
wspoéiczesnosé niby na  skrawek
przesztosci.

W twérézosci Feuchtwangera u-
stala sie zatem specyficzna perspek-
tywa. Jego powiesci o dawnych
dziejach, zawierajace wyrazne alu-
zje do naszych czas6w badz para-
frazujace wprost  wspobiczesnose,
przyblizajg minione epoki. | na od-
wrét, jego aktualne utwory odda-
lajag od nas terazniejszo$¢, powleka-
jac ja patyna historii. W pierw-
szym wypadku powie$s¢ historyczna
wzbogaca sie sensem dydaktycz-
nym, w drugim aktualne dzieto na-
biera epickiego potysku.

Na czym
technika*

polega
,Sukcesu“?

Lhistoryczna

Zdarzenia opisane w tej powie$-
ci obserwujemy z oddalenia, jak
gdyby pograzyly sie w czasie. Aby
nada¢ epickg trwato$¢ autentycz-
nym epizodom i ludziom, autor za-
ciera w powiesci ich powszednig
aktualnos$¢, zachowujgc tylko ien
typowe znamiona. ,Zachodzi rézni-
ca — wywodzi pisarz — j»mie,lzy
stwierdzona aktami rzeczywistoScig
a historyczng prawda“. W ,Sukce-
sie* malarz pokojowy Adolf Hitler
odmienia sie w montera Ruperta
Kutznera. Kutzner nie jest praw-
dziwym, lecz zmy $lonym
Hitlerem. Demonstruje on cechy
faszyzmu, niezalezne od konkretnej
osobowosci. ,Aby osiggngé wzoro-
wag prawde typu — podaje infor-
macja na koncu ksigzki — autor
musiat wymazac¢ fotograficzng real-
no$¢ poszczegllnej twarzy. Ksigzka

,Sukces" nie przedstawia praw -
dziwych, lecz history -
cznych ludzi“. Postacie po-
wiesdci nie sag realne, lecz realisty-

czne, tracg znane wspoéiczesnym ry-
sy i jak gdyby przechodzg do histo-
rii, chociaz dziataja w terazniej-
szosci. Teze aktualno - historycznej
powiesci rozwija w ,Sukcesie* Jac-
ques Tueverlin, kiedy uktada plan
zamierzonego utworu o wspobiczes-
nych Niemczech. Woéwczas wylusz-
cza zasady stosowane w gruncie
rzeczy przez Feuchtwangera w
~Sukcesie": ,Zmieniam szczegbly —
powiada Tueverlin — ktére dzisiaj
sa zgodnie z aktami rzeczywiste,
poniewaz w dystansie pieédziesie-
ciu, a moze nawet dwudziestu lat
beda one nieprawdziwe".

Pisarz oddala sie tedy od teraz-
niejszosci, aby ja tym lepiej ogar-
ng¢ spojrzeniem. Pasmo  goérskie,
motywuje Tueverlin, oglagdane z
bliska, rzuca sie w oczy kilkom;*
szczegO6tami i zatraca witasciwg
proporcje. Wszystkie szczyty masy-
wu wida¢ dopiero z daleka. Podob-
nie ma sie rzecz z zywym mate-

riatem powiesci. W postowiu <W
Wygnania“ autor motywuje swo-
ja technike stowami: ,Chciatem o-
pisa¢ nie tyle ludzi i .wydarzenia,

ktére nie roz-
lub co naj-
kierowa.y

ile wtasnie owe sily,
poznarie przez ludzi
mniej nie przemyslane,
nimi, a zatem nami“.
Dzieki

tej metodzie powiesciowej
postacie i

zdarzenia ,Sukcesu“ na-
dajg sie i pobudzaja do uogolmen.
To, co w powiesci sie dzieje nad
brzegiem lIzary, antycypuje i uogél-
nia rozw6j wypadkéw nad Renem,
Menem i Szprewa. Na przyktadzie
jednej prowincji ksigzka daje syn-
teze spotecznych proceséw i kon-
fliktow w catym kraju. Kunszt o-
pisu polega na tym, ze Feuchtwan-
ger laczy misternie cechy charak-
teryzujgce powszechne stosunki w
Niemczech ze specyfika bawarskie-
go zycia. Figury majg typowo lo-
kalne zabarwienie, akcja toczy sie
w agrarnej dzielnicy r6znigcej sie
znacznie od innych krajow
mieckich, a zarazem jest funkcjag
ogélnych zjawisk spotecznych. Pi-
sarz komponuje fabute z motywéw
czysto miejscowych, bawarski kraj-
obraz, obyczaj, mowa, mentalnos$é
ludzi, humor — to wszystko skta-
da sie na kolorowe widowisko, de-
monstrujace réwnoczes$nie wielkg
gre o losy Niemiec.

Budowa
konstrukcji

~Sukcesu“ odbiega
tradycyjnej, klasycznej
powiesci, ktérej akcja pitynie za-
zwyczaj wolnym i spokojnym nur-
tem. Dzietlo Feuchtwangera nie ma
wtasciwie jednego watku spajaja-
cego opowiadanie — sprawa Krue-
gera czesto niknie w gestwinie in-
nych intryg — nie ma tez gtéw-
nego bohatera, dzwigajagcego na so-
bie ciezar akcji. Obarcza on kilka-
dziesiat réznych oséb, z ktérych
pewna ilo$¢ dziata na pierwszym
planie, reszta trzyma sie na uboczu.
Bohaterem powiesSci jest przede
wszystkim p ol ity k a, ona
— niby wszechwtadna substancja
__ wciska sie w kazdag szczeline fa-

od

buty, jej tez ksigzka zawdziecza
specyficzng, peing dramatycznego
napiecia atmosfere, ktéra ozywia
tok narracji. Przeszto sto lat temu
Stendhal pisa! w ,Pustelni Par-
menskiej“: ,Polityka w utworze li-

terackim to wystrzat z pistoletu W
czasie koncertu; cos brutalnego,
czego wszelako nie podobna unik-
ngc¢“. Polityka, ktoérag Stendhal u-
wazat za zlo konieczne, dzisiaj sta-
ja sie niezbednym komponentem
dzieta literackiego i ,Sukces" —
obok powiesci Henryka Manna i
Arnolda Zweiga — utrwalit te za-
sade w niemieckiej prozie miesz-
czanskiej naszego stulecia. W ,Suk-
cesie" polityka i sztuka tworza nie-
skazitelng jedno$¢ zrodzong z che-
ci ksztaltowania zycia przez pisa-
rza.

Feuchtwanger
powiesci duza
zujgcych sie w

rozwija w
ilos¢ watkéw, krzy-

krétkiph rozdzia-
tach, co chwila zmienia scenerie
akcji, tlo i ludzi, przypomina to
pejzaz widziany z lotu ptaka, po-
ciety mnéstwem drég, zawitych
Sciezek, miast, laséw i po6l ukilada-
jacych sie w jednolity .obraz. Ta
ré6znorodnos¢ watkéw i postaci, zy-
wo pulsujagcy rytm  opowiadania,
nieustajgca zmienno$¢ tla i epizo-
déw sprawiajg, ze powiesé czyta
sie z niestabngcym zainteresowa-
niem do ostatniej strony.

swojej

Kpmpozycji powie$ci odpowiada
jezyk, zmieniajacy sie czesto w
miare przesuwania sie scen, prosty
i spokojny w opisach przyrody i w
epickich partiach ksigzki, postugu-
jacy sie innym razem krétkimi,
niekiedy z jednego stowa zilozony-
mi zdaniami tam, gdzie trzeba od-
tworzy¢ burzliwy nastréj w  prze-
ludnionej piwiarni lub na wiecu po-
litycznym, to znowu rzeczowy i
trzezwy, peten statystycznych da-
nych, charakteryzujgcych sylwetke
ludzkg Ilub jaka$ miejscowos¢. 4
jednego rozdziatu do drugiego prze-
skakujg cyfry, w antraktach po-
miedzy epizodami cate ustepy wy-
petniajag sie statystycznymi szcze-
goétami o faszystowskich zbrodniach,
o gospodarce Bawarii, 0 rozwoju
miasta Monachium, o dochodach
jakiego$ chilopa itp. Feuchtwanger
nie boi sie cyfr, podobnie jak Bal-
zak nie lekal sie doktadnego obli-
czania zarobkéw, diugéw i rent
swoich postaci.

.Sukces" jest powiescia o
mieckim faszyzmie, pasang z mysS$la
0 przysztosci Niemiec, przepojong
odpowiedzialnosciag Niemca, ktory
z niepokojem patrzy, jak jego kraj
zbliza sie ku katastrofie. Dwadzie$-
cia i kilka lat temu, kiedy ksigzka
wyszta z druku, byia oskarzeniem
1 przestrogg przed potwornymi na-
stepstwami ruchu hitlerowskiego.
Opowiedziata prawde o epoce, ktd-
ra jednak nie odeszta jeszcze bez-
powrotnie w przesziosé. Aktualnosc¢
,Sukcesu“ nie zblakfa, upiory snu-
jace sie po jego kartach nie znikty
z politycznego zycia Niemiec. W tej
samej prowincji, w tym samym
miescie, o ktérych mowa w ,Suk-
cesie* wszystko powtarza sie od
nowa. Stowa, ktére w finale wy-
powiada jedna z postaci, nadal za-
chowujg swoje znaczenie: ,Na tym
targowisku Marcin Krueger dostat
sie do jednej z najgorszych bud.
Nie moéwcie ze zmart i ze jego spra-
wa sie przezyta. Jarmark toczy sie
dalej...",

nie-

Roman Karst
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-y te latwa to sprawa omoé-
n wi¢ mw tak krotkim arty-
kule najistotniejsze pro-
blemy dziewiecioletniego
rozwoju naszego malar-
stwa, rzezby i grafiki. Cie-
kawe zjawiska, charakterystyczne
szczeg6ly mozna tu ledwie zasygna-
lizowaé, a znakomitych artystow

wymieni¢ zaledwie z nazwiska —
jednym stowem wielowarstwowy i
kolejno r6znym przemianom podle-
gajacy rozwdoj sztuk plastycznych
w NRD mozna rozwazy¢ tu zale-
dwie sumarycznie, co z natury rze-
czy doprowadzi¢ musi do pewnych
uproszczen i ogélnikow.

Rok 1945 przyniést kres ,tysigc-
letniej Rzeszy" i zwiastowat koniec
naturalistycznie zaklamanej, prze-
tadowanej muskulaturg, antycznie
pozowanej sztuki. Arty$ci odetchne-
li mogac zn6éw pracowaé¢ swobodnie
i bez przymusu. Odseparowani ca-
tymi latami od rozwoju wspoéiczes-
nej sztuki w catej Europie sadzili,
ze musza obecnie te lata nadgoni¢
w swojej twoérczosci.

Wystawy pierwszego powojenne-
go okresu petne byly dziet, w kt6-
rych twoércy wyrazali swe doznania
i przezycia minionych dwunastu
lat. Dokonywali tego uzywajgc form
— obojetnie — ekspresjonistycz-
nych, surrealistycznych czy tak
zwanego ,realizmu magicznego* —
ktére byty dla nich — jak juz w
okresie hitleryzmu —  wyznaniem
politycznym. Ruch kulturalny w la-
tach 1945, 1946, 1947 byt poniekad
wielkg inwentaryzacja, na co
wskazywaly takze pierwsze nie-
mieckie wystawy plastykéw w Ber-
linie i Dreznie. Tu mozna byto u-
Swiadomi¢ sobie co nam pozostato
i jak znakomite, wywierajgce de-
cydujgcy wptyw i wskazujace Kkie-
runek indywidualno$ci zachowaly
sie jeszcze ws$rdéd nas po latach fa-
szyzmu. Wkrétce jednak nastgpita
bardzo istotna odmiana w zyciu ar-
tystycznym zigczona $cisle z poli-
tyczno - spotecznym rozwojem Nie-
miec,

mat rozwoju filmu w NRD w

latach 1945-1954 od stwierdze-
nia, ze zaznaczyt sie staly jego roz-
woj zaréwno co do waznosci tema-
tow jak i co ao artystycznej jako-
Sci — bytoby nie tylko zbyt wy-
godnym uproszczeniem spraw, lecz
po prostu niestuszne. Nawet rozwa-
zajgc ilos¢ filmoéw  wyprodukowa-
nych kolejno w okresie powojen-
nym nie mozna moéwi¢ o jakiej$
st_iie wznoszacej sie krzywej. OV
filmie dlugometrazowym, o ktérym
tu mowa, nastapi! nawet w ostat-
nich latach pewien regres). Rzecz
ma sie raczej tak, ze w ciggu wszy-
stkich niemal lat, kiedy DEFA by-
ta jedynym producentem filmowym

Rozpocza(’: krotki szkic na te-

w NRD — nastepowaly po ideo-
wych i artystycznych arcydzietach
fiimy. trzeciorzedne, ktére poézniej

nawet uznano za chybione i po nie-
zwyktych osiggnieciach nastepowa-
ty porazki. W$réd trudnych poczat-
kéw powojennego okresu udat sie
tak wspaniaty film jak ,Mordercy

FELI EICR

realizm

W 6éwczesnej strefie radzieckiej
— dzisiejszej NRD — oraz w cze$-
ci Berlina klasa robotnicza stata
sie decydujgca sitg polityczng. Spo-
dziewata sie ona teraz od artystow,

ze nowe ich przekonania i uczucia
znajdg wyraz w obrazach lub rzez-
bach. Poglady jej na sztuke byly

realistyczne.

Pragnienie nowych form spotecz-
nych stalo sie réwniez u wielu ar-
tystéw silniejsze niz che¢ trwania
przy formach juz przezwyciezonych.
Czuli oni i przyznawali, ze jedyna
artystyczng metoda wspoiczesng, z
pomocag ktérej mozna ukazaé Swiat
jest metoda  bliska przedmiotowi
dzieta sztuki. Przekonanie to po-
dzielito takze i plastykéw na dwa
obozy: realizmu i formalizmu. Dru-
ga wystawa sztuk plastycznych w
Dreznie w roku 1949 byla jaskra-
wym przyktadem starcia sie prze-

konan tak artystycznych jak i po-
litycznych. Dazenia do sztuki reali-
stycznej w NRD wspierane kultu-

rzadu wzrastaty jed-
mierze. Na

ralng polityka
nak w coraz wiekszej
V Plenum KC SED w roku 1951
powzigeto uchwale przeciw forma-
lizmowi w literaturze i sztuce, w
tym samym roku powotana zostala
do zycia Panstwowa Komisja do
Spraw Kultury.

Niestety — nadzieje, ktére arty-
Sci poktadali w tak wiele poczat-
kowo obiecujgcej pracy owej komi-

sji — nie spetnity sie. Przeciwnie

— rozpoczat sie okres administro-
wania oraz ,twérczosci® przy zie-
lonym stoliku. Wskazania Partii

staly sie nietwdrcze, poniewaz byly
zbyt dogmatycznie i sekciarsko
wcielane w zycie. Sadzono, ze rea-
lizm socjalistyczny rozwinie sie w
ciggu paru miesiecy i traktowano
artystow z niecierpliwoscia. W wy-
niku tych ,usitowan* powstat
wszakze gruboskérny naturalizm i
fotografizm, poza tym za$ dalo to
poczatek oportunizmowi w$rdéd ar-
tystow. Ci spos$réd nich jednak,
ktérzy nie zamierzali zrezygnowac
z prawdziwie organicznego rozwo-

B askl |

Scena z filmu

sag wsrod nas“, po ktérym wypro-
dukowano taki kicz. jak ,Krystyna
— dziewczyna“ w niebezpieczny spo-
séb nawigzujagcy do metod starej
UFA, cho¢ produkcja taka wydawa-
ta sie juz niemozliwos$cig. Podobnie
w roku 1954 obok najpotezniejszego

filmu powojennego okresu — ,Ernst
Thalmann — syn swojej klasy*
stoi — pozornie tylko w jednym
szeregu — kilka bardzo przeciet-

nych obrazéw.

O czym $wiadczy ta petna sprzecz-
nosci linia rozwojowa filmu NRD
— wahajagca sie miedzy osiggniecia-
mi i porazkami? Swiadczy ona o
ogromnych i niedajacych sie od je-
dnego zamachu pokonaé¢ trudnos$-
ciach, wobec ktérych znalazt sie
nasz film, gdy zapragnat sprostaé
wielostronnej nowej tematyce oraz
wymaganiom, ktére wzrosty nieby-
wale, a ktére postawity przed nim
panstwo i naréd. Film powinien byt
zmieni¢ i rozjasni¢ przyémiong je-
szcze Swiadomo$¢ naszych ludzi —
i miat by¢ réwniez zajmujacy, cie-

-

ju realistycznej sztuki, ktérzy usi»
towatli oprze¢ sie o nasza tradycje
i w nawigzaniu do naszych specy-
ficznych warunkéw  wypracowac
odpowiadajgce im formy artystycz-
ne, byli wyszydzani, nazywani for-
malistami i pomijani przy zamoé-
wieniach.

Roéwniez i goragco dyskutowany
Il Salon, ktéry sie odbyt w roku
1953 w Dreznie, wyraznie ujawni!
6w wpiyw Komisji kulturalnej od
tematyki zaczynajgc a na interwen-
cjach jury konczac. Jak dalece jed-
nak zwrot' ku postepowej ltematy-
ce ~m najwazniejsze osiggniecie wy-
stawy — wyrést z powaznej i uczci-
wej artystycznej dyskusji oraz gte-
bokiego przeswiadczenia — o tym
zadecydujg chyba najblizsze mie-
sigce.

Nowy kurs polityki naszego rza-
du przyniést nam dawno przez ar-
tystbw upragnione rozwigzanie Ko-
misji i w styczniu br. doprowadzi!
do utworzenia Ministerstwa, Kultu-
ry i Sztuki. Twoérczo$¢ nasza weszla
wéwczas w nowag faze swego roz-
woju. ktéra nie zazna juz admini-
strowania oraz bezmyS$inej, préznej
niecierpliwos$ci, o ktérej jednak nie
da sie jeszcze powiedzie¢ nic istot-
nego, poniewaz przezyliSmy zaledwie
jej poczatek.

Sadzimy jednak, ze i Wam zna-
ne sa wszystkie owe trudnosci wzro-
stu realistycznej sztuki, ze przezy-
waliscie podobne sprawy odpowie-
dnio do Waszej sytuacji.

Na zakonczenie jeszcze kilka na-
zwisk wybitnych artystow reprezen-
tujgcych realistyczng sztuke NRD
ktére zastgpia symbolicznie i obo-
wigzujgco nazwiska nie wymienio-
ne. Czolowych naszych rzezbiarzy
reprezentuja: Gustaw Zeitz, Fritz
Cremer, Waldemar Grzimek, Wal-
ter Arnold oraz Heinrich Drake. Z
dziedziny malarstwa i grafiki wy-
mienmy: Otto Nagel, Fritz Ehmsen,
Max Lingner, Bert Heller, Oskar
Nerlinger, Arno Mohr i Werner
Klemke (Berlin); Joseph Hegenbarth,

Bernhard Kretz-
(Drez-
Otto

Hans-Theo Richter,
schtnar i Rudolf Bergander
no); Max Schwimmer (Lipsk);
Herbig (Weimar).

WOLFGANG JOHO

.Poddany",

przynosi¢ rados$¢ i od-
prezenie. Zadaniem jego stalo sie
$miato, zgodnie z prawda zycia,
atakowa¢ zagadnienia bezpos$rednio
wspoiczesnej rzeczywistosci — jed-
noczes$nie jednak nie powinien byi
zaniedbywa¢ rewolucyjnej przeszio-
Sci i wielkich skarboéw tradycji kul-

kawy, miat

turalnej naszego narodu. Miat uka-
zywaé cztowieka pracy przy pro-
dukcji w jego ogromnych osiggnie-

ciach przy odbudowie kraju, lecz
jednoczesdnie nie pomija¢ osobistej
sfery — mito$ci, zycia rodzinnego.
Powinien byt przemawia¢ wyraznie,
uswiadamiajacym jezykiem — lecz
nie powinno to byto doprowadza¢é
do tego, aby 6w jezyk podobny by!
do artykutbw wstepnych niektérych

gazet Ilub wypowiedzi niektérych
urzednikéw, by réznit sie od mowy
zywych ludzi.

Liczba najwazniejszych tematow,
ktérych realizacja stawata Sie ko-
niecznoscig, rosta z roku na rok:
rowniez i w dziedzinie filmu cho-

dzito o to, aby prowadzi¢ walke o

clen!

pokdj, o zjednoczenie kraju, o na-
réd, o socjalizm. | wszystkie te nie-
zliczone zadania, z ktérych ledwo
kilka tu wspomniano, miaty zo-
sta¢ ujete w formie zadowalajacej
robwniez pod wzgledem artystycz-
nym, ktéra przekonataby i porwa-
ta masy ludowe, z pomocag dobrze
co prawda technicznie wyposazo-
nych pracowni filmowych, lecz przy
stosunkowo bardzo nielicznej grupie
wspotpracownikéw: zdolnych a je-
dnoczesnie dojrzatych ideologicznie
rezyseréw, autoréw scenariuszy, o-
peratoréw i aktoréow. Nic wiec dzi-
wnego, ze osiggniecia filmu nie-
mieckiego w ciggu tych dziewigeciu
lat byly bardzo rozmaite i niezaw-
sze zadowalajace, lecz raczej dzi-
wi¢ sie nalezy temu, ile wartoscio-
wych rzeczy stworzono, jak wielka
cze$¢ pracy zostata juz przez DEFE
i jej sztab wykonana. Warto wspo-
mnie¢ obok juz wymienionych ty-

tutéw:— o takich filmach jak:
.Malzenstwo w cieniu“, ,Cztery
pokolenia“, ,Rada .Bogoéow", .. ,Ska-

Spiewajace dziewczeta

Ci oraz wielu innych nie wymig'
nionych tu artystéw, walczy w NRI
o sztuke bedgca wyrazem naszegt
powego zycia. Dzietami swymi wal-

fil

zana wioska“ albo ,Niezwyciezeni®
— przytaczajac kilka zaledwie po-
zycji honorowej listy. Trudno w
tym krétkim ogélnym  przegladzie
rozwoju dziewiecioletniego  moéw:é
0 jakim$ gtownym problemie fil-
mu w NRD. Po pierWséze dlatego, ze

wtasciwie istnieje niejeden gtéwny
problem, lecz jest ich kilka, o réw
nej doniostosci, a po drugie, po-

niewaz punkt ciezkosci zmieniat sie
w rdeznosci od zmieniajgcej sie
staie sytuacji politycznej Niemiec
1 Swista. W okresie pierwszym po
wojnie zagadnieniem naczelnym, w

znacznie silniejszej mierze niz w
krajach demokracji ludowej, kté-
re nie przezyly jednak dwunastu
lat hitlerowskiego _barbarzynstwa,

byt moze rozrachunek z przeszios-
cig i skorygowanie falszywych po-
je¢, systematycznie wijbajanych nie-

mieckiemu narodowi. Filmowe po-
traktowanie tego tematu wypadto
przekonujgco: W ,Poddanyml ,Nie-
zwyciezonych*, ,Thalmannie* iKkil-
ku innych najlepszych filmach. Na-
stepnie najpilniejszym zadaniem o-
kazalo sie pokonanie wielkiej nie-
Smiatosci, artystyczne zaatakowanie
bezposrednich probleméw wspobicze-
snosci, oraz unikniecie czesto i stu-
sznie wytykanego pozostawania w

tyle za rozwojem ekonomicznym i
politycznym. Tu uczymy sie wie-
le z filméw radzieckich i. filméw
krajow demokracji ludowej, a spo-
§r6d nich najwiecej z filmoéw pol-
skich, niestychanie czesto stwier-
dzamy z zawstydzeniem, Zze krajom

tym niejednokrotnie (skok w teraz-

niejszo$¢* udawat sie znacznie le-
piej niz nam. *

My$limy tu o polskim filmie
,Dwie brygady".

— Ledwie przetamaliSmy lody i

rozpoczeli prace okazato sie  po-
dobnie jak w literaturze i plasty-
ce, ze dobre checi i stuszna ideolo-
gia nie wystarcza jeszcze dla na-
krecenia prawdziwie przekonywa-
jacego i przejmujacego filmu na te-
mat wspoétczesny. Wynurzyt sie no-
wy gtéwny problem: przemiang
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Xys. Hans Theo Richter (Dresden)
czg oni o zjednoczenie naszej oj*
czyzny i zachowanie niemieckiej
kultury.
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spraw politycznie waznych i stusz-
nych w sprawy artystyczne i ludz-
kie, pokazanie tych spraw w .kon-
fliktach pomiedzy ludZmi potrakto-
wanych indywidualnie, a jednak ty-
powych. ByliS§my woOwczas zagroze-
ni niebezpieczenstwem: formalizmu,
schematyzmu, lakiem,ictwa, fatszy-
wego patosu, od ktérych niestety nie

byi wolny np. jeden z najwiecej
dyskutowanych filmow DEFY
JWielkie i mate szczescie“.

Wazne jest to, iz biledy i ekspe-

rymenty tez nie byty daremne, gdyz
uczyliSmy sie na nich, a na ich tle
wywigzata sie bardzo zywa i owoc-
na dyskusja miedzy twdrcami fili
moéw, krytykami i szerokimi rzesza-
mi widzéw. Mozemy by¢ dumni z
niematej ilosci naszych filmoéow, ktéi
re osiggnely znaczne sukcesy nie
tylko u nas, lecz w zaprzyjaznio-
nych krajach a takze na Zachodzie.
Nikt z nas -jednak, niezaleznie od
tego czy nalezy do twércéw filmu,
czy do grona widzéw, nie jest na
tyle zarozumialy, aby twierdzi¢, ze
pokonaliS§my juz wszystkie trudno-
rozwigzali wszystkie co dzien

sci i

przecie na nowo wylaniajgce sie
problemy. Niektérych nie zdotalisi
my jeszcze nawet zaatakowac.

Trudno odpowiedzie¢ na pytanie*
w jakiej dziedzinie film nasz miat
najwieksze osiggniecia. Jesli nie
bra¢ pod uwage filmoéw specjalnego

rodzaju: bajki (,Zimne  serca“*
SWielki i maty' Muck") i filmu mu-
zycznego (,Wesele Figara“), ktére
posiadaja wyjatkowi wartosci ar-
tystyczne i technicziie, moglibySmy
powiedzie¢, ze DEFA osiagneta do-

tychczas najwiecej tam, gdzie usi-
towata pokaza¢ naszg przeszio$¢ ta-
czac ja z najbardziej wspodiczesng
terazniejszoscia. Wiekszos¢ najlep-
szych naszych filméw -nalezy do tej
kategorii.

Rownie doskonate Ukazywanie zy-
cia wspoiczesnego jak i niedawnej
przeszioSci — zdaje sie nam najwaz-
niejszym zadaniem stojgcym przed
powojennym filmem niemieckim.

Wolfgang Joho

Scena z filmu ,Rada Bogow"
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Nasi autorzy

ABUSCH Aleksander, ur. 1902 w Kra-
kowie, publicysta i dziatacz kulturalny.
Od 1933 r. na emigracji, m. in. we
Francji i Meksyku. Autor ,Narodu na

manowcach*. Od 1946 r. sekretarz gene-
ralny Kulturbundu. W 1954 r. miano-
wany wiceministrem Kultury.

ANTKOWIAK Alfred, ur.
Kolonii, krytyk i publicysta.

1925 r. w

BECHER Johannes R., ur. 1891 r. w
Monachium, studiowat filozofie i medy-
cyne. Prozaik i poeta. Laureat nagro-
dy panstwowej, laureat stalinowskiej
nagrody za utrwalanie pokoju. Od 1933
r. na emigracji (Austria, Szwajcaria,
Czechostowacja, Francja). Od 1935 r. w
Zwigzku Radzieckim, gdzie pracuje jako
redaktor ,Miedzynarodowej Literatury*.
Od 1945 r. przewodniczacy Kulturbun-
du i przewodniczacy Niemieckiej Aka-
demii Sztuki. Minister Kultury NRD. Je-
go znana powie$¢ pt. ,Pozegnanie’ u
kazala sie w jezyku polskim.

BERGER Uwe, ur. 1928 r. w Eschwe-
Ee k. Kassel. Poeta miodego pokolenia.
*

BRECHT Bertolt, ur. 1898 r. w Aug-
sburgu, laureat nagrody panstwowej. Je-
den z najwybitniejszych poetéw i dra-
maturgéw niemieckich. Autor slynnej
..Matki Courage"”, ktérg napisat na emi-
gracji. Od 1933 r. poza Niemcami —
Dania, Szwecja, Finlandia, USA. W 1949
v. wraz z Heleng Weigei zaktada teatrl
..Berliner Ensemble”. Czlonek Niemiec-
kiej Akademii Sztuki. Na jezyk polski
przettumaczono jego ,Powie$¢ za 3 gro-
sze", ,Trzy dramaty" oraz ,Opowiada-
nia z kalendarza".

HUCHEL Peter, ur. 1903 w Berlinie.
Wybitny poeta. Laureat nagrody pan-
stwowe]. Redaktor miesiecznika ,Sin.n
und Form". Czlonek Niemieckiej Aka-
demii Sztuki.

*

JESSEL Hans Jurgen, ur. 1923, publi-

cysta, z-ca red. nacz. tyg. ,Sonntag“.
*

JUST Gustaw, ur. w 1921 r. w Reino-

witz. Krytyk literacki 1 dziatacz spo-

Icrany. Pierwszy sekretarz Zwigzku Pi-
sarzy Niemieckich.,*

KIPPHARDT Heiner, dramaturg. Jego
komedia pt. ,Szekspir pilnie poszuki-
wany" wystawiona bedzie w biezacym

sezonie w Polsce.

KUBA (Bartel Kurt), ur. 1913 r. Zna-
ny poeta i dziatacz polityczny. Opubli-
kowat szereg toméw poezji. Laureat na-
grody panstwowej. N

SEGHERS Anna, ur. 1900 w Nadrenii.
Laureatka nagrody panstwowej, laureat-
ka stalinowskiej nagrody za utrwala-
nie pokoju. Autorka wielu znanych w
ca'ym $wiecie powiesci. Od 1933 r. na
emigracji we Francji i Meksyku. Po po-
wrocie do Niemiec poswiecita sie aktyw-
nej pracy pisarskiej.

UHSE Bodo tir. 1903 na Slasku. Zna-
ny powiesciopisarz. By! poczatkowo
cztonkiem NSDAP. W 1930 r. odchodzi
od hitleryzmu, w 1933 r. emigruje. Wal-
czy w Hiszpanii, nastgpnie przebywa w

Meksyku. Od 1948 r. kieruje miesiecz-
nikiem ,Aufbau". Jego wielkim osigg-
nieciem jest powie$¢ ,Porucznik Ber-

tram", wydana w 1947 r.

WIENS Paul,

poeta miodego pokole-
nia.

*

Materiaty  satyryczne
dzieki kolezenskiej wspotpracy redakcji
tygodnika ,Eulenspiegel® w Berlinie.
Dalsze materiaty, lak i artykut Walte-
ra Heynowskiego o salyrze w NRD uka-
zg sie w najbiiz zycli numerach ,Prze-
gladu Kulturalnego" i ,Nowej Kultury".

otrzymalidmy

GEORG RAHM

Wies uj literaturze

wycieska Armia Czerwona, po-

konawszy przed dziewieciu la-

ty faszyzm hitlerowski, przy-
niosta chilopstwu niemieckiemu wy-
zwolenie spod przeszio stu lat trwa-
jacego jarzma. Reforma rolna data
ziemie tym, ktérzy ja sami upra-
wiajg, potozyta réwniez podwaliny
demokracji na wsi niemieckiej.
.Teraz juz o losie wsi decyduja nie
obszarnicy, lecz pracujace chtop-
stwo* stwierdzit Walter Ulbricht
na IV Zjezdzie Socjalistycznej Par-
tii Jednosci Niemiec. Sojusz robot-
niczo - chtopski uwidocznit sig w
rozbudowie stacji maszynowo-trak-
torowych. Licznie zakladane spoét
dzielnie produkcyjne staly sie wy-
razem nowego rozwoju Wwsi.

Rzecz jasna, ze przemiany, jakie
od roku 1945 dokonaly sie we wsi

niemieckiej, musialy znalez¢ odbi-
cie w literaturze. Przed pisarzami
staneto  zadanie odzwierciedlenia

zycia w jego rewolucyjnym rozwo-
ju. Zadanie nie tatwe do wykona-

nia — szczego6lnie w kraju, w kto-
rym pisarze postepowi przez tyle
lat mieli usta zakneblowane, tak

jak to sie dzialo w Niemczech. Hi-
tleryzm skazat wielkich mistrzéow
piéra na wygnanie; dopiero po po-
wrocie do kraju staneli w obliczu
nowego zycia. Mtodzi pisarze roz-
wijajg sie powoli, z trudem, walcza

o wysoki poziom sztuki, starajg sie
wypleni¢ ze swej $Swiadomosci po-
zostatosci starego.

Te wszystkie przyczyny skitadajg
sie na to, ze droga rozwojowa Wwsi
niemieckiej znalazta odbicie w po-
wiesci dos¢ poézno. Od opowiadania
sHungerbauern* Paula Koérner-
Schradera, w ktérym moéwi o losie
gtodujagcych chtopéw — do powiesci
Wernera Reinowskiego ,Diese Welt
muss unser sein* (,Ten $wiat musi
by¢é nasz") ciagnie sie dluga droga.
Juz obydwa te tytuly $wiadcza, ja-
kie przemiany dokonaly sie juz,
jak gteboko siega proces rozwojo-
wy.

W roku 1948 Otto Gotsche usito-
wat w swej kronice ,Tiefe Fur-
chen“t) odt' orzy¢ walke wsi w
czasie wprowadzania reformy rol-
nej. Podobng tematyke po-rusza
Benno Voelkner w powiesci ,Die
Tage werden heller* (,Dni staja sie
jasniejsze“). Chociaz Benno Voelk-
ner réwniez w  niedostatecznym
stopniu bierze pod uwage walory
zwartej, dobrze rozbudowanej fa-
buty, artystyczne ujecie wydarzen
udato mu sie lepiej, niz Gotsche-
mu, ktory nic potrafit wybrngé z
nadmiernej obfitosci faktow, zda-
rzenn i losoéw ludzkich. Posta¢ prze-
siedlenca Karola Stiemera z po-
wieséci Voelknera na pewno utrwali
sie w pamieci czytelnikéw.

W jaki sposéb walczg i borykajag
sie chtopi niemieccy, pragnac wy-
zwoli¢ sie z kajdanéw przesztosci,
ukazuje Werner Reinowski w  po-
wiesci ,Der kleine Kopf‘2. Ale w

Hagendorf, wsi, ktéra jest miej-
scem akcji powiesci, przemiany
przebiegaja troche zbyt gtadko.

Konflikty nie siegaja az do korze-

ni wydarzen. Ludzie w tej ksigz-
ce — to tylko cienie, podzieleni
schematycznie na postaci zle i do-
bre, negatywne i pozytywne. W na-
stepnej swej powiesci ,Vom Wei-
zen fallt die Spreu“ 3 autor nie
przezwyciezyt wprawdzie jeszcze

cigzacego na niej schematyzmu, ale
wida¢ juz znaczny postep w arty-
stycznym ksztattowaniu loséw ludz-
kich, wida¢, ze pisarz nauczyt sie
plastycznie odtwarza¢ zakusy wro-
ga klasowego.

Dzi§ chtop nie moze juz
wyobrazi¢ zycia codziennego
bez pomocy oS$rodka
traktorowego. Lecz jakze trudne
byty warunki zycia pierwszych
traktorzystow, ktoérzy przed szesSciu
laty pracowali w pierwszych sta-
cjach! Realistyczny obraz owych
czas6bw i zwigzanych z nimi walk
maluje Eduard Claudius w opowia-
daniu ,Das Dorf vor dem Fluss*
(,wWie$ po drugiej skronie rzeki*).
W ksigzce tej znalazta odbicie pio-
nierska praca miodziezy. Wizeru-
nek tych mitodych chiopcow idziew-
czat, w toku pracy i walki prze-
obrazajacych sie w nowych ludzi,
znalez¢ mozna na kartach powie$-
ci E. R. Greulicha ,Das geheime
Tagebuch* (,Dziennik pisany w u-
kryciu“); szkoda, ze ksigzka ta nie
doczekata sie wznowienia.

sobie
wSi
maszynowo-

® Otto Gotsche: Gtebokie broz-

d — ukaze sie¢ niebawem naktadem
So. Wyd. Czytelnik w przektadzie Marii
Wistowskiej.

1) Werner Reinowski' Wspélny
stew — ukaze sie wkrétce naktadem
Sp. Wyd. Czytelnik w przektadzie Marii
W otczackiej.

» Werner Reinowski: Ziarno 1pie-
w?/ ukaze sie naktadem Sp. Wyd. Czy-
telnik w przektadzie Janiny Mareckiej.

SPROSTOWANIE

W spisie rzeczy tomu Il Antolo-
gii dramatu rosyjskiego (Od Turgie-
niewa do Gorkiego) z winy wydaw-
nictwa pominiete zo-stato nazwisko

Stanistawa Brucza

wspoétttumacza
Gorkiego ,Jegor

dramatu  Maksyma
Butyczow i inni“.

Redakcja Literatury Radzieckiej
SW ,,Czytelnik*
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Bohaterstwo traktorzystéw, Kkipig-
cych ,miodos$cig 1 rados$cig zycia“,
ktérzy, orzac ziemie natykajg sie
na pozostatosci wojny hitlerowskiej,
i cho¢ wybuch min Ilub granatow
przeistacza ich w inwalidéw i ka-
leki, nie poddaja sie — po mi-
strzowsku opisuje Anna Seghers w
nieduzym opowiadaniu ,Traktorzy-
sta®. Opowiadanie to moze bhy¢
wzorem dla miodych pisarzy — jak
na niewielu stronicach odda¢ mo-
zna cate bogactwo loséw ludzkich,
caly ogrom epoki, rozdartej
sprzecznosciami i walkami klaso-
wymi, jak da¢ mozna czytelnikowi
niezapomniane, wstrzgsajace prze-
zycie.

Na przyktadzie wyzej wspomnia-
nego opowiadania, a takze krotkich
szkicow charakterologicznych, jak
SWyrok®, ,Dozynki* czy zwieztych
nowelek, jak ,Ewakuowana“, ,Bla-
charz“, ,Geometra“ pokazuje Anna
Seghers jak mozna odda¢ w matej
formie cale bogactwo barwnego,
r6znorodnego zycia wsi. Po prze-
czytaniu tych LFriedensgeschich-
ten* (,Opowies$ci pokojowe") nasu-
wa sie czytelnikowi nieuchronne
pytanie: dlaczego mitodzi autorzy nie
kroczg ta samg droga? Dlaczego de-
biutem ich prawie zawsze jest po-
wies€?

To prawda: mate formy wyma-
gaja wielkiego mistrzostwa piora.
Ale jak to piéro ma zdoby¢ sie na
mistrzostwo w pisaniu powiesci,
skoro przed tym nie szkolito sie w
opanowaniu matych form?

Mtoda autorka, chilopskiego po-
chodzenia, Irma Harder, zadebiuto-
wata od razu powiesScig. Lecz praw-
dziwy rozglos zdobyta sobie, piszac
,Dorfgeschichten® (,Opowiastki
wiejskie“), w ktérych znajduje pel
nie wyrazu trudne, ale i piekne zy-
cie wsi, w ktorych gtéwny nacisk
ktadzie autorka na przemiany, za-
chodzace w chiopach i chiopkach.

Wraz z wprowadzeniem osrod-
kow maszynowo - traktorowych,
wraz z rozwojem panstwowych go-
spodarstw rolnych, wraz z .zaktada-
niem spoétdzielni produkcyjnych u-
gruntowujg sie na wsi nowe formy
gospodarki. Na wsi powstaja réow-
niez fundamenty pod budowe so-
cjalizmu. Znaczy to jednak: ta e-
wolucja nowych  form gospodarki
przebiega ré wnolegle z zaostrze-
niem walki klasowej.

Zastrzegamy sie z goéry: walka
klasowa wsi w  naszej literaturze
pieknej nie znalazta tak ostrego i
wyrazistego ksztattu, jaki ma w
rzeczywistosci. W ksigzkach wspot-
czesnych autoréow 'niemieckich za-
cieklos¢ tej walki, bezwzglednosé
wroga nie znalazta tak wspaniale
realistycznego odbicia, jak np. w
powiesci Szotochowa ,Zorany ugor”.
Pisarze nasi w wiekszosci wypad-
kéw napomykajg tylko z o-strozna,

iz we wsi niemieckiej istnieje wal-
ka niemitosierna i bez pardonu,
walka na $mier¢ i zycie. Pisarze

czesto bojg sie da¢ swym opowia-
daniom tragiczne zakonczenie.

Na czym polega stabo$¢ naszej
literatury wspéiczesnej o wsi: w
wielu opowiadaniach, w wielu po-
wiesciach brak prawdziwych cha-
rakter6w. Postaci, ktére w tych L-
tworach spotykamy, to niestety
czesto tylko ,zasadnicze tezy na
dwéch nogach”, tylko zywe ,tuby*“,
przez ktére przemawia ,duch epo-
ki“.

Tak na przyktad odbywa sie za-
ktadanie spéidzielni  produkcyjnej
W Wohlhausen, opisane przez Wer-
nera Reinowskiego w jego trzeciej
z kolei powiesci ,Ten $wiat musi
by¢ nasz“: bez prawdziwych kon-
fliktow, bez ostrych star¢ miedzy
ludzmi, z krwi i ciata, miedzy wy-
raziscie zarysowanymi charaktera-
mi. Tutaj temat wysunagt sie na
plan pierwszy i zagrodzit utalento-
wanemu autorowi droge do wnika-
nia w indywidualne losy ludzkie,
w wielostronne, petne tres$ci'i zna-
czenia zwigzki wzajemne. Central-
na figura tej powieSci, Hartmann
nie grzeje nas ani nie ziebi; cho-
ciaz spostrzegamy, iz autor pra-
gnie uwypukli¢ wazne spostrzeze-
nie: jakie znaczenie majg S$rednia-
cy w rozwoju spoéidzielni produk-
cyjnych.

Nawet Jurij Brezan — ktéremu
przyzna¢ nalezy, iz ksigzka jego
.52 Wochen sind ein Jahr“t) sta-
nowi jeden z najlepszych opiséw
zycia wsi — nie siega dna  kon-
fliktéw, nie ukazuje walki Kklaso-
wej wraz z jej wszystkim; konse-
kwencjami. Jednak ksigzka Breza-
na jest cenna dlatego, iz w niej po
raz pierwszy znalazto odbicie lite-
rackie zycia w panstwowych gospo-
darstwach rolnych.

Walka klasowa, rozszczepiajgca
wie§ na dwa wrogie obozy, stano-
wi tlo opowiadania ,Kiermasz“ Ar-
mina Mullera. Na pierwszy plan
wysuwaja sie usitowania milodzie-
zy, skupionej w szeregach FDJ.aby
krzewi¢ prawdziwe zycie kultural-
ne w matej wiosce w Turyngii. Sa
to poczynania wielkiej wagi. Lecz

*) Tytutipolski: ,Narodziny Krystiana
Serbina" (Czytelnik)

i Armin Miller, poeta, ktéremu za-
wdzieczamy wiele pieknych pie$ni
i wierszy, upraszcza w tym opo-
wiadaniu stosunki spoteczne i ludz-
kie, kresli typy czarne i biate, nie-
dostatecznie zrdéznicowane — przez
co wpada na mielizny schematyz-
mu.

Krétki rzut oka z  koniecznosci
pozwala uwzgledni¢ tylko czes¢
ksigzek, jakie sie ukazaty i ktérych
tematyke stanowi wie$ i jej zycie,
i kaze nam pomija¢é opowiadania,
zamieszczone w antologiach.
Wspomnijmy wiec tylko o opowia-
daniach Erwina Strittmattera, kto-
re znalezé mozna w zbiorze pt.
,Eine Mauer fallt* (,Mur runat’).
Utwory Strittmattera pozwalajg zy-
wi¢ nadzieje, iz autor w swej no-
wej powiesci ,Tinko“ da nam roz-
legly, wyczerpujgcy obraz wsi. O-
powiadania co prawda ukazujg tyl-
ko wycinki z zycia, dzieje ludzkie
sa w nich potraktowane epizodycz-
nie, ale zar6wno nowele te, jak i
sztuka ,Katzgraben“ $wiadczg o tak
wybitnym talencie autora, zeznie-
cierpliwo$ciag czekamy na powiesé
o wiejskim chtopaku Tinko.

Rola miodziezy w ewolucji nowe-
go zycia wsi znajduje w naszej be-
letrystyce stabe zaledwie odbicie.
Dotychczas tylko dwaj autorzy —
Eduard Claudius i Armin Miller
— wysuneli mtodych ludzi na
pierwszy plan w swych opowiada-
niach, by na ich przyktadzie poka-
za¢ walke miedzy starym a nowym.
W powieSciach Brezana i Reinow-
skiego wystepuja synowie i corki
chtopéw, ale tylko jako postaci po-
boczne, losy ich majg znaczenie wy-
tacznie epizodyczne.

Wrastanie miodego pokolenia w
no-wy ustréj spoteczny, praca mio-
dych pionieré6w i nauczycielstwa na
wsi, tarcia miedzy wiedzg postepo-
wa, wpajana miodziezy przez szko-
te a zacofang praktyka rolnicza
stanowig kanwe tematyczng licz-
nych godnych wyré6znienia ksigzek
dla dzieci i mtodziezy. Benno Plu-
dra w swych opowiadaniach ,Dziew-
czyna, pieciu chlopcow i szes¢ trak-
torow“ oraz ,Gustel, Tapp i inni*
umie ksztattowaé postaci swych bo-
hateréw zgodnie z prawda zycio-
wa. Hans Krause przekazuje nam
historie pewnej wsi, szkoly i jej
ucznibw w opowiadaniu pt. ,Fri-

scher. Wind im alten Haus" (,Swie- .

zy powiew w starym domu“). Lecz
nadmiar materiatu, nieopanowane-
go przez autora, kaze mu przeSli-
zgiwa¢ sie tylko po powierzchni
zjawisk. Heinz Hermann Wille w
noweli ,Draussen auf dem Ziege-
nager* (,Na koziej tgce") opowia-
da zajmujgco, jak pewna mioda
trafctorzystka naktonita grupe pio-
nierbw na wsi do wprowadzenia w
zycie nauki tysenki i zalozenia do-
Swiadczalnego poletka miczurmow-
skiego.

Widzimy wiec, ze tematyka wiej
ska zajmuje sporo miejsca w lite-
raturze niemieckiej. Ale sama te-
matyka nie wystarcza. Brak nam
realistycznego odbicia walki klaso-
wej na wsi, brak nam artystyczne-
go odzwierciedlenia gtebokich kon-
fliktow, takich, ktére ludzmi
wstrzasaja, a niekiedy nawet ich
lamig. Brak nam optymizmu, kt6-
ry wazytby sie siegng¢ nawet i do
tego, co jest tragiczne, ktéry sta-
witby  jutrzejsze zwyciestwo w
dzisiejszej rzekomej klesce. Brak
nsm powiesci, opowiadan, nowel,
utworéw scenicznych, w ktérych
miodziez wystepowataby jako a-
wangarda nowego tadu spoteczne-
go. Brak nam natchnionych dziel,
ktére pozwalatyby nam wraz z bo-
haterami naszych czas6éw, chiopca-
mi i dziewczetami, $mia¢ sie i ptla-
ka¢, walczy¢ i zwyciezac.

Przytaczamy stowa Waltera Ul-
brichta, wypowiedziane na IV Zje-
zdzie SED: ,O ile nasi pisarze chca
wyprzedza¢ rozwd@j nowego  zycia,
muszg jeszcze odwazniej, jeszcze
gtebiej zaja¢ sie zagadnieniem no-
wej miodziezy*. Nowe zycie wSi

nastrecza nader bogate mozliwosci

ksztattowania naszej problematyki
mtodziezowej odwaznie i gteboko.
Totez z niecierpliwosciag czekamy

na nowe powiesci,
w przygotowaniu.

bedace obecnie

Wiemy, ze Benno Voelkner, Er-
win Strittm atter, Armin Mdller,
August Hild pracujg obecnie nad
ksigzkami, w ktérych znajdzie od-

bicie zycie wsi. Wiemy, ze mioda
poetka Lori Ludwig pisze powies¢
0 zalozeniu spéidzielni produkcyj-

nej, wiemy, ze Rudolf Weiss, autor
ksiazki o tematyce wojennej pt.:
»...und driben singen sie* (,.. a po
tamtej stronie $piewaja“) ukonczyt
wiasnie powies¢ pod tytutem ,Es
grint die Saat* (,Zieleni sig siew").
Inni mtodzi autorzy, ktérzy nie da-
li sie jeszcze poznaé, wybierajg po-
dobne tematy. Dobrze bytoby, ze-
by w ktérej§ z tych nowych ksia-
zek znalazt sie typ bohatera czy
bohaterki, ktory stalby sie wzorem
1 przyktadem dla naszej milodziezy,
ktéry moégitby porwaé serca i u-
mysty i utrwali¢ sie gteboko w pa-
migci czytelnikow!

Georg R>ilm

Literatura niemiecka
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*
GOTFRYD KELLER
LUDZIE Z SELDWILLI
Opowiadania
Przetozyta 1. Czermakowa.
Postowie A. Sowinskiego
£ I, s. 374. t. 1l, s. 317 zt 22—
ARNOLD ZWEIG
TOPOR Z WANDSBECK
Przetozyta E. Sicinska
s. 501 zt
V*
ANNA SEGHERS
UMARLI POZOSTAJA MLODZI
Przetozyt J. Maliniak
Postowie E. Naganowskieégo
(Biblioteka Laureatéw Nagrody Sta-

20.—

linowskiej ,Za utrwalanie pokoju

miedzy narodami“ pod redakcjg J.
lwaszkiewicza)

s. 655 opr. pit. zt 30 —

ANNA SEGHERS
TOWARZYSZE
Przetozyta W. Kragen
Postowie A. Sowinskiego
(Biblioteka Laureatéw Nagrody Sta-

linowskiej ,Za utrwalanie pokoju
miedzy narodami“ pod redakcjg J.
lwaszkiewicza)
s. 213 opr. pit. zt 12—
PANSTWOWY

latach 1953/54 ukazaty sie:

ANNA SEGHERS
OCALENIE
PrzekYad J. Mareckiej i M. Wolcza-
ckiej: postowie S Wygodzkiego
(Biblio:eka Laureatéow Nagrody Sta-

linowskiej ,Za utrwalanie pokoju
migdzy narodami“ pod redakcjg J.
lwaszkiewicza)
s. 466 opr 'pit. zt 17—
ANNA SEGHERS
SIODMY KRZYZ
Przektad J. Mareckiej i M. Wolcza-
ckiej: postowie E. Naganowskiego
(Biblioteka Laureatéw Nagrody Sta-
linowskiej ,Za utrwalanie pokoju
migdzy narodami® pod redakcjg J.
lwaszkiewicza)
s. 396 opr. pi. zt 15—
JOHANNES BECHER
PRZEGNANIE

Przetozyt J Salon!

Wiersze przet. A. M. Swinarski
Postowie A. Wirtha
(Biblioteka Laureatéw Nagrody Sta-
linowskiej ,Za utrwalanie pokoju
migedzy narodami“ pod redakcjg J.
lwaszkiewicza)

s. »398 opr. pi. zt 20.—
LION FF.UCHTWANGER

GOYA

Przetozyli J. Fruhling i J. Grabowski
Postowie J. Biatostockiego
s. 563 zt 40.—
(wznowienie ukaze sie¢ w najblizszym
czasie)

STEFAN "lIERMLIN
CZAS WSPOLNOTY
przetozyta A. Linke
Przedmowa J. Andrzejewskiego
s. 119 t zt 5—
W druku:
J. W, GOETHE
WYBOR DZIEL
t 1—IVv
W przektadzie najwybitniejszych po-
etow od Mickiewicza po wspoicze-
snych. Wiele utworéw ukaze sie po-
raz pierwszy w p{)flskim przektadzie.

BERTOLT BRECHT
WYBOR WIERSZY
Przetozyli: W. Broniewski. J. Bochen-

ski, S. J. Lec, W. Lewik. L. Pijanow-
ski, A. Sowinski, A. M. Swinarski,
S. Wyg})dzki.
WILLI BREDEL
EGZAMIN

Przetozyta A. Linke

INSTYTUT

WYDAWNICZY

1978-1

Przekiady z literatury niemieckiej

ARSENAL PIESNI
Antologia niemieckiej poezji
rewolucyjnej XIX wieku
Str. 172 % Zt 11.-

BERTOLT BRECHT
OPOWIADANIA Z KALENDARZA
Wybér wierszy, opowiadan,, satyr 1
aforyzméw wybitnego wspoéiczesnego
prozaika i poety

Str. 112 Zt 4.20
W
EDUARD CLAUDIUS
NARODZINY
Opowiadania
Str. 164 71 6.60

*

THEODOR FONTANE
SCHACH Z WUTHENOW
Powies¢ wielkiego realisty XIX wiek
Str. 194 Zt 6.-
W
KAROL GRUENBERG
KWARTET CIENI
Dzieje czteroch pokolen rodziny ro-
botniczej na przetomie XIX i XX w.
Str. 336 " Zt 12.50

AUGUST HILD
LUDZIE WYCHODZA Z MROKU
Powies¢ o nowym zyciu ludzi pracy
w Niemieckiej Republice
Demokratycznej

*

Str. 404 zt 20—
BERNARD KELLERMANN
TANIEC UMARLYCH
Powies¢ z okresu dyktatury hitle-
rowskiej w Niemczech
Str. 468 Opr. w pit. zt 18.—

ADAM SCHARRER
LUDZIE BEZ OJCZYZNY
Powies¢ zmartego zastuzonego bojo-

wnika ruchu robotniczego z okresu
pierwszej wojny S$wiatowe’
Str. 2£8 Zt 9.—

TOMASZ MANN |

CZARODZIEJSKA GORA
Znane arcydzieto znakomitego pisa-
rza, ilustrujgce w mistrzowski spo-
s6b $cieranie sie prgdéw ideowych
w Europie przed pierwszg wojng

Swiatowa.

T. | str. 476
T. I, str. 496

Cato$¢ opr. w ph. zt 42—

*

PRZED NAMI ZYCIE
Wybér opowiadann miodych pisarzy
niemieckich
Str. 284 zt
tic
ANNA SEGHERS
DROGA PRZEZ LUTY
Dzieje powstania austriackiego
Schutzbundu w lutym 1934 .
Str. 228 Og. w ph. zt 12—

10—

ANNA SEGHERS
ZA BIALYM MUREM
Opowiadania

Str. 240 Zt 9.40

W druku
LION FEUCHTWANGER
SUKEES

Znakomita powie$¢ laureata Nagrody
Panstwowej NRD

arnold%zweig
MLODA KOBIETA Z ROKU 1914
Pierwsza cze$¢ wielkiego cyklu po-
wieéciowego zatytutowanego ,Wielka
wojna bia*lych ludzi*

ARNOLD ZWEIG
WYCHOWANIE POD VERDUN
Druga cze$¢ wielkiego cyklu powie-
Sciowego pt. ,,V\llicalk.a wojna bialych
udzi*

LCZYTELNIK®"

1967-1

PANSTWOWE wydawnictwa naukowe

Biblioteka Klasykoiu Filozofii

Dotychczas ukazaly sie:

JEAN LE ROND d'ALEMBERT: WSTfcP DO ENCYKLOPEDII

Przektad J. Hartwig, opracowanie T. Kotarbifnskiego.
LOGIKA CZYLI

ETIENNE BONNET DE CONDILLAC:
SZTUKI MYSLENIA

Str. 188, zt 10.—
PIERWSZE ZASADY

Przektad J, Znosko. wstgep i opracowanie T. Kotarbifiskiego. Str. XXVIII

+ 212. zt 12.75
LUDWIK FEUERBACH: WYKLADY 0

ISTOCIE RELIGII

Przektad E. Skowrona i T. Witwickiego, wstep T. Kronsklego. Str. XL +

+ 334, z! 34.60.

TOMASZ HOBBES: LEWIATAN CZYLlI MATERIA, FORMA | WLADZA PANSTWA

KOSCIELNEGO
Przektad Cz.
IMMANUEL KANT:
Przektad M. Wartenberga. Str.
JULIEN LA METTRIE: CZLOWIEK
Przektad | wstep St
MORELLY: KODEKS NATURY CZYLI
Przektad D. Malewskiej, Str,

X

| SWIECKIEGO

Znamierowskiego. Str, XXIl + 658,
UZASADNIENIE METAFIZYKI

zt 55.—
MORALNOSCI

VIl + 126, zt 15—

-MASZYNA
Rudnianskiego,

Str. XLl + 04, zt 15—

PRAWDZIWY DUCH JEJ PRAW
X1 + 178, zi

18.50

W opracowaniu:

ADAM BAR: BIBLIOGRAFIA POLSKIEGO PISMIENNICTWA FILOZOFICZNEGO,

Zeszyt 1. OSWIECENIE
JOHANN GOTLIEB FICHTE'

POWOLANIE CZLOWIEKA

GOTTFIED WILHELM LEIBNIZ: NOWE ROZWAZANIA O UMYSLE LUDZKIM

JOHN LOCKE: O ROZUMIE
JEAN MESLIER: TESTAMENT
BENEDYKT SPINOZA: ETYKA

STANISLAW STASZIC: PISMA FILOZOFICZNE

Sprzedaz wydawnictw naukowych

Ksigzki, Zamoéwienia za

zaliczeniem

— w ksiegarniach mnaukowych Domu
— Ksiggarnia Naukowa,

Warszawa,

Krakowskie Przedmiescie 7.



MMM MurraarorjiaMjrn

BERTOLT BRECHT

Urzad dla Spraw Literatury

Urzad dla Spraw Literatury,
jak wiadomo,

przydziela wydawnictwom
tyle a tyle cetnaréw
cennego materiatu dla dobrze notowanych dziet.
Dobrze notowane

sg dzieta zawierajgce idee,

ktére Urzad dla Spraw Literatury zna z gazet.
Ten zwyczaj,

ze wzgladu na charakter naszych gazet,

mogtby daé wielkie oszczednosci papieru, gdyby
Urzad dla Spraw Literatury jakiej$ idei z gazet
zawsze poswiecat jedna tylko ksigzke Niestety,

republiki papier,

kieruje on do druku wszystkie niemal ksiazki,

ktére rozwijaja m
jakgkolwiek idee z gazet.
Tak, iz

dla dziet niejednego mistrza
braknie potem papieru.

Przetozy! Andrzej Wirth

Rys, Elisabeth Shaw (Berlin)

Z FRASZEK KLASYCZNYCH

FRYDERYK SCHILLER

Dyletant

Mniemasz, ze$ juz jest poeta, gdy ci sie strofka utozy
W wyksztatconym jezyku, co mysli za ciebie i ijgotzy?

Pr*yjat*iel i wro
firogi mi jest przyjaciel i dla wrég
przyjaciel wskazuje, co moge, w™»g $U(t!5’, fco THiWinienem.

Sowinski

Nie znam sk*sznigBzej :MpTuszy dla siebie,
Niz by¢ saitmu * mame.

— rzeki niechetnym tonem,
zatatwione.

ieNchyies!™ kupi¢ rzeczy, ktdrg cenisz nisko,
kpyoj™in targowisko.

CziowikJra utylifthnego bedzie czci¢ z ochota,
Gdy dowie sig, ze tamten réwniez upadt w bioto.
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HANSGEORG STENGEL

Narod pod bron? Usmiatby sie kon!

Ach pani Schmidt, ze doj$¢ do tego mogto,
naprzéd szio Swietnie, az po owg zdrada.

I w ludziach straty i prestizu pogrom
(przez ten sabotaz) tam pod Stalingradem.

Bo .fuehrer” nasz ideje miat wspaniata,
lecz sam na siebie byt skazany przecie.
I byt za ludzki! Widzimy — zostato

jeszcze za duzo Zydow na tym $wiecie.

Naréd niemiecki jedynie rewanzem

przywroci¢ moze dawne, dobre czasy.

Moj magz fachowcem jest w mydlarskiej branzy,
lecz czas wydzwigngé mu sie z szarej masy.

Na wojnie byt naczelnym inspektorem.
Odcinek Dniepru, Frontu umacnianie
Dzi$ bytby juz Indochin protektorem,
jesliby... Ach, kochana moja pani.

Na kazdy mord z zasady patrze krzywo,

mituje ludzi, brzydzit zawsze miecz mnie.
Lecz! Przyszia wojna bedzie sprawiedliwg!
Wszak z bolszewizmem sprawa ostatecznie.

Walka o wolno$¢ wprawi nas w ekstaze,
mysmy kultury wieczni bojownicy!
Naréd niemiecki czeka na rozkazy
Ojca Swietego i boriskiej prawicy.

Tak, pani Schmidt! Potrzeba nam ufnosci!
Maz mowi: ,Bomba peknie lada moment)"
Bo on to pacyfista z krwi i kosci,

nie czyni ustepstw, nie bedac zmuszonym

Przepraszam, jeszcze do piekarza pedze,

lecz rade pani dam na pozegnanie,

nalezy naby¢ ,Mein Kampf* jak najpredzej.
,Heil Hit...“! Pardon, ach do widzenia Pani!

(0] Przetozy! Andrzej Doiegowski
Przetozyt Stanistaw Jerzy Lee
HANSGEORG STENGEL
Karp milczy, Los juz taki ma przeklety
od karpia z wody do karpia na szaro.
Gdy kiedys$ rak uszczypnie karpia w piete,
karp tylko w duchu ryknie cicho a — u.
Jest zywot karpia wyrzeczeniem bowiem,
omszaly, niemy plynie poprzez topiel.
Ni tak ni nie na ,referendum“ powie
w strachu, ze przytem wody sie naziopie.
Bo karp naiwnym jest dobroduszniakiem.
nie para sde sprzeciwem ni protestem.
Wedke rybaka pomyli z lizakiem
bzis... i zjiaje mu sie, ze potdw to festyn.
Tak wtasnie Konrad Bonn-aparte zyje,
w sadzawce karpiej ten system popiera,
karpia metoda tego ,karpe diem“
jest polityka im¢ Adenauera.
Karp milczy Ludziom jednak dana mowa.
Miliony gloséw zwalcza wojne godnie.
Bo tam gdzie nardd zglosi sie do stowa
me zisci czart wojennych planéw zbrodni
Na karku wyborcy. _ ) B B Rys. Ralf Kig (Halle)
Rys. Hans Picard Przetozyt Stanistaw Jerzy Lec Z kolonii do kolonii
©
LOTHAR KUSCHE
Jak zostac lalnym artysta?
a OStaC genilainy altysia :
a wiec, moi ludzie, nastepujace 3. O geniuszu w zadnym wypad- 9 Zapamietaj: sztuka jest prze- 11 Kiedy sie méwi O pracy in-
..a jutro?? /1 reguly sa dobrze wyprébo- ku nie stanowi pracowitos$¢, jak sie ciwienstwem pracy. nych artystéw, genialny artysta ma
Rys. Hardy (Disseldorf) jT+ wane w praktyce; mozecie Czesto mylnie przyjmuje Geniusz wznosi¢ brwi i_gwaltownie potrzag-
zda¢ sie na nie, jesli chcecie po- Jest raczej reklama. Nie pozwoj ni- sa¢ gtowa. Wecigz tylko potrzasac,
tozyé fundamenty, na ktorych ge- komu watpi¢, ze jestes geniuszem. i tak nic nie wypadnie.’'
nialne artystostwo samo sie wznie- Zabiegaj o wprowadzenie tytutu ' N
HANSGEORG STENGEL sie. Jak zosta¢ genialnym artysta? .Geniusz dla honoru”. 1|2 Whyle?pu]d publicznie  peten
4 Naciagaj na pozyczki. Artysta, melancholii, gdyz jeste$ strasznie
ktéry moze wyzyé za swoje pienia- samotny, jako jedyny naprawde ge-
Kto ChCIaI-b eszcze raz’) dze, nie jest artysta, lecz banko- nialny artysta w promieniu 124 ki-
y J - wym biurokratg, nedznym psem, lometréw; ~ wystgpuj jako  stala
artystycznym profanem, koltunem. gm_/lazda pierwszej wielko$ci. Rzu-
Kto nie byt, kto chce jeszcze raz? 5 Intuicja jest wszystkim. Cze- tuj swe Swiatto w kosmos, przy
Kto krwawi¢ ma w szynelu? kaj spokojnie, az przyjdzie obja- czym jednoczesnie zwracasz w za-
Kto szukaé rad pod syren wrzask wienie, a gdyby nie przyszto; péjdz mysleniu spojrzenie do wewnatrz
wskazowek OPel-u? na ,jednego® Jesli jednak przyj- 13 Zmieniaj damy swego serca
dzie. réwniez po6jdz na ,jednego". czesciej niz rekawiczki.
; i . L, Pamietaj: najlepsza przyjaciotkg ge- . . o .
Kto znow karabin wziatby w garsc? nialnego artysty jest butelka. . llféia)ik[:éi czytaj ksigzek, b) Mow
Kto by w swych br_aC| mmrz)’*?’ 6 Tylko kottuny golg sie regu- a ’
Kto chciatby ,za ojczyzne* pasc larnie. Obno$ szczecine brody na 15 Nie sprawiaj sobie mebli, bo
gdy kazag tak gangsterzy? znak wytezonej i skupionej pracy. meble podkopuja geniusz.
7 Wloséw ,na‘gtowie albo a) nie W Spij- za dnia, aby$ mogt wie-
Kto by sie z dobrej woli wscieki? $cinaj wcale (tzw. fryzura a la Ry- czorem chronié swéj geniusz przed
Kto wierzy w Cloya bzdury? szard Wagner), albo b) zetnij zu- wyschnieciem.
7 ; etnie tzw. fr ra d la Bertolt ;
Kto chce by Renu dolny bieg Rys. Paul Rosie greclht) (tzw. fryzu Rys. Paul Rosie 17 Wszczynaj kidtnie: w  domu.
doptywem byt Missouri? 3 Wyjasnij wszystkim ludziom, W 'tra.mwaju, w restauracil. Mow
. ) P . . . . gtosno; tylko bigoci szepcza.
o Tak sie to robi: ktérzy zaczynaja mowi¢ z tobg o 10. Zachowuj sie tak, jakby$ . _
Kto rzekt ,Swiatébwka numer trzy 1 Przestrzegajac S$cisle tych re- sztuce, ze ani troche sztuki nie ro- wszystko moégt pomiesci¢ w gtowie, 18 N, I. ec hA twoja ) F?raw -
przyj$¢ musi, nie ma radyir gut — zumieja. Daj im do zrozumienia, wszystko jednak zapominaj Badz dziwa' dziatalnos$c¢ nie
My czytelniku? Ja? Czy ty? 2 Uwazaj sie za geniusza, a juz e sa wieprzami, ktérym nie chcesz niepunktualny; tylko mali ludzie s3 bedzie takal Przeciw-
Nie! Z nas obydwu zaden! nim jestes. rzuca¢ peret. punktualni. niel
MMMMMI

Przetozyt Stanistaw Jerzy Lec
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